=HYMER Navod k obsluze

Vazeni zakaznici,
tési nas, Ze jste se rozhodl pro obytny automobil HYMER, a dékujeme za dlvéru, kterou jste projevil nasi
spole¢nosti.

Tento navod k obsluze vam pom(ize seznamit se s vas§im obytnym automobilem a jeho pouzivanim.
Prectéte si a bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pokyny v kapitole 2.

V pfipadé potfeby kontaktujte nékteré ze servisnich mist spolecnosti HYMER. Zaméstnanci téchto autorizo-
vanych servisll jsou nejlépe seznameni s vasim vozidlem a kdykoliv jsou vam k dispozici. Seznam servis-
nich mist HYMER v Evropé je pravidelné aktualizovan. Aktualni vydani obdrzite od naSeho servisniho oddé-
leni nebo obchodniho partnera HYMER.

Kromé toho navodu k obsluze vam pfedavame

® servisni slozku se vSemi informacemi o intervalech prohlidek a kontrolach tésnosti,

® samostatnymi navody k obsluze pro zakladni vozidlo a riznych vestavnych zafizeni.
Urcité si se svym obytnym automobilem uzijete spoustu radosti. Pfejeme vam Stastnou cestu.
Spole¢nost HYMER GmbH & Co. KG najdete také na internetu na adrese: http://www.hymer.com
Vas HYMER GmbH & Co. KG

Vzdy se také fidte navodem k pouziti a obsluze od vyrobce podvozku.

Pojmy pouzité v tomto ndvodu k obsluze s ohledem na hmotnostni tdaje jsou opét podrobné vysvétleny na
konci ndvodu k obsluze (pravni informace o udajich tykajicich se hmotnosti). DalSi podrobnosti tykajici se
informaci o hmotnosti naleznete také na naSich webovych strankach v sekci "Informace o hmotnosti" na ad-
rese www.hymer.com/de/en/weight-information

© HYMER GmbH & Co. KG Bad Waldsee
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Seznam kontrol pred uvedenim vozidla do provozu

Pred prvnim uvedenim vozidla do provozu dodrzujte
nasledujici pokyny:

A

Po 50 km jizdy dotahnéte kolové matice/Srouby.

Prectéte si navod k obsluze, abyste zabranili hmotnym Skodam a
zranénim osob.

Pred kazdym uvedenim vozidla do provozu dodrzujte
nasledujici pokyny:

A >

>

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.
Viz odstavec Tlak v pneumatikach.

Vozidlo nalozte spravnym zplsobem. Dodrzujte technicky pfi-
pustnou celkovou hmotnost.
Viz odstavec UzZite€na hmotnost.

Pred kazdou cestou pIné nabijte akumulatory.
Viz odstavce Startovaci akumulator a Akumulator obytného prostoru.

Kdyz je venkovni teplota nizsi nez 0 °C, nejprve vozidlo zahiejte a
az potom naplrte vodni systém.

Viz odstavec Naplnéni vodniho systému / nadrze na vodu.

Plynové lahve prepravujte pouze radné upevnéné v k tomu ur-
c¢ené skfini.

Nucené vétrani musi byt volné.

Viz odstavce Stfedni poklopy a Vétrani.

Pired doplnovanim paliva do vozidla odpojte plynova a dieselova
vestavna zarizeni.

Pfi nebezpeci mrazu dodrzujte nasledujici pokyny:

A >

>

Pfri nebezpecéi mrazu vzdy vozidlo vytapéjte.
Viz odstavec Topeni.

Kdyz se vozidlo v obdobi s nebezpeéim mrazu nepouziva, uplné
vypust'te vodni systém. Ujistéte se, ze je vypnuto napajeni 12 V
na panelu. Jinak se vodni ¢erpadlo bude zahtivat a mize se po-
Skodit. Vodni kohouty nechte oteviené ve stiedni poloze. Nechte
oteviené vSechny vypoustéci kohouty. Timto zplisobem zabra-
nite poskozeni vestavnych zarizeni a vozidla mrazem.

Viz odstavec Vyprazdnéni vodniho systému.
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Uvod 1

@ek P

)

Pred prvnim nastartovanim si prectéte cely navod
k obsluze!

Navod k obsluze vzdy méjte ve vozidle. Veskeré bezpecnostni pfedpisy pre-
dejte také dalSim uzivatelim.

» V pfipadé nedodrzeni tohoto symbolu muze dojit k ohroZeni osob.

>V pfipadé nedodrzeni tohoto symbolu muze dojit k poSkozeni vozidla
nebo jeho vybaveni.

> Tento symbol upozorfiuje na doporuceni nebo zvlastnosti.

> Tento symbol upozorfiuje na ekologické chovani.

Tento ndvod k obsluze obsahuje odstavce, v nichz se popisuje vyba-
veni tohoto modelu nebo volitelné vybaveni. Takové odstavce nejsou
oznacené. Vase vozidlo nemusi mit zadné volitelné vybaveni. Proto se
vybaveni vaseho vozidla miuze lisit od nékterych obrazkia a popist.

A naopak, vase vozidlo miize mit volitelné vybaveni, které neni popsano

v tomto navodu k obsluze.

VoliteIné vybaveni je popsano, pokud potfebujete vysvétleni.
Dodrzujte samostatné pfilozené navody k obsluze.

> Pokyny "vpravo", "vlevo", "vpfedu", "vzadu" se vzdy vztahuji k vozidlu ve
sméru jizdy.

D> VS8echny rozméry a hmotnosti jsou "pfibliznymi" adaiji.

Pokud dojde k poSkozeni vozidla nasledkem nedodrzeni pokynl v tomto
navodu k obsluze, zaruka zanika.

Nas$e vozidla jsou neustale vyvijena. Zadame vas o pochopeni, Ze si vyhra-
zujeme pravo na zmény tvaru, vybaveni a techniky. Vuci vyrobci nelze uplat-
novat zadné naroky na zakladé informaci, které jsou uvedeny v tomto na-
vodu k obsluze. V navodu k obsluze je popsano vybaveni, jez je znamé a
zavedené v dobé tisku.

Dotisk, pfeklad a rozmnozovani tohoto navodu k obsluze nebo jeho Casti
neni dovoleno bez pisemného souhlasu vyrobce.

Z davodu lepsi gitelnosti se v tomto navodu k obsluze vSeobecné pouziva
muzsky rod. Tyto formulace zahrnuji stejnou mérou obé pohlavi a obé rov-
nopravné oslovuji.
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1.1

1.2

VSeobecné

Vozidlo je vyrobeno podle aktualniho stavu techniky a podle uznavanych
bezpecnostné-technickych predpist. V pfipadé nedodrzeni bezpecnostnich
pokyn(, které jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze, maze dojit ke zra-
néni osob nebo poskozeni vozidla.

Pfed prvnim uvedenim do provozu vybavte vozidlo zakonem pfedepsanym
vybavenim (napf. IékarniCka, vystrazna vesta, vystrazny trojuhelnik atd.). PFi
cestach do zahrani¢i dodrzujte mistni pfedpisy o vybaveni.

Vozidlo pouzivejte pouze v technicky bezvadném stavu. Dodrzujte navod
k obsluze.

Zavady, které ohrozuji bezpe€nost osob nebo vozidla, nechte ihned odstra-
nit odbornym personalem. Aby nedoS$lo k dal§im $kodam, pfi zavadach do-
drzujte povinnost uzivatele minimalizovat $kody.

Brzdovy a plynovy systém vozidla nechte kontrolovat a opravovat jediné
V autorizovanym servisu.

Zmeény konstrukce smi byt provadény pouze se souhlasem vyrobce.

Vozidlo je ur€eno vyhradné k prepravé osob. PFi pfepravé zavazadel a pfi-
sluSenstvi se musi dodrzovat technicky pfipustna celkova hmotnost.

Dodrzuijte intervaly kontrol a prohlidek pfedepsané vyrobcem.

Ekologické pokyny

>V pfirodé udrZujte poradek a Cistotu.

> V zasadé plati: Odpadni voda a domovni odpad nepatfi do silni¢nich od-
vodfiovacich kanald ani do volné pfirody.

> Odpadni vodu z vozidla jimejte pouze do nadrze na odpadni vodu nebo
Vv nouzovém pfipadé do jinych vhodnych nadob.

> Na&adrz na odpadni vodu a nadobu na fekalie vyprazdfiujte pouze na sta-
novistich specialné uréenych k takové likvidaci, a to v kempincich nebo
na parkovidtich. Pfi pobytu ve mésté &i v obci dodrzujte pokyny platné
na parkovisti nebo se zeptejte, kde se nachazi stanovisté pro likvidaci
odpadu.

> Nadrz na odpadni vodu vyprazdnujte co nej¢astéji, i kdyz neni zcela na-
plnéna (hygienické divody).
Po kazdém vypousténi proplachnéte nadrz na odpadni vodu a pfip. vy-
poustéci vedeni Cistou vodou.

> Nadobu na fekalie nenapliiujte uplné. Jakmile se rozsviti indikace stavu,
neprodlené vyprazdnéte nadobu na fekalie.

> | na cestach tfidte domovni odpad podle jeho typu — sklo, plechovky,
plast a vihky odpad. V pfislusné obci se zeptejte na moznosti likvidace
odpadu. Domovni odpad je vyhazovan do odpadkovych kosu na parko-
vistich.

> Co nejCastéji vyprazdnujte odpadkové kose do k tomu uréenych popel-
nic nebo kontejneru. Zabranite tak nepfijemnému zapachu a problema-
tickému hromadéni odpadu ve vozidle.

10
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Uvod 1

Bé&hem stani nenechavejte motor vozidla zbyte¢né v chodu. Studeny
motor na volnobéh vypousti mimoradné velké mnozstvi Skodlivych latek.
Provozni teplotu motoru nejrychleji dosahnete béhem jizdy.

Na toaleté pouzivejte ekologické a dobfe biologicky odbouratelné chemi-
kalie uréené pro WC. Davkujte je v nezbytném mnozstvi.

Pfi delSich pobytech ve méstech a v obcich vyhledejte parkovisté, ktera
jsou specialné uréena pro obytné automobily. Zjistéte si informace
0 moznostech odstaveni vozidla v pfisluSném mésté nebo obci.

Vzdy udrzujte parkovisté v Cistoté, a to i pfi odjezdu.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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Bezpecnost 2

2.1
2.1.1

vVYVvyy

e Pt Pt

>

Prehled kapitol

V této kapitole najdete dulezité bezpeénostni pokyny. Bezpec€nostni pokyny
slouzi k ochrané pfed zranénim osob a hmotnymi Skodami.

Pozarni ochrana
Zabranéni nebezpec€i pozaru

» Nikdy nenechavejte déti samotné ve vozidle.
Hoflavé materialy neponechavejte v blizkosti topeni a vafricu.
Nikdy nepouzivejte pfenosna topeni nebo varice.

Zmény na elektrickém systému, plynovém systému nebo vestavnych
zafizenich smi provadét pouze autorizovany personal.

Haseni pozaru

» Informuijte se v misté, kde se zdrzujete, na vnitrostatni a mistni poza-
davky na haseni pozaru a zajistéte, aby byly k dispozici potfebné po-
mucky.

Pfi pozaru

» Evakuujte vSechny spolucestujici.
Vypnéte elektrické napajeni a odpojte od sité.
Zavrete hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi.
Vyhlaste poplach a zavolejte hasice.

vVVvyvyy

Pokuste se uhasit pozar, pokud to mizete udélat bez rizika.

> Seznamte se s umisténim a obsluhou nouzovych vystupu.
> Unikové cesty musi byt volné.
> Dodrzujte ndvod k pouZziti hasiciho pfistroje.

Vseobecné

» Kyslik uvniti vozidla se spotifebovava dychanim a provozem plyno-
vych vestavnych zafizeni. Proto musi byt spotfebovany vzduch stale
nahrazovan. Vozidlo je za timto G¢elem vybaveno nucenym vétranim
(napft. stfeSni poklopy s nucenym vétranim, hfibové stfesni ventilatory
nebo podlahové ventilatory). Nezakryvejte nucené vétrani ani zevnitf,
ani zvenku, napf. zimni podlazkou, ani ho nezavirejte. Z nuceného vé-
trani odstranujte snih a listi. Hrozi nebezpeci uduseni pfi zvySeném
obsahu CO:a.

» Dodrzujte prachozi vysku dveri.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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2.3

v

v

Pro vestavna zafizeni (topeni, vafi¢, ledni¢ka atd.) a zakladni vozidlo
(motor, brzdy atd.) jsou smérodatné pfislusné navody k provozu a ob-
sluze. Bezpodminec¢né je dodrzujte.

Pokud je vozidlo vybaveno pfislusenstvim a volitelnim vybavenim, mo-
hou se zménit rozméry, hmotnost a jizdni vlastnosti vozidla. Nékteré do-
date¢né montované dily musi byt zaznamenany v dokladech k vozidlu.

Pouill’vejte pouze rafky a pneumatiky, které jsou schvalené pro toto vozi-
dlo. Udaje o rozmeérech schvalenych rafk(l a pneumatik najdete v dokla-
dech k vozidlu nebo kontaktujte autorizované prodejce &i servisy.

Pfi odstaveni vozidla zatahnéte parkovaci brzdu.

Kdyz je technicky pfipustna celkova hmotnost vozidla vy$$i nez 4 t, musi
se pfi parkovani ve stoupani nebo klesani pouzit zakladaci kliny. Vozidla
s celkovou hmotnosti pfevysujici 4 t jsou sériové vybavena zakladacim
klinem.

Kdyz opoustite vozidlo, zaviete vdechny dvefe, venkovni klapky a okna.
Vzdy s sebou vozte pfedepsanou vybavu (napf. Iékarnicka, vystrazna
vesta, vystrazny trojuhelnik atd.). PFi cestach do zahranici dodrzujte pfi-
sluSné mistni predpisy.

Ridi¢ smi s vozidlem jezdit po veFejnych komunikacich, pokud je drzite-
lem platného fidi€¢ského opravnéni pro pfislusnou skupinu.

Pfi prodeji vozidla novému majiteli mu pfedejte veSkeré navody k ob-
sluze automobilu a vestavnych zafizeni.

Bezpeénost dopravy

>

>

vy

vVvVvyyvyy

Pfed jizdou zkontrolujte, zda funguje signalizace, osvétleni, fizeni a
brzdy.

Po delSi dobé odstaveni (cca 10 mésicu) nechte brzdovy a plynovy
systém zkontrolovat autorizovanym servisem.

Pfed jizdou i po jejim kratkém pFeruSeni zkontrolujte, zda je UpIné za-
sunuty vstupni schod.

Pred jizdou otevrete zatemnéni Celniho skla, okna fidi¢e a spolujezdce
a zajistéte je.

Pfed jizdou bezpecné ulozte vSechny pohyblivé dily a vSechny volné
predméty (napf. kryt dfezu, zavésna svitidla, projektor, promitaci
platno).

Pred jizdou prestavte stll do parkovaci polohy.

Pred jizdou otocte vSechna oto¢na sedadla tak, aby byla po sméru
jizdy, a zaaretujte je. BEhem jizdy musi oto¢na sedadla zUstat zaare-
tovana po sméru jizdy.

Pfed jizdou zavrete stfechu na spani.

Béhem jizdy je zakazano zdrZzovat se ve stfeSe na spani.

Pfed jizdou zasurite délici sténu sprchy a zaviete dvefe koupelny.
Pfed jizdou upIné zaviete zadni vyklopné dvere.

Bé&hem jizdy se musi osoby zdrZzovat pouze na schvalenych seda-
dlech (viz kapitola 4). PoCet schvalenych sedadel najdete v dokladech
k vozidlu.

14
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Na sedadlech plati povinnost pfipoutat se bezpe¢nostnim pasem.

Déti do 13 let, které jsou menSi nez 150 cm, musi byt béhem jizdy pfi-
poutané vhodnym, ufedné schvalenym détskym zadrznym systémem.
Détské zadrzné systémy se musi umistit pouze na k tomu uréena se-
dadla.

Nikdy nepouzivejte dozadu otocené détské zadrzné systémy, kdyz je
aktivovany predni airbag. Mlze dojit k usmrceni nebo tézkym
zranénim déti.

Zakladni vozidlo je uzitkovym vozidlem (maly nakladni automobil).
Tomu prizpusobte styl jizdy.

V podjezdech, tunelech nebo na podobnych mistech méjte na paméti
celkovou vysku vozidla (v€etné nakladu na stiese).

V zimé pfed zaCatkem jizdy odstrante ze stfechy snih a led.

Vzdy pfed jizdou nebo v intervalu 2 tydna kontrolujte tlak v pneumati-
kach. Chybny tlak zplsobuje nadmérné opotfebeni a muze vést k po-
Skozeni pneumatiky nebo jejimu defektu. Mlze dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem (viz odstavec 13.8).

Nepouzivejte topeni na Cerpacich stanicich. Nebezpeci vybuchu!

Nepouzivejte topeni v uzavienych prostorech. Nebezpeci uduseni!

PFed jizdou rovnomérné rozmistéte naklad ve vozidle (viz kapitola 3).

Pfi nakladani vozidla a pfi pferuSeni jizdy, kdyZ napf. nakladate dalsi za-
vazadla nebo potraviny, dodrzujte technicky pfipustnou celkovou hmot-
nost a technicky pfipustnou celkovou hmotnost na napravu (viz doklady
k vozidlu).

Pfed jizdou zavfete vSechny zasuvky a klapky a pfipadné je zajistéte.
Zajistéte zapadky dvefi na lednicce.

Pfe zaCatkem jizdy zavfete okna a stfesni poklopy.
Pfed jizdou zavfete vSechna vnéjsi dvifka a zamknéte je.

Pfed jizdou odstrarite externi podpéry a zasurite podpéry namontované
na vozidle.

PFi prvni jizdé a po kazdé vyméné kola po ujeti 50 km utahnéte kolové
Srouby/matice. Pozdéji ob&as zkontrolujte jejich dotazeni.

Pneumatiky nesmi byt star$i nez 6 let, protoZe material €asem kfehne
(viz kapitola 13).

Kdyz jsou nasazeny snéhové fetézy, pneumatiky, zavéSeni kol a fizeni
jsou vystaveny dodateCnému zatizeni. S nasazenymi snéhovymi fetézy
jedte pomalu (maximalné 50 km/h) a pouzivejte je pouze na silnici, ktera
je uplné pokryta snéhem. Jinak muze dojit k poskozeni vozidla.

2.4 Jizda s privésem

A >

>

Pfi pfipojovani a odpojovani pfivésu budte opatrni. Nebezpeci nehody
a zranéni!

B&hem pojizdéni pfi pfipojovani a odpojovani se nesmi mezi obytnym
automobilem a pfivésem zdrZzovat zadné osoby.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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2.5 Plynovy systém
2.5.1 Vseobecné pokyny

» Provozovatel plynového systému je odpovédny za provadéni periodic-
kych prohlidek a za dodrzovani intervall Gdrzby.

» Pred jizdou, pfi opusténi vozidla, nebo kdyZz plynova zarizeni nepouzi-
vate, zaviete plynové uzaviraci ventily a hlavni uzaviraci ventil na ply-
nove lahvi.

» Béhem tankovani, na trajektech nebo v garazi musi byt vypnuta
vSechna plynova a dieselova zafizeni. Nebezpedi vybuchu!

» Kdyz zafizeni pracuje na plyn, uvadéjte zafizeni do provozu v uzavre-
nych prostorech (napf. garaze). Nebezpeci otravy a uduseni!

» Udrzbu, opravy nebo zmény na plynovém systému provadéjte pouze
v autorizovaném servisu.

» V autorizovaném servisu nechte zkontrolovat plynovy systém pred
uvedenim do provozu a podle ustanoveni mistnich predpisu. To plati i
pro nepfihlasena vozidla. Pokud byly na plynovém systému prove-
deny zmény, nechte ho ihned zkontrolovat v autorizovaném servisu.

» Kontrolovat se musi také plynovy tlakovy regulator, plynové hadice a
trubky pro odvod spalin. Plynovy tlakovy regulator a plynové hadice se
musi vymeénit podle mistnich zakonem stanovenych Ihit (nejpozdéji
po 10 letech). Za dodrZeni tohoto opatfeni je odpovédny drzitel vozi-
dla.

» V pripadé zavady plynového systému (zapach plynu, vysoka spotieba
plynu) hrozi nebezpeci vybuchu! Ihned zavrete hlavni uzaviraci ventil
na plynové lahvi. Oteviete okna a dvefe a dukladné vyvétrejte.

P Pri zavadé plynového systému: Nekurte, nepouzivejte otevieny oheri
a nepouzivejte elektrické spinace (svételné spinace atd.). Zkontrolujte
tésnost plynovych dilt a vedeni pomoci spreje pro vyhledavani netés-
nosti. Neprovadéjte kontrolu otevienym ohném.

» K pfipojkam umisténym uvniti vozidla se smi pfipojovat pouze stano-
vena zafizeni. K vnitfnim pfipojkam nepfipojujte zafizeni, které se po-
uziva venku.

» Pred uvedenim vafri¢e do provozu zajistéte dostatec¢nou ventilaci. Ote-
viete okno nebo stfesni poklop.

» Je zakazano varit béhem jizdy.

» Nepouzivejte plynové varné zafizeni k topeni.

» Pokud nepouzivate vari¢: Zavrete plynovy uzaviraci ventil vafice a
hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi a nasadte ochrannou krytku.

P Zapalovaci pojistky se musi zavrit nejpozdéji jednu minutu po zhas-
nuti plamene. Pfitom je slySet cvaknuti. Obcas zkontrolujte fungovani.

» Vestavéna plynova zafizeni jsou uréena pro provoz vyhradné s propa-
nem, butanem nebo smési obou téchto plynt. Plynovy tlakovy regula-
tor a v8echna vestavéna plynova zafizeni jsou uréeny pro provozni
tlak 30 mbar.

» Ke zplyriovani propanu dochazi pfi teploté -42 °C, zatimco butan po-
tfebuje teplotu jen 0 °C. P¥i nizSich teplotach neni tlak plynu k dispo-
zici. Proto butan neni vhodny pro zimni provoz.
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Plynova skfin je vzhledem ke své funkci a konstrukci oteviena do vol-
ného prostoru. Sériové montované nucené vétrani nikdy nezakryvejte
ani nezavirejte. Jinak nemuze byt unikajici plyn odveden smérem ven.

Plynova skfifi se nesmi pouzivat jako odkladaci prostor.

Plynovou skfif zajistéte proti pfistupu nepovolanych osob. Zaviete
vchod.

Hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi musi byt pfistupny.

Pfipojujte pouze plynova zafizeni, ktera jsou uréena pro tlak plynu
30 mbar.

Trubka pro odvod spalin musi byt fadné pfipojena k topeni a kominu a
musi byt tésna. Na trubce pro odvod spalin nesmi byt Zadné znamky
poskozeni.

Spaliny musi byt bez pfekazky odvadény ven a €erstvy vzduch musi

byt bez prekazky pfivadén dovnitf. Kominy pro odvod spalin a nasa-

vaci otvor udrzujte v Cistoté a bez prekazek (napf. bez snéhu a ledu).
Vozidla se nesmi dotykat snéhové valy ani piekazky.

2.5.2 Plynové ldhve

A

>

vVVvyvyy

v

S plnymi nebo prazdnymi plynovymi lahvemi manipulujte mimo vozi-
dlo pouze se zavienym hlavnim uzaviracim ventilem a nasazenou
ochrannou krytkou.

Plynové lahve vozte jediné v plynové skfini.

Plynové lahve umistéte do plynové skfiné ve svislé poloze.

Plynové lahve upevnéte tak, aby se nemohly otocit ani pfevratit.
Plynovou hadici pfipojte k plynové lahvi tak, aby na ni nepisobilo
zZadné pnuti.

Pokud plynové lahve nejsou pfipojené k plynové hadici, vzdy nasadte
ochrannou krytku.

Nez odpojite plynovy tlakovy regulator nebo plynovou hadici od ply-
noveé lahve, zavfete hlavni uzaviraci ventil na plynové Iahvi.

V zavislosti na pfipojce odpojujte plynovou hadici od plynové lahve
nebo ji znovu pFipojujte rukou & vhodnym specialnim kli¢em. Srou-
beni na plynové lahvi ma zpravidla levy zavit. Nejprve pevné utahnéte
rukou, poté pouzijte kli¢ na plynové lahve z obchodu s pfislusenstvim.
Pouzivejte vyhradné specialni plynovy tlakovy regulator s bezpeénost-
nim ventilem uréenym pro pouziti ve vozidlech. Jiné plynové tlakove
regulatory nejsou pfipustné a nevyhovuji vysokym narokim.

PFi teplotach nizSich nez 5 °C pouzivejte rozmrazovaci zafizeni
(Eis-Ex) plynovych tlakovych regulatort.

Pouzivejte maximalné 5 kg plynové lahve. (Velikosti plynovych lahvi
se mohou v rliznych zemich lisit.)

Nikdy nezakryvejte odvétravaci otvory v podlaze pod plynovymi
lahvemi.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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2.6 Elektricky systém

i'i » Na elektrickém systému smi pracovat pouze odborny personal.

» Nez zacnete pracovat na elektrickém systému, odpojte vS§echna zafi-
zeni a svétla, odpojte akumulator a odpojte vozidlo od sité.

» Pouzivejte pouze originalni pojistky s predepsanymi hodnotami.

» Vadné pojistky vymérite az po zjisténi priciny zavady a jejim odstra-
néni.

» Nikdy nepfemostujte pojistky ani je neopravuijte.

2.7 Vodni systém

stane nepozivatelnou. Proto pfed kazdym pouzitim vozidla dikladné
vycistéte vodni vedeni a nadrz na vodu. Po kazdém pouziti vozidla
uplné vypustte nadrz na vodu a vodni vedeni.

i': P Stojata voda v nadrzi na vodu nebo vodnim vedeni se po kratké dobé

» Pokud odstaveni vozidla trvalo déle nez jeden tyden, vydezinfikujte
pfed dalSim pouzitim vozidla vodni systém (viz odstavec 11.10.3).

\ > Jestlize se vozidlo nepouziva nékolik tydn nebo v ném netopite v ob-
@9 W dobi s nebezpeéim mrazu, vypustte cely vodni systém. Vypnéte 12 V
napajeni na panelu. Jinak se vodni ¢erpadlo bude zahfivat a mlze se
poskodit. Vodni kohouty nechte oteviené ve stfedni poloze. Nechte ote-
viené vSechny vypoustéci kohouty. Zabranite tak poSkozeni vestavnych
zafizeni a vozidla mrazem a vzniku usazenin ve vodovodnich souc¢és-
tech.
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Pred jizdou 3

Prehled kapitol

V této kapitole jsou uvedené dulezité informace o tom, co musite dodrzovat
a jaké ¢innosti musi byt provedeny pfed jizdou.

Na konci kapitoly najdete kontrolni seznam, ve kterém jsou jesté jednou shr-

Prvni uvedeni do provozu

> Pfi prvni jizdé a po kazdé vyméné kola po ujeti 50 km utahnéte kolové
Srouby/matice. Pozdéji ob&as zkontrolujte jejich dotazeni.

Spoleéné s obytnym automobilem se dodava sada kli¢(, ktera obsahuje
kli¢e pro podvozek a kli¢e pro nastavbu.

Jeden nahradni kli¢ trvale uloZte mimo vozidlo. Poznamenejte si pfisludné
Cislo kli¢e. Pokud ho ztratite, mohou vam pomoci nasi autorizovani ob-
chodni partnefi a servisy.

Dalsi pokyny najdete v kapitole 12.

Pfi prvnim uvedeni do provozu nebo po odstaveni je nutné nasledujicim
zpusobem zprovoznit elektricky systém:

B Zapnéte pojistky nebo (pokud byly pojistky vyjmuté) je viozte.

m  Zapnéte odpojoval akumulatoru.

B Zapnéte napajeni 12 V.

> Napdjeni 12 V je tfeba zapnout pouze u vozidel bez SCU (systémova Fi-
dici jednotka). U vozidel s SCU se napajeni 12 V aktivuje automaticky.

> Vozidlo je pfipraveno k provozu az po provedeni vySe uvedenych opat-
feni.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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3.2

A\

Uzitecna hmotnost

\

» Pretizeni vozidla a naprav mlze vést naptiklad ke zhorseni reakci Fi-

zeni (zméné jizdnich vlastnosti), k pretizeni pneumatik a tim ke zvy-
Senému riziku jejich prasknuti nebo prodlouzeni brzdné drahy. To
predstavuje nebezpeci, Ze se vozidlo vymkne kontrole a ohrozi Vas i
ostatni ucastniky silni¢niho provozu.

Pokud si nejste jisti, zda naloZené vozidlo splfiuje maximalni technicky
pfipustnou celkovou hmotnost, je mozné vozidlo zvazit/zkontrolovat
na vefejnych vahach nebo u jednotlivych obchodnich partnerd.

V dokladech k vozidlu je uvedena technicky pfipustna celkova hmot-
nost, popf. hmotnost v€etné zvlastniho vybaveni dodaného pfi vyrobé
(skutecna pohotovostni hmotnost), ale neni uvedena hmotnost nalo-
zeného vozidla (viz odstavec 3.2.1). Pro vasi bezpec¢nost doporucu-
jeme pred vyjetim na vefejnou komunikaci zvazit naloZzené vozidlo

(s veSkerymi predméty a zavazadly, které automobil poveze, a se
vSemi osobami).

Nerovnomérné rozlozeni nebo pretizeni ma negativni vliv na jizdni
vlastnosti. Zejména zatiZzeni zadni ¢asti vozidla vede vlivem pakového
efektu k odleh€eni pfedni napravy, a tim napf. ke ztraté trakce, zhor-
Seni reakce Fizeni (zména jizdnich vlastnosti), k pfetizeni pneumatik,
a tim ke zvySenému riziku jejich prasknuti. To pfedstavuje nebezpedi,
Ze se vozidlo vymkne kontrole a ohrozi Vas i ostatni u€astniky silni¢-
niho provozu. Rovhomérné rozlozené zatizeni celého vozidla vede

k optimalnim jizdnim vlastnostem béhem cesty. Pokud si nejste jisti,
zda nalozené vozidlo splfiuje maximalni technicky pripustnou hmot-
nost a maximalni technicky pfipustnou hmotnost na napravu, existuje
moznost zvazeni/kontroly vozidla na verejnych vahach nebo u jednot-
livych obchodnich partner(.

Rychlost prizplsobte zatizeni uziteénou hmotnosti vozidla. Prfi vy$Sim
zatizeni se prodluzuje brzdna draha.

Neprekracuijte technicky pfipustnou celkovou hmotnost a technicky pfi-
pustnou celkovou hmotnost nakladu na napravu, které jsou uvedeny
v dokladech k vozidlu.

Vestavéné pfisluSenstvi a volitelné vybaveni snizuji uzite€nou hmotnost.

Pfi nakladani dbejte na to, aby se tézisté nakladu nachézelo pfimo nad
podlahou vozidla. Jinak se mohou zménit jizdni vlastnosti vozidla.

Pokud vozidlo pfi praktické jizdé pfekro&i vyrobcem stanovenou maxi-
malni technicky pfipustnou celkovou hmotnost, hrozi pravni dasledky
jako pokuta nebo ztrata pojisténi.
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3.21

Maximalni technicky
pripustna celkova
hmotnost

Skute€¢na pohotovostni
hmotnost

Hmotnost ve stavu
pripraveném Kk jizdé

Pojmy

>V technice byl pojem "vaha" nahrazen pojmem "hmotnost". V obecné
sledujicich odstavcich pouziva pojem "hmotnost" pouze v pevné defino-
vanych formulacich.

Maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost je vyrobcem stanovena
hodnota, kterou vozidlo nesmi prekrocit ani v nalozeném stavu (napf.
3500 kg). Informace o maximalni technicky pfipustné celkové hmotnosti
Vami zvoleného modelu naleznete v technickém prikazu a na vyrobnim
Stitku vyrobce karoserie pfipevnéném na vozidle.

1 2 3 4 56 1 Typvozidla
‘ ‘ ‘ 2 Pribé&zné sériové &islo
: . Hymer GmbH & Co.KG| | | 3 Vyrobce
XXXXXX e Ta00Te e | — 4 Typové schvaleni vozidla
XAXXKX Stufe 3 ] 5  Stupen nastavby
L 6 Identifikaéni &isio vozidla
5880 . |KG| 7  Pripustna celkova hmotnost
1- 2100 KG v . .
@ > 2430 %l 8 Pripustna celkova hmotnost sou-
in 3 : [ pravy (s volitelnym taZnym zafize-
nim)
9 Technicky pfipustna celkova hmot-
B0t 10 987 nost na 1. napravé
Obr. 1 Viyrobni &titek 10 Technicky pfipustna celkova hmot-

nost na 2. napravé

Technicky pfipustna celkova hmotnost v nalozeném stavu se sklada ze sku-
te€né pohotovostni hmotnosti vozidla a uziteéné hmotnosti.

Vyrobce uvadi technicky pfipustnou celkovou hmotnost v naloZeném stavu
(pfipustna celkova hmotnost) v dokladech k vozidlu.

Pohotovostni hmotnost vozidla je tvofena hmotnosti vozidla ve stavu pfipra-
veném k jizdé a hmotnosti volitelného vybaveni namontovaného pfi vyrobé.

Hmotnost ve stavu pfipraveném k jizdé je hmotnost sériového vozidla ve
stavu pfipraveném k jizdé (bez volitelné vybaveni namontovaného ve vy-
robé).

Hmotnost ve stavu pfipraveném k jizdé tvofi:

® Vlastni hmotnost (hmotnost prazdného vozidla) se sériové montovanym
vybavenim (bez voliteIného vybaveni namontovaného ve vyrobé)
Hmotnost fidice

Hmotnost zakladniho vybaveni

Naplnéné mazaci tuky, oleje a chladici kapaliny

Na 100 % naplnéna nadrz na Cistou vodu

Na 100 % naplnéna hlinikova plynové lahev

Na 90 % naplnéna palivova nadrz

Jako hmotnost fidiCe se vzdy pocita 75 kg bez ohledu na to, kolik Fidi¢ sku-
te€né vazi.

Zakladni vybaveni zahrnuje veSkeré vybaveni a kapaliny, které jsou nutné
pro fadné a bezpené pouzivani vozidla. Hmotnost zakladniho vybaveni ob-
sahuje:

® Naplnény systém s Cerstvou vodou
® Naplnény vytapéci systém

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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Priklad vypo¢tu zaklad-
niho vybaveni

Zbyvajici moznost
uzite¢ného nalozeni

Priklad:

® Pfivodni vedeni pro napajeni 230 V

® Naplnény proplachovaci systém toalety

® Montazni sada pro pfidavny akumulator, pokud Ize pouzit pfidavny aku-
mulétor

Nadrz na odpadni vodu a nadoba na fekdlie jsou prazdné.

Nadrz na vodu s objemem 20 | (béhem jizdy) 20 kg
Plynova lahev (5 kg piyn + 6,6 Kg 1anev) +11,6 kg
Napajeci vedeni 230 V + 4 kg
Soucet = 35,6 kg

Vyrobce uvadi hmotnost ve stavu pfipraveném k jizdé a pohotovostni hmot-
nost vozidla v dokladech k vozidlu.

Pro uréeni zbyvajici moznosti uziteéného nalozZeni je dulezité znat skutec-
nou zvazenou hmotnost vozidla. Po dokon&eni Vaseho vozidla proto poprvé
zjistime jeho skute€nou hmotnost zvazenim na konci vyrobni linky. Ta zahr-
nuje hmotnost v pohotovostnim stavu plus hmotnost veSkerych objednanych
a vyrobcem instalovanych volitelnych vybaveni.

Na zakladé této skutec¢né zvazené hmotnosti mizete vypocitat zbyvajici
moznost uzite€ného nalozeni pro zavazadla nebo jiné pfislusenstvi.

Maximalni tech- - Skute¢nézva- - Hmotnost = Zbyvajici moznost uzi-
nicky pfipustna Zena hmotnost spolucestuji- te€ného nalozZeni
celkova hmot- cich
nost
3500 kg - 3000 kg - 225 kg = 275kg

(3 x 75 kg)

> Vezméte prosim na védomi, Ze tovarni vypocet zbyvajici moznosti uzi-
te€ného naloZeni pro hmotnost fidi€e (zahrnutou ve skute€né zvazené
hmotnosti) a hmotnost spolucestujicich vychazi z pausalni hodnoty 75
kg na sedadlo. V disledku odlisnych télesnych hmotnosti muze byt
ovlivnéna skute¢na zbyvajici moznost uzite€ného naloZeni Vaseho vozi-
dla.

> Skute€na hmotnost Vaseho vozidla zvazena ve vyrobnim zavodeé se
muze mirné liSit vlivem pocasi a napf. s tim souvisejicim pohlcovanim
nebo uvolfiovanim vihkosti. Jakakoli dal$i nasledna Uprava Vaseho vozi-
dla, napf. dodatecnou instalaci doplfik( u prodejce nebo jinym rozsife-
nim a/nebo prestavbou, dodatecné ovlivni oznamenou skute€¢nou zvaze-
nou hmotnost vozidla a nasledné také zbyvajici moznost uzite€ného na-
loZeni. Za nepfekroceni maximalni technicky pfipustné celkové hmot-
nosti odpovida béhem doby od vyzvednuti v zavodé do pfedani ob-
chodni partner a nasledné po pfedani obchodnim partnerem za toto od-
povidate vy. Pokud si nejste jisti, zda nalozené vozidlo splfiuje maxi-
malni technicky pfipustnou celkovou hmotnost, je mozné vozidlo zva-
zit/zkontrolovat na vefejnych vahach nebo u jednotlivych obchodnich
partnerd.
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Konvencéni zatizeni

Volitelné vybaveni

Osobni prostredky

> O skute¢né hmotnosti Vaseho vozidla, kterou jsme zvazili ve vyrobnim
zavodé, a o zbyvajici moznosti uzite¢ného nalozeni budeme informovat
obchodniho partnera pfi vystaveni faktury. Ten je povinen Vam tyto in-
formace predat. Pokud se tak nestalo, m(izete se obratit na svého ob-
chodniho partnera a pozadat ho o tyto informace. Nase vahy splfu;ji
v8echny zakonné a normativni poZadavky a jsou pravidelné udrzovany,
zkouSeny a kalibrovany. Pfesto se nelze technicky vyhnout mirné tole-
ranci. Navic se hmotnost vozidla mize mirné lisit v dusledku povétrnost-
nich vlivli a napfiklad s nimi spojenym pohlcovanim nebo vypafovanim
vlhkosti. Navi Skute¢na hmotnost vozidla se proto muze o nékolik kilo-
gram lisit od skute¢né uvedené hmotnosti.

Uzite€na hmotnost je tvofena:

® Konvencéni zatizeni
® Dodate¢né vybaveni
® Osobni prostredky

> Uzite€nou hmotnost vozidla mizete zvysSit tak, ze snizite pohotovostni
hmotnost. Napfiklad je dovoleno vypustit nadrze na kapaliny nebo vy-
jmout plynové lahve.

Vysvétlivky k jednotlivym ¢astem uzite€ného zatizeni (uzite€né hmotnosti)
najdete v nasledujicim textu.

Konvencni zatizeni je hmotnost, kterou vyrobce urcil pro cestujici.

Konvenéni zatiZzeni znamena: Za kazdé vyrobcem stanovené sedadlo se
zapocita 75 kg nezavisle na tom, kolik cestujici skuteéné vazi. Sedadlo fi-
dice uz je obsazené v hmotnosti vozidla pfipraveného k jizdé a nesmi se
zapoditat.

Vyrobce uvadi pocCet sedadel v dokladech k vozidlu.

K volitelnému vybaveni patfi vSechny soucasti vybaveni neobsazené v séri-
ovém vybaveni, které jsou namontovany na vozidle na odpovédnost vy-
robce.

® Tazné zafizeni (volitelné)
® Nosi€ jizdnich kol nebo motocykld (volitelny)
® Solarni systém (volitelny)

Hmotnosti rizného volitelného vybaveni zjistite u vyrobce.

Osobni prostfedky jsou vSechny pfedméty vezené ve vozidle, které nepatfi
mezi konvencni zatizeni a volitelné vybaveni. Mezi osobni prostfedky patfi
napfiklad:

Potraviny
Nadobi

Malé pfistroje
Odévy
Lazkoviny
HraCky

Knihy

Toaletni potfeby
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Mezi osobni prostfedky bez ohledu na misto ulozeni patfi:
® Zvirata
® Jizdni kola
® |odé
e Surfova prkna
® Sportovni vybaveni
Za osobni prostfedky musi vyrobce podle platnych predpist stanovit mini-
malni hmotnost, ktera se zjiStuje podle nasledujiciho vzorce:
Vzorec  Minimalni hmotnost M (kg) = 10 x N + 10 x L

Popis N = max. pocet osob v&etné FidiCe podle udaje vyrobce
L = celkovéa délka vozidla v metrech

3.2.2 Vypocet uzite€né hmotnosti

A

Priklad stanoveni uzi-
tecné hmotnosti

» Nikdy neprekracujte technicky pfipustnou celkovou hmotnost v nalo-
Zeném stavul

» V dokladech k vozidlu je uvedena technicky pfipustna celkova hmot-
nost, popf. hmotnost véetné volitelného vybaveni dodaného pfi vyrobé
(pohotovostni hmotnost), ale neni uvedena hmotnost nalozeného vo-
zidla (viz odstavec 3.2.1). Pro vaSi bezpe€nost doporuéujeme pfed vy-
jetim na verejnou komunikaci zvazit nalozené vozidlo (s veSkerymi
predméty a zavazadly, které automobil poveze, a se vSemi osobami).

UziteEna hmotnost (viz odstavec 3.2.1) je hmotnostni rozdil mezi

® technicky pfipustnou celkovou hmotnosti v naloZeném stavu a
® skute¢nou pohotovostni hmotnosti vozidla.

Zapocitana hmot- Vypocet
nost v kg
Technicky pfipustna celkovd hmotnost 3500
podle dokladt k vozidlu
Pohotovostni hmotnost vozidla véetné sé- - 3070
riového vybaveni podle dokladt k vozidlu
Z toho vyplyva dovolena uzite¢na 430
hmotnost
Pausalni hodnota 10 kg na metr délky vo- -70
zidla (v pfikladu: 7,00 m)
konvencni zatizeni, napf. 3 osobami - 225
po 75 kg
Volitelné vybaveni a pfisluSenstvi -40
Davéa osobni uzite€nou hmotnost =95

UzZite€na hmotnost se vypocitava na zakladé nafizeni (EU) €. 1230/2012.

Vypocet uzite€né hmotnosti z rozdilu mezi technicky pfipustnou celkovou
hmotnosti v nalozeném stavu a vyrobcem uvedenou pohotovostni hmotnosti
vozidla je pouze teoretickou hodnotou.

Skute€nou uzite€nou hmotnost Ize zjistit pouze zvazenim vozidla s naplné-
nymi nadrzemi (palivo a voda), naplnénymi plynovymi lahvemi a kompletnim
volitelnym vybavenim (a pfisluSenstvim).
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3.2.3

Pfitom postupujte nasledujicim zptsobem:
®  Nejprve najedte na vahu prednimi koly a zvazte.
m  Pak najedte na vahu zadnimi koly a znovu provedte vazeni.

Jednotlivé hodnoty udavaji okamzité zatizeni naprav. Tyto hodnoty jsou da-
lezité pro spravné zatizeni vozidla (viz odstavec 3.2.3). Ze souctu téchto
hodnot vyplyva okamzita hmotnost vozidla.

Rozdil mezi technicky pfipustnou celkovou hmotnosti v nalozeném stavu a
zvazenou hmotnosti vozidla je skuteénou uzite€nou hmotnosti.

Z toho se pak da vypocitat, jaka hmotnost zbyva pro osobni prostiedky:

m  Zjistéte hmotnost spolucestujicich osob a odectéte ji od skute¢né uzi-
te€né hmotnosti.

Vysledkem je hmotnost, kterou mohou mit osobni prostiedky.

Rozlozeni nakladu a zajisténi nakladu

» Z bezpecnostnich divodu nikdy neprekracujte technicky pripustnou
celkovou hmotnost v nalozeném stavu.

» Rovnomérné rozlozte naklad na levou a pravou stranu vozidla.

» Rovnomérné rozdélte naklad na obé napravy. DodrZujte pfitom tech-
nicky pfipustnou celkovou hmotnost na napravu, uvedenou v dokla-
dech k vozidlu. Dale dodrzujte pfipustné zatizeni pneumatik (viz kapi-
tola 13).

» Velka zatéz za zadni napravou muze odlehéit predni napravu pako-
vym ucinkem (io—é ). To plati zejména v pfipadé dlouhého zadniho
previsu, kdyz na zadnim nosici vezete motocykl nebo je silné zatizeny
zadni ulozny prostor. Odlehéeni pfedni napravy negativné ovliviuje
jizdni vlastnosti zejména vozidel s pfednim pohonem.

» VSechny pfedméty ulozte tak, aby nemohly sklouznout.

P Tézké predméty (predstan, konzervy apod.) ukladejte do blizkosti na-
pravy. K ukladani téZzkych predméti jsou vhodné predevsim nize
umisténé ulozné prostory, jejichz dvitka nelze otevrit ve sméru jizdy.

P Lehci predméty (pradlo) ukladejte do stiesSni tlozné skriné.
» Rovnomérné rozdélte predméty (naklady) do pfihradek a skfini.

> Do zsuvek davejte ndklad s hmotnosti maximalné 15 kg.

D> StfeSni UloZznou skfifi nad kuchyriskou linkou zatéZujte maximalni vahou
15 kg.
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A

D> Vzdy dodrzujte maximalni pfipustné zatizeni zadni garaze nebo zadniho
ulozného prostoru. Uvedené maximalni pfipustné zatizeni zadni garaze
nebo zadniho ulozného prostoru miize byt ovlivnéno vybérem dalSiho
specialniho vybaveni, napf. spfahlem pfivésu nebo prodlouzenim ramu.
V zadném pfipadé v3ak nesmi byt pfekroena maximalni technicky pfi-
pustna celkova hmotnost a maximalni technicky pfipustna celkova hmot-
nost na napravu. Zejména pfi ukladani nebo pfipojovani tézkych doplfik
vzadu nebo dopliku, které jsou silné zatizené, je tfeba kontrolovat a do-
drzovat zatiZzeni naprav. Upozorfiujeme, ze maximailni zatizeni nemusi
byt plné vyuzito, pokud by byla pfekroena maximalni technicky pfi-
pustna celkova hmotnost nebo maximalni technicky pfipustna hmotnost
na napravu.

> Dalsi informace o spravném rozlozeni naleznete v odstavcich "Maxi-
malni technicky pfipustna celkova hmotnost" (strana 21), "Maximalni
technicky pfipustna celkova hmotnost na napravu (zatizeni naprav)"
(strana 27).

Velké ulozné prostory nabizeji misto i pro tézké pfedméty. Nasledkem toho
muze za urcitych okolnosti dojit k pfekroCeni zatizeni pfedni nebo zadni na-
pravy.
Ale zatizeni jednotlivych naprav nesmi byt pfekro€eno za zadnych okolnosti.
Proto je dulezité, v jaké vzdalenosti od naprav je naklad ulozeny.

Pfi nakladani vozidla dodrzujte nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecné
jizdy:

® Zavazadla a dalSi pfedméty pfepravované ve vozidle musi byt rovno-
mérné rozloZeny mezi levou a pravou stranou vozidla.

® TeézZké nebo objemné pfedméty by mély byt uloZeny co nejblize k zemi
v UloZznych boxech k tomu uréenych a v blizkosti naprav a zajistény proti
sklouznuti.

® Lehké a ostatni predméty mohou byt uloZeny ve skfifikadch a uloZznych
prostorech.

® Vzdy se ujistéte, Ze jsou dvefe a klapky skfinék a uloznych prostor
fadné zajisténé.

o K zajisténi proti klouzani pouzivejte jen vhodné upinaci systémy. Pfed
zahdjenim jizdy znovu zkontrolujte vSechna upevnéni.

» Nerovnomérné rozlozeni ma negativni vliv na jizdni vlastnosti.

Zejména zatiZzeni zadni €asti vozidla vede vlivem pakoveého efektu

k odleh&eni pfedni napravy, a tim napf. ke ztraté trakce, zhorseni re-
akce Fizeni (zména jizdnich vlastnosti), pfetizeni pneumatik, a tim ke
zvySenému riziku jejich prasknuti. To pfedstavuje nebezpedi, Ze se
vozidlo vymkne kontrole a ohrozi Vas i ostatni u€astniky silniéniho
provozu. Rovnomérné rozloZené zatiZzeni celého vozidla vede k opti-
malnim jizdnim vlastnostem b&hem cesty.

26

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS



=HYMER

Pred jizdou 3

Vzorce

Popis

Maximalni technicky
pripustna celkova
hmotnost na napravu
(zatizeni naprav)

>V Zadném pfipadé vSak nesmi byt pfekroena maximalni technicky pfi-
pustna celkova hmotnost a maximalni technicky pfipustna celkova hmot-
nost na napravu. Zejména pfi ukladani nebo pfipojovani tézkého pfislu-
Senstvi vzadu nebo pfisluSenstvi, které je silné zatizené, je tfeba kontro-
lovat a dodrzovat zatizeni naprav. Pokud si nejste jisti, zda naloZzené vo-
zidlo splAuje maximalni technicky pfipustnou hmotnost a maximaini
technicky pfipustnou hmotnost na napravu, existuje moznost zva-
Zeni/kontroly vozidla na vefejnych vahach nebo u jednotlivych obchod-
nich partnera.

> U jednotlivych modelu je vyrobcem karoserie stanoveno maximalni zati-
zeni skfini, zasuvek, uloznych pfihradek nebo jinych uloznych prostor(.
Toto je patrné z nalepek pfipevnénych na misté a je nutné je vzdy dodr-
zovat. V zadném pfipadé v3ak nesmi byt pfekro€ena maximalni tech-
nicky pfipustna celkova hmotnost a maximalni technicky pfipustna cel-
kova hmotnost na napravu. Upozorfiujeme, Ze vykazované maximalni
zatizeni nemusi byt pIné vyuZito, pokud by byla pfekro¢ena maximalni
technicky pripustna celkova hmotnost nebo maximalni technicky pfi-
pustna hmotnost na napravu.

> Dalsi informace o spravném rozlozeni naleznete v odstavcich "Maxi-
malni technicky pfipustna celkova hmotnost" (strana 21), "Maximalni
technicky pFipustna celkova hmotnost na napravu (zatizeni naprav)"
(strana 27).

Ke spravnému rozmisténi nakladu potfebujete vahu, méfici pasmo, kalku-
lacku a trochu €asu.

Pomoci dvou jednoduchych vzorc mizete vypodcitat, jak hmotnost nakladu
pusobi na napravy:

A x G : R = hmotnost na zadni napravé

Hmotnost na zadni napravé — G = hmotnost na pfedni napravé

A = vzdalenost mezi uloZnym prostorem a pfedni ndpravou v cm
G = hmotnost nékladu v ulozném prostoru v kg
R = rozvor naprav vozidla (vzdalenost mezi napravami) v cm

> Vzdalenosti se mimo vozidlo méfi vodorovné od stfedu predniho kola ke
stfedu ulozného prostoru nebo ke stfedu zadniho kola.

Maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost na napravu nebo skupinu
naprav (dale jen zatizeni napravy) popisuje zatizeni specifické pro vozidlo a
napravu, které maze byt pfenaseno z kol napravy nebo skupiny naprav na
povrch vozovky. Zatizeni napravy je vyrobcem stanovena hodnota, kterou
vozidlo nesmi prekrocit ani v nalozeném stavu. Informace o zatizeni naprav
svého vozidla najdete v technickém prikazu a na Stitku vyrobce pfipevné-
ném na vozidle.
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EHON091 10 987 nost na 1. napravé
Obr.2  Vyrobni stitek 10 Technicky pfipustna celkova hmot-

A\

Vypocet zatiZzeni naprav:

nost na 2. napravy

» Pii prekroceni maximalni technicky pripustné celkové hmotnosti na

napravu mlze dojit k poSkozeni vozidla (napf. v disledku zlomeni na-
pravy nebo prasknuti pneumatik) a k vyraznému zhor$eni zplsobu
jizdy. To predstavuje nebezpeci, Zze se vozidlo vymkne kontrole a
ohrozi Vas i ostatni u€astniky silni¢niho provozu. Doporucujeme proto
pred zahajenim jizdy zvazit kone¢né naloZzené vozidlo v€éetné vSech
cestujicich, aby bylo vZzdy zaru€eno dodrzeni zatizeni napravy a maxi-
malni technicky pfipustné celkové hmotnosti. Za timto ucelem existuje
moznost zvazit/kontrolovat vozidlo na verejnych vahach nebo u jed-
notlivych obchodnich partnert.

Mé&jte na paméti, Ze zatiZeni naprav se na jednotlivych napravach nebo
skupinach naprav muze lisit, a proto si peclivé prectéte informace uve-
dené v technickém priikazu.

Pokud vozidlo pfi praktické jizdé prekro&i vyrobcem stanovenou maxi-
malni technicky pfipustnou celkovou hmotnost na napravu, hrozi pravni
disledky jako pokuta nebo ztrata pojisténi.

Je mozné, Ze vyrobce podvozku vaseho vozidla stanovi minimalni zati-
zeni pfedni napravy, aby bylo dosazeno optimalnich jizdnich vlastnosti.
Respektujte proto také vzdy udaje, které jsou k tomuto uvedeny v na-
vodu k obsluze od vyrobce podvozku.

DalSi informace o spravném rozlozeni naleznete v odstavci "Rozlozeni
nakladu a zajisténi nakladu" (strana 25).

Vzdalenost mezi uloZnym prostorem a pfedni napravou (A) vynasobte
hmotnosti nakladu v tlozném prostoru (G) a vysledek vydélte rozvorem
naprav (R). Z toho vyplyva hmotnost, kterou naklad v Ulozném prostoru
zatéZuje zadni napravu. Poznamenejte si tuto hmotnost a pfislusny
ulozny prostor.

V druhém kroku odectéte hmotnost v UloZném prostoru (G) od pravé
vypoctené hmotnosti. Pokud je vysledkem kladna hodnota (pfiklad 1),
znamena to, Ze pfedni naprava se o tuto hodnotu odlehéi. Pokud je vy-
sledkem zaporna hodnota (pfiklad 2), znamena to, ze pfedni naprava je
o0 tuto hodnotu vice zatizena. Také tuto hodnotu si poznamenejte.

Timto zpusobem vypocitejte vSechny Ulozné prostory vozidla.

V poslednim kroku vSechny vypoc&tené hmotnosti pro zadni napravu

pfitéte k zatizeni zadni napravy a vSechny vypoctené hmotnosti pro
predni napravu pfictéte k zatizeni pfedni napravy, nebo je od ni ode-
Ctéte.

Postup zjisténi zatizeni zadni &i pfedni napravy je popsan v odstavci
3.2.2.
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Priklad vypoctu

Nalozeni a odlehéeni

Kdyz vypocitana hmotnost pfekroci pfipustné zatizeni napravy, musite na-
klad uloZit jinak.

Kdyz je pfedni naprava pfilis odlehCena, zhorsi se pfilnavost pneumatik na
vozovce (trakce), zejména u vozidel s pfednim pohonem. Také v tomto pfi-
padé zménte uloZzeni nakladu.

Priklad 1 Priklad 2
Vzdalenost od predni napravy A | (A1) 450 (cm)| (A2) 250 (cm)
Hmotnost v tlozném prostoru G x 100 (kg) x 50 (kg)
Rozvor naprav vozidla R + 325 (cm) + 325 (cm)
Zatizeni zadni napravy 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(pricist k zatizeni napravy)
Hmotnost v Ulozném prostoru - 100 (kg) - 50 (kg)
Odlehéeni predni napravy 38,5 (kg)
(odecist od zatizeni napravy)
Zatizeni predni napravy -11,5 (kg)
(pricist k zatizeni napravy)

V pfipadé nalozeni se v disledku zmény podvozku obvykle zvy§i maximalni
technicky pfipustna celkova hmotnost vozidla, maximalni technicky pfi-
pustna celkova hmotnost na napravu a v dusledku toho i zbyvajici moznost
uzite€ného naloZeni pro cestovni zavazadla, kempinkové vybaveni atd.

Na rozdil od naloZeni se pfi odleh€eni snizi maximalni technicky pfipustna
hmotnost vozidla, maximalni technicky pfipustnd hmotnost na napravu a

v disledku toho i zbyvajici moznost uzite€ného nalozeni pro cestovni zava-
zadla, kempinkové vybaveni atd. Zpravidla nedochazi k zadné technické
zméné podvozku.

> Vzhledem ke zméné maximalni technicky pfipustné celkové hmotnosti
muze nalozeni nebo odleh&eni ovlivnit povoleny pocet sedadel, podvo-
zek a zatizeni naprav. V pfipadé dotazl se obratte na pfisluSny organ
technické kontroly.

> Nalozeni, resp. odleh&eni mlze vést ke zménam zakonnych pozadavkd,
které vyplyvaji z nové maximalni technicky pfipustné celkové hmotnosti
vozidla. To se tyka zejména pravnich pozadavkul vyplyvajicich ze za-
kona o silniénim provozu, zakona o povolovani provozu na pozemnich
komunikacich, jakoz i dafiovych a pojistnych predpis(. Pfidavné zatizeni
technicky pfipustné celkové hmotnosti na vice nez 3500 kg mize mit
napfiklad vliv na skupinu fidi€ského opravnéni nebo vést k tomu, Ze se
mohou uplatnit jind rychlostni omezeni nebo zakazy vjezdu a predjiz-
déni. V dasledku nové maximalni technicky pfipustné celkové hmotnosti
se mohou zménit i poZzadavky na uhradu mytného. Méli byste se proto
informovat o aktualni pravni situaci s ohledem na novou maximalni tech-
nicky pfipustnou celkovou hmotnost vozidla a poradit se o tom na pfi-
slusnych mistech. Méjte na paméti, Ze vnitrostatni pfedpisy v cilové
zemi a v zemich, které navstivite pfi prdjezdu, se mohou liSit od pfed-
pisti ve Vasi domovské zemi.

> Dalsi informace o zbyvajici moznosti uzite€ného nalozeni naleznete
v odstavci "Zbyvajici moznost uzite€ného nalozeni" (strana 22).
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Jizda s privésem

>

>

>

P¥i pfipojovani a odpojovani pfivésu budte opatrni. Nebezpedi nehody
a zraneéni!

Béhem pojizdéni pfi pfipojovani a odpojovani se nesmi mezi obytnym
automobilem a pfivésem zdrzovat zadné osoby.

Dodrzujte pfipustné zatizeni tazného zafizeni a zadni napravy obyt-
ného automobilu. Nesmi byt pfekro¢eno zatizeni tazného zafizeni a
zadni napravy. Hodnoty zatizeni tazného zafizeni a zadni napravy na-
jdete v dokladech k vozidlu a v dokladech k taznému zafizeni.

Pfivés s najezdovou brzdou: Nepfipojujte ani neodpojujte pfivés, kdyz je
najezdova brzda stlacena.

Odnimatelné tazné zafizeni: Pokud je tazné zafizeni namontované
chybné, mlze se pFivés utrhnout. Dodrzujte navod k obsluze tazného
zarizeni.

Pfi otevieni zadniho portalu davejte pozor, aby se zadni portal neposko-
dil.

Maximalni pfipustné zatizeni tazného zafizeni vozidla ¢ini 80 kg.

3.4 Tazné zarizeni (volitelné)

A

>

>

>

>

Maximalni svislé zatiZzeni tazného zafizeni a technicky pfipustnou cel-
kovou hmotnost pfivésu najdete v dokladech k vozidlu.

Po 1000 provoznich hodinach dotahnéte upevnovaci Srouby tazného
zarizeni.

Nastavby nechte namontovat autorizovanym prodejcem nebo autorizo-
vanym servisem. Tito zastupci také za vas vyfidi vdechny formality.

Dodrzujte navod vyrobce k obsluze.

EHG00662

Obr. 3 Tazné zafizeni (odnima-

telné)
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3.5 Vstupnischody

P Pred jizdou i po jejim kratkém preruseni zkontrolujte, zda je Uplné za-
sunuty vstupni schod.

» Kdyz se vstupni schody zasouvaji nebo vysouvaiji, nestujte v prostoru
jejich sklapéni.

» Stoupnéte na vstupni schody, az kdyz jsou UpIné vysunuté. Nebez-
peci zranéni!

» Aby nehrozilo nebezpeci uklouznuti, podle potfeby ocistéte vstupni
schody (snih, led, bfecka...), nez na né stoupnete.

» Nikdy pomoci vstupnich schodll nezvedejte ani nespoustejte osoby
nebo bifemena.

» Dodrzujte maximalni pfipustné zatizeni vstupnich schodu podle na-
vodu k obsluze od vyrobce.

> Otocna loziska a klouby vstupnich schodl nemazte tukem ani olejem
@ (viz kapitola 11).

EHGO01203

EHGO0663

Obr. 4 Kolébkovy spinac pro Obr. 5 Kolébkovy spina¢ pro vstupni
vstupni schody (vstupni schody (pFistrojova deska)
¢ast)

> Kolébkovy spinag ve vstupni &asti ma kryci ram na ochranu proti neu-
myslIné aktivaci.

Zasunuti: m  Stisknéte kolébkovy spina& (Obr. 4) ve vstupni ¢asti nebo kolébkovy
spina€ (Obr. 5) na pfistrojové desce v kabiné fidiCe.

Vysunuti: ~ m  Stisknéte kolébkovy spinac¢ (Obr. 4) ve vstupni Casti.

KdyZ motor bézi a vstupni schody jsou vysunuté, zazni vystrazny tén. Vy-
strazny tén se vypne po zasunuti vstupnich schodu.

3.6 Projektor

i'i P Pred jizdou uloZte projektor a promitaci platno na bezpecné misto.
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3.7

A\

3.8

Kuchynsky prostor
» Pri nehodé nebo silném brzdéni mohou poletujici predméty zranit po-

sadku vozidla. Pfed jizdou zajistéte vdechny pohyblivé pfedméty, vez-
méte vSechny volné pfedméty a radné ulozte.

1 Krytdfezu

Obr. 6 Kryt dfezu

m  Odstrante kryt dfezu (Obr. 6,1) a bezpeéné ho ulozte ve skfini.

1 Nastavec pracovni desky
— 1 2 Zéasuvna skfinka

EHGO01187

Obr. 7 Nastavec pracovni desky

m  Odstrante nastavec pracovni desky (Obr. 7,1) ze zasuvné skfiriky
(Obr. 7,2) a bezpecné uloZte.

Snéhové retézy

f » Pokud je vozidlo vybaveno 18" rafky, nepouzivejte sneéhové retézy.

> Snéhové fetézy nasazujte jen tehdy, kdyz vzdalenost mezi pneumati-
kami a karosérii vozidla €ini alespori 50 mm.

D> KdyZ jsou nasazeny snéhoveé fetézy, pneumatiky, zavé&Seni kol a Fizeni
jsou vystaveny dodateCnému zatiZeni. S nasazenymi snéhovymi fetézy
jedte pomalu (maximalné 50 km/h) a pouZivejte je pouze na silnici, ktera
je uplné pokryta snéhem. Jinak mlze dojit k poSkozeni vozidla.

> Dodrzujte postup, jak nasazovat snéhové fetézy, pfedepsany vyrobcem
snéhovych fetéza.
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Pouzivani snéhovych fetézu podléha predpistim jednotlivych zemi.

® Snéhoveé fetézy vzdy nasazujte na zadni kola.
® Po nékolika metrech jizdy zkontrolujte napnuti snéhovych fetézu.

3.9 Bezpeénost dopravy

A

Servisni partnefi

Zakladni vozidlo

Obytna nastavba
zvenku

>

VZzdy pred jizdou nebo v intervalu 2 tydn( kontrolujte tlak v pneumati-
kach. Chybny tlak zpisobuje nadmérné opotfebeni a muze vést k po-
Skozeni pneumatiky nebo jejimu defektu. MiiZze dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem (viz odstavec 13.8).

Dily nastavby mohou byt vystaveny nepfiznivym podminkam (bourka,
led, otfesy atd.) a vyzaduji navzdory peclivé konstrukci a vyrobé du-
kladnou kontrolu. Proto v ur&itych intervalech a pred kazdou dlouhou
jizdou zkontrolujte bezpe€né upevnéni dili nastavby.

Pfed jizdou a na zac¢atku jizdy si projdéte kontrolni seznam:

C. Kontroly Zkontro-
lovéano
1 Zaregistrovani servisni a distribu¢ni partnefi (viz odsta-
vec 12.1)
2 Veskeré doklady k vozidlu jsou v ném
3 Pneumatiky, pfip. pInici tlak pneumatik jsou v fadném stavu
4 Osvétleni vozidla, brzdova a couvaci svétla funguji
5 Stav oleje v motoru, pfevodovce a servofizeni zkontrolovan
6 Chladici kapalina a kapalina v ostfikovaci jsou doplnéné
7 Brzdy funguji
8 Brzdy reaguji rovhomérné
9 Vozidlo pfi brzdéni jede pfimo
10 Markyza Uplné zasunuta
11 Na stfeSe neni snih a led (v zimé&)
12 Stfecha na spani zaviena
13 Zadni vyklopné dvefe zaviené
14 Vnéjsi pripojky jsou odpojené a vedeni jsou ulozena
15 Venkovni podpéry jsou odstranéné
16 Vestavéné zvedaci podpéry jsou zasunuté a upevnéné
17 Zakladaci kliny jsou odstranéné a ulozené
18 Vstupni schody jsou zasunuté (respektujte vystrazny ton)
19 Vnéjsi klapky jsou zaviené a zajisténé
20 Dvere obytného prostoru jsou zaviené
21 Byla zjiSténa a zaznamenana celkova vyska vozidla v€éetné

naloZeného stfedniho nosise zavazadel. Udaj o vysce je ulo-
zeny v kabiné fidice
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Kontroly Zkontro-
lovano

Vnitini obytna nastavba 22 Okna a stiesni poklopy jsou zaviené a zaji§téné

23 Projektor a promitaci platno bezpe¢né ulozené

24 Délici sténa sprchy zasunuta a dvefe koupelny zaviené
25 Volné dily, napf. zavésna svitidla, ulozené nebo upevnéné
26 Otevrené odkladaci prostory jsou prazdné

27 Volny kryt dfezu (pokud je k dispozici) je fadné ulozeny
28 Nastavec pracovni desky bezpecné ulozeny

29 Volitelné pfidavné kosmetické zrcatko odstranéné a bezpecné

ulozené
30 Dvefe lednicky jsou zajisténé
31 Volné pfedméty a zavésné prvky multifunkéni stény odstra-

néné a bezpecné ulozené

32 VSechny zasuvky a dvifka jsou zaviené

33 Dvefe obytného prostoru a posuvné dvefe jsou zajisténé

34 Détské sedacky jsou namontované pouze na k tomu schvale-
nych sedackach

35 Oto¢né mechanismy sedadla fidi€e a spolujezdce jsou zajis-
téné

36 Zatemnéni v kabiné fidiCe jsou oteviena a zajiSténa

37 Sekretar zavieny

Plynovy systém 38 Plynova lahev v plynové skfini fadné upevnéna a zajisténa
proti otoceni

39 Pokud plynova lahev neni pfipojena k plynové hadici, nasadte
vzdy ochrannou krytku

40 Hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi a plynové uzaviraci
ventily jsou uzaviené

Elektricky systém 41 Zkontrolujte napéti/kapacitu (v %) startovaciho akumulatoru a
akumulatoru obytného prostoru (viz kapitola 8). Pokud se na
ovladacim panelu zobrazi nizké napéti/kapacita akumulatoru,
musite pfislusny akumulator dobit. Dodrzujte pokyny v kapi-
tole 8
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Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k jizdé s obytnym automobilem.

4.1 Jizda

A >

>

v

vVvVvyyvyy

v

Zakladni vozidlo je uZitkovym vozidlem (maly nakladni automobil).
Tomu pfizplUsobte styl jizdy.

Po nastartovani motoru vozidla mohou zaznit vystrazné signaly, jako
je napf. vystrazny signal "Vstupni schody vysunuté". Za urcitych pod-
minek (studeny start v zimé) mdze po nastartovani motoru trvat az
15 sekund, nez zazni vystrazné signaly.

Na sedadlech schvalenych pro jizdu je namontovany bezpecnostni
pas. Béhem jizdy vZdy méjte zapnuty bezpecnostni pas.

Nikdy si nerozepinejte bezpecnostni pas béhem jizdy.

Spolucestujici osoby musi zlstat sedét na k tomu uréenych mistech.
Neotvirejte zajisténi dvefi.

Vyhnéte se trhavému brzdéni.

Pokud pouzivate navigaci, ménte cil jizdy, jen kdyz vozidlo stoji. Po-
kud chcete zménit cil jizdy, zastavte na parkovisti nebo jiném bezpec-
ném misté.

Po Spatnych silnicich jezdéte pomalu.

Pfi najizdéni na trajekty, pfejiZdéni nerovnosti a couvani jedte mimo-
fadné opatrné. Vétsi vozidla mohou kvuli relativné dlouhému pfevisu vy-
bocovat a za nepfiznivych podminek dosednout na zem. Pfitom muze
dojit k poSkozeni podvozku vozidla nebo na ném namontovanych dild,
napf. nosi¢e motocyklu.

Pokud nasledkem nedodrzeni téchto pokynu dojde k nehodé ¢i poSko-
zeni, vyrobce za to nenese Zadnou odpovédnost.

Je nutné dodrzovat bezpeénostni opatfeni uvedena v kapitole 2.

4.2 Pomoc v pripadé technickych problému s vozidlem

& >

V nouzovych pfipadech volejte narodni tisfiové volani nebo pouzijte
nouzovy volaci systém Mercedes-Benz (tlacitko SOS, viz navod k ob-
sluze z&kladniho vozidla).

Pro pomoc v pfipadé poruchy a dotazl o zakladnim vozidle je vam k dispo-
zici zdkaznické centrum Mercedes-Benz. Spojeni se zakaznickym centrem
Mercedes-Benz se vytvofi prostfednictvim komunikaéniho modulu "me con-
nect" ve vozidle.

Misto montaze  Tlacitko pro pfivolani pomoci pfi poruse je zabudovano ve stfedni ovladaci
jednotce.
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D> Tlacitko pro pfivolani pomoci pfi poruse pouZijte pouze v pfipadé tech-
nickych problému se zakladnim vozidlem. Dotazy k obytné nastavbé vo-

zidla nemohou byt zodpovézeny.

Obr. 8 Tlacitko pro pfivolani pomoci
pfi poruse
Volani: m  Stisknéte tlaCitko (Obr. 8,1) pro pfivolani pomoci pfi poruse. Telefonicky

kontaktuje zdkaznické centrum Mercedes-Benz.

Na multifunkénim displeji se zobrazi hlaseni, Zze se vytvari spojeni. Ztlumi se
prehravani zvuku. Pfenesou se Udaje o vozidle, to mize trvat nékolik
sekund. Poté se pfihlasi zaméstnanec spoleénosti Mercedes-Benz.

>V nékterych zemich je nutné hlasové potvrzeni pfenosu udajll o vozidle.
Po potvrzeni se prenesou Udaje o vozidle.
Ukoncéeni hovoru:  m  Stisknéte telefonni tlagitko na multifunk&nim volantu.

4.3 Rychlost jizdy

» Vozidlo ma velkou plochu, na kterou maze pusobit vitr. Mimoradné
nebezpedi hrozi zejména pfi nahlych poryvech boéniho vétru.

» Nerovnomérné nebo jednostranné zatizeni vozidla zméni jizdni viast-
nosti.

» Na neznamych silnicich mohou panovat obtizné poméry a vznikat pre-
kvapivé dopravni situace. Proto v zajmu vlastni bezpecénosti pfizpU-
sobte rychlost jizdy dopravni situaci a okolnim podminkam.

4.4 Brzdéni

f » Zavady brzdového systému nechte ihned odstranit v autorizovaném
Servisu.

Na zacatku kazdé jizdy  Na zacatku kazdé jizdy vyzkouSejte brzdy:

® Funguji brzdy?
® Reaguji brzdy rovhomérné?
® Jede vozidlo pfi brzdéni pfimo?

36
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4.5 Pridavné dalkové svétlo

Na stfeSe kabiny fidi¢e je namontovan par pfidavnych svétlometd, resp. pfi-
davny drzak pro pfidavné dalkové LED svétlo.

» Pridavné dalkové LED svétlo silné oslriuje protijedouci vozidla. Kdyz
proti vam jedou vozidla, ztlumte ho. Méjte na paméti, Ze pridavné dal-
kové svétlo ma vétsi dosah nez hlavni dalkové svétlo.

» K tlumeni nepouzivejte svételného asistenta Mercedes. | kdyz je na-
stavena funkce "AUTO", provadéjte ztlumeni ruéné (vypnéte hlavni
dalkoveé svétlo a pfidavné dalkove LED svétlo packou na sloupku Fi-
zeni).

> Aby bylo mozZné aktivovat pfidavné dalkové LED svétlo, musi bé&Zet mo-
tor.

> Funkce "svételné houkaCky" neni pfidavnym dalkovym LED svétlem
podporovana.

1 Poloha AUTO
2 Poloha tlumenych svétel
3 Otocny spinac¢ svétel Mercedes

EHG00439)

Obr. 9 Otocny spinac svétel

1 Indikace funkce
2 Kolébkovy spinag

EHGO0665

Obr. 10  Kolébkovy spinaé

Pouziti pfidavného  m  Prfestavte otoény spinag svétel Mercedes (Obr. 9,3) do polohy "TAUTO"
dalkového LED svétla: (Obr. 9,1) nebo do polohy tlumenych svétel (Obr. 9,2).
m  Stisknéte kolébkovy spinac (Obr. 10,2). Indikace funkce (Obr. 10,1) sviti
Cervené. Na displeji kombi pfistroje se kratce zobrazi textové hlaseni
"PFidavné osvétleni aktivni".
m  Hlavni dalkova svétla se zapinaji a vypinaji packou na sloupku Fizeni
vozidla (viz navod k obsluze vozidla).

Chcete-li deaktivovat pfidavné dalkové LED svétlo, bvud‘ vypnéte motor,
nebo znovu stisknéte kolébkovy spinac (Obr. 10,2). Cervena indikace
funkce (Obr. 10,1) zhasne.
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4.6

A\

4.7
4.7.1

4.7.2

Usporadani sedadel

» Béhem jizdy se musi osoby zdrzovat pouze na schvalenych seda-
dlech. Pocet schvéalenych sedadel najdete v dokladech k vozidlu.

P Beéhem jizdy je zakazano sedét na podélnych lavicich.
» Na sedadlech plati povinnost pfipoutat se bezpecnostnim pasem.

Sedadla, ktera mohou byt pouzivana béhem jizdy, jsou vybavena bezpec-
nostnim pasem.

Bezpecnostni pasy
VSeobecné

Sedadla v obytné €asti vozidla, u kterych to zakon vyzaduje, jsou vybavena
bezpecnostnimi pasy. Povinnost pfipoutat se je stanovena pfislusnymi plat-
nymi mistnimi pfedpisy.

P> Pred jizdou se pripoutejte a zUstarite pripoutani po celou jeji dobu.

» Neposkodte bezpecnostni pasy ani je neskfipnéte. Poskozené bez-
pecnostni pasy nechte vymeénit v autorizovaném servisu.

» Neprovadeéjte Upravy upevnéni pasli, samonavijeciho mechanismu a
zamku bezpecnostnich pasa.

» Kazdy bezpecnostni pas pouzijte pouze pro jednu dospélou osobu.

» Nepoutejte spolecné s osobami Zadné predmeéty.

P Bezpecnostni pasy jsou uréeny pro osoby s vyskou minimalné
150 cm. V opacéném pfipadé pouzijte zadrzny systém. Dodrzujte zku-
Sebni certifikat.

P Détské zadrzné systémy se musi umistit pouze na k tomu uréena se-
dadla. Darazné doporucujeme pouzivat détské zadrzné systémy ve
druhé fadé sedadel.

» Nechte vyménit bezpecnostni pasy, které byly pouzity pfi nehodé.

» Beéhem jizdy nesklapéjte opéradlo sedadla pfili§ daleko dozadu. Jinak
nemuze byt zaruéena ucinnost bezpecnostniho pasu.

Spravné usazeni bezpec¢nostniho pasu

» Bezpecnostni pas neotacejte. Bezpecnostni pas musi hladce priléhat
na télo.

» Pii zapinani bezpecnostniho pasu zaujméte spravnou polohu pfi se-
zeni.

Bezpeclnostni pas je spravné usazeny, kdyZ panevni pas probiha pod bfi-
chem pres stehenni kost. Ramenni pas musi probihat pfes hrud a rameno
(ne pfes krk). Pas musi byt stale napnuty a pfiléhat na télo. Pfed zaatkem
jizdy odlozte odévy se silnou podSivkou.
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4.8 Deétské zadrzné systémy

A\

>

>

Déti do 13 let, které jsou menSi nez 150 cm, musi byt béhem jizdy pfi-
poutané vhodnym, ufedné schvalenym détskym zadrznym systémem.

Détské zadrzné systémy se musi umistit pouze na k tomu uréena se-
dadla.

Pred jizdou déti pfipoutejte a dbejte na to, aby zustaly béhem jizdy
pfipoutané.

Nikdy nepouzivejte détsky zadrzny systém otoCeny dozadu, kdyZ je
aktivovany predni airbag. Mize dojit k usmrceni nebo tézkym zrané-
nim déti.

Na sedadle spolujezdce pouzivejte détsky zadrzny systém otoCeny
dozadu ("systém Reboard") jen tehdy, kdyZ jsou na strané spolu-
jezdce deaktivovany predni a bo¢ni airbag. U vozidel na bazi Merce-
desu nelze airbag spolujezdce deaktivovat. V tom pfipadé se smi pou-
zivat jen détska sedacka otoCena dopiedu. Dodrzujte pokyny v samo-
statném navodu k obsluze zakladniho vozidla a vystrazné pokyny ve
vozidle. Az prestanete pouzivat détsky zadrzny systém otoCeny do-
zadu, aktivujte opét airbagy.

Détské zadrzné systémy jsou rozdélené do péti tfid:

Trida Hmotnost Priblizny vék

0 az 10 kg az 9 mésicu

0+ az 13 kg az 18 mésicl

I 9 kg az 18 kg 9 mésich az 4 roky
I 15 kg az 25 kg 3-7,5 roku

1] 22 kg az 36 kg 6-12 let

Nasledujici tabulka ukazuje, které détské zadrzné systémy se mohou pouzi-
vat na pfisluSnych sedadlech.

Sedadla Vékova skupina
<10 kg (0- <13 kg (0- 9-18 kg (9- 15-36 kg (4-
9 mésict) 24 mésicu) 48 mésict) 12 let)
Sedadlo spolu- X X UF UF
jezdce vpredu

X:

UF:

Vyznam oznaceni:

Sedadlo neni vhodné pro déti v této vékové skupiné

Vhodné pro dopfedu oto¢ené détské zadrzné systémy kategorie "univer-
zalni", které jsou schvalené pro pouziti v této hmotnostni tfidé
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Jizdni poloha

Vzdalenost od pedalt

Vyska sedadla

Sedadlo fridi€e a sedadlo spolujezdce

» Pred jizdou otocéte vSechna oto¢na sedadla tak, aby byla po sméru
jizdy, a zaaretujte je.

» Beéhem jizdy zajistéte sedadla po sméru jizdy a neotacejte je.

Rukojet’ (posunuti sedaku)
Packa (otoceni sedadla)
Packa (nastaveni v podélném
sméru)

4  Loketni opérka

wWN P

Obr. 11  Sedadlo fidi¢e (prava strana)

1 Otoéné kole¢ko (nastaveni opéra-
dla)

Packa (nastaveni vysky sedadla)

Otocné kole¢ko (nastaveni sklonu
sedadla)

w N

e T EHG00909

Obr. 12  Sedadlo fidi¢e (leva strana)

Sedadla fidi¢e a spolujezdce musi byt béhem jizdy oto&ena po sméru jizdy
a zajisténa.

Sedadla zasadné otacejte pres stfedovou uliCku.

m  Zatahnéte za packu (Obr. 11,2). Uvolni se aretace sedadla.

m  Otocte sedadlo dovnitf po sméru jizdy a zajistéte ho.

Nastavte sedadlo fidi¢e tak, aby fidi€ mohl pohodiné seslapnout pedaly.
W Zatahnéte za packu (Obr. 11,3).

m  Posurite sedadlo dopfedu nebo dozadu.

m  Uvolnéte packu. Sedadlo musi slySitelné cvaknout.

Nastavte vySku sedadla tak, abyste mohli pohodIné sedét a méli volny vy-
hled na silnici.

m  Vytadhnéte paku (Obr. 12,2) nahoru nebo ji zatlacte dold, dokud nebude
dosazeno pozadované vysky sedadla.
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Sklon sedadla

Opéradlo

Loketni opérka

Sedak

4.10

Nastavte sklon sedadla tak, aby se stehno lehce dotykalo sedaku.

m  Otacejte otoCnym kole¢kem (Obr. 12,3), dokud nedosahnete pozadova-
ného sklonu sedadla.

Nastavte sklon opéradla sedadla Fidice tak, abyste volant mohli drzet lehce
ohnutymi pazemi.

m  Otacejte otocnym koleckem (Obr. 12,1), dokud nedosahnete pozadova-
ného sklonu opéradia.

VyS8ku opérek rukou Ize plynule nastavovat.

m  Odklopte loketni opérku (Obr. 11,4) Uplné nahoru.

m  Otocte opérku rukou uplné dold.

m  Otocte opérku rukou nahoru do pozadované polohy.

m  Vytahnéte sedak sedadla za rukojet (Obr. 11,1) nebo jej zatlacte dov-
nitf, dokud nedosahnete pozadované polohy.

Couvaci kamera

Vozidlo je vybaveno couvaci kamerou (Obr. 13,1). Couvaci kamera je na-
montovana v kamerovém modulu (Obr. 13,2) nahofe na zadni strané vozi-
dla.

1 Couvaci kamera

2 Kamerovy modul

1

2

——

Obr. 13  Kamerovy modul

PFi zafazeni zpatecky se automaticky zapne couvaci kamera a snima blizké
okoli za vozidlem. Obraz kamery se nahrdvd do multimedialniho systému a
zobrazuje na displeji v kabiné fidice.

P¥i jizdé dopfedu se kamerovy obraz nezobrazuje.
> Kdyz jsou otevieny zadni vyklopné dvefe pfi silném slune&nim zareni,

muze se kamerovy modul pfehfat. Couvaci kamera se pak do¢asné vy-
pne, dokud se dostate¢né neochladi.
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4.13

Skladaci zatemnéni okna fidice a spolujezdce

» Béhem jizdy musi byt skladaci zatemnéni okna fidi¢e a spolujezdce
oteviené, zaaretované a zajisténé.

Doplnovani palivové nadrze

» Béhem tankovani musi byt vypnuta v§echna plynova zafizeni. Nebez-
peci vybuchu!

» Béhem tankovani musi byt vypnuto naftové topeni TRUMA. Nebez-
peci vybuchu!

> Plnici hrdlo palivové nadrze je souc¢asti zakladniho vozidla.
> Plnici hrdlo palivové nadrze je oznacené napisem "Diesel".

oruma
Combi Off

i

dﬁ"t-“EriiG?Oﬂ ]

Obr. 14  Vystrazné upozornéni (pl- Obr. 15 Vystrazné upozornéni (naf-
nici hrdlo palivové nadrze) tové topeni TRUMA)

Umisténi plniciho hrdla palivové nadrze najdete v ndvodu k obsluze zaklad-
niho vozidla.

Ad-Blue®

> Plnici hrdlo pro Ad-Blue® je umisténo pod kapotou motoru.

> Informace a pokyny k Ad-Blue® najdete v ndvodu k obsluze zakladniho
vozidla.
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Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS



=HYMER Béhem jizdy 4

4.14 Vleceni

nim postupujte podle pokynd v navodu k obsluze zakladniho vozidla.

» Pokud nejde otogit kli¢em v zamku zapalovani, vozidlo nevleéte. Ri-
zeni je v takovém pripadé zablokované.

i'i » Aby nedos$lo k poskozeni vozidla neodbornym vlec¢enim, pred vlece-

» Kdyz na vozidle s pfednim pohonem a automatickou prevodovkou ne-
bézi motor: Opatrné prfemistéte vozidlo maximalné o 15 metrd. Tato
vozidla se smi v pfipadé zavady prepravovat pouze na privésu ¢i od-
tahovém vozidle.

AN

\ > Pokud motor nebézi nebo doslo k zavadé palubni sité, nefunguje servo-
@\\ podpora fizeni a brzd. K fizeni a brzdéni je potfeba znacna sila.

Vyrobce vozidla doporucuje pfepravovat vozidlo na odtahovém vozidle nebo
pfivésu. Pokud musi byt vozidlo vle€eno, pouzijte taznou ty€. Tazna ty¢
musi byt schvalena pro hmotnost vozidla.

> Pro vle€eni plati pfisludné mistni pfedpisy.
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5.1

5.2

5.3

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k odstaveni vozidla v kempinkovém provozu.

Vstupni schody

Pfi vystupovani z vozidla zcela vysurite vstupni schody. KdyZ jsou vstupni
schody vysunuté, i kdyZz motor jesté bézi, zazni vystrazny ton.

Najezdove kliny

> Najezdové kliny nejsou soucésti dodavky. Prodejce pfisludenstvi nabizi
rizné modely.

K odstaveni vozidla ve vodorovné poloze se pouzivaji najezdové kliny, které
umoznuji vyrovnat vysku ve svazich a na nerovnych povrsich.

Zakladaci klin

Pfi parkovani vozidla ve stoupani nebo klesani pouzijte zakladaci klin.

Kdyz je technicky pfipustna celkova hmotnost vozidla vysSi nez 4 t, musi se
pfi parkovani ve stoupani nebo klesani pouzit zakladaci kliny. Vozidla s cel-
kovou hmotnosti pfevysujici 4 t jsou sériové vybavena zakladacim klinem.

Podpéry
VSeobecné pokyny

> Nepouzivejte namontované podpéry jako zvedak vozidla. Podpéry slouzi
pouze ke stabilizaci odstaveného vozidla proti propruzeni zadni napravy.

> Pfi odstaveni vozidla dbejte na to, aby podpéry byly rovnhomérné zati-
zené.

P> Pred jizdou otocte podpéry nahoru az na doraz, Uplné je zasurite a zajis-
téte.

> Na mékkém nebo poddajném podkladu poloZte pod podpéry velko-
plodné desky, abyste zabranili zabofeni do podkladu.

> Vozidlo odstavte tak, aby pokud mozno stalo vodorovné. Jinak nemuaze
spravné odtékat voda ze sprchové vany.
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5.4.2

A

Vysunuti:

Zasunuti:

Mechanické zvedaci podpéry

» Zvedaci podpéry se nesmi pouzivat jako zvedak vozu pro praci pod
vozidlem (napfiklad pfi vyméneé kola nebo udrzbé).

» Pod zvednutym vozidlem nesmi byt Zadné osoby.

D>V zavislosti na modelu je Sestihran vybaveny kloubem, ktery umoZzniuje

ceni.
Aby byla zaru¢ena bezvadna funkce, pravidelné Cistéte a mazte vnitfni

trubky zvedacich podpér.
V zavislosti na modelu Ize nastavovat délku zvedacich podpér.

Sestihran

Zarez

Vodici podloZzka
Zavlacka

Nastavec opérné nohy

apbwN -

Hywoszo1 ] 23 4 5
Obr. 16 Zvedaci podpéra

m Nasadte nastrény kli¢€ na Sestihran (Obr. 16,1) a otacejte jim, aZ je zve-
daci podpéra ve svislé poloze.

Vytahnéte zavlacku (Obr. 16,4) z nastavce opérné nohy (Obr. 16,5).
Vysufite nastavec opérné nohy na pozadovanou délku.
Zastrte zavlaCku do nastavce opérné nohy.

Otacejte Sestihranem, az zvedaci podpéra UpIné dosedne na zem a vo-
zidlo stoji vodorovné.

m  Nasadte nastrény kli¢ na Sestihran (Obr. 16,1) a otacejte jim, az se zve-
daci podpéra zvedne ze zemé.
Vytahnéte zavlacku (Obr. 16,4) z nastavce opérné nohy (Obr. 16,5).

m  UpIné zasurite nastavec op&rné nohy (Obr. 16,5) a zastréte zavlacku
(Obr. 16,4) do k tomu uréené diry na nastavci opérné nohy.

m  Otacejte nastrénym kli€em na Sestihranu (Obr. 16,1), az se zvedaci
podpéra zvedne nahoru a vodici podlozka (Obr. 16,3) se UpIné zasune
do zarezu (Obr. 16,2).

> Pred jizdou dodrzujte: Jsou vSechny zvedaci podpéry uplné zasunuté,
vS§echny nastavce opérnych noh UpIné zasunuté a zajisténé zavlackou?
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5.5

5.7

Pripojka 230 V

Vozidlo mlze byt pfipojeno k napajeni 230 V.

EHG00912

Obr. 17  Pripojka 230 V

Lednicka

> P¥i trvalém provozu lednicky bez externiho napajeni 230 V se muze vy-
bit akumulator obytného prostoru.

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru obytného prostoru na panelu nebo
v aplikaci HYMER Connect. Je-li to mozZné, pfipojte externi napajeni 230 V.

Markyza, s elektrickym ovladanim (volitelnd)

> Kdyz jsou dvefe obytného prostoru oteviené na 90° a markyza je vysu-
nuta, mdze markyza kolidovat s dvefmi obytného prostoru. Proto pred
vysunutim markyzy oteviete nebo zaviete dvefe obytného prostoru do té
miry, aby nehrozilo Zadné nebezpedi kolize (viz Obr. 18).

> Pokud opé&rné nohy nejsou spravné usazené, vysufite markyzu maxi-
malné 1 m.

v

Za silného vétru, silného desté nebo snézeni markyzu zasunite.

> Zalehkého desté zkratte jednu z opérnych noh, aby voda mohla odté-
kat.

D> Zalehkého vétru nebo desté ukotvéte markyzu na obou stranach po-
moci lan.

D> Zasunte markyzu, jen kdyz je latka sucha. Pokud musite zasunout mar-
kyzu, kdyz je latka mokra: Co nejdfive markyzu vysurite, aby latka mohla
uschnout.

D> Pred zasunutim odstrarite z markyzy listi a hrubé necistoty.
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Markyza
Dvefe obytného prostoru

N -

i EHGO06S

Obr. 18 Dvefe obytného prostoru a
markyza

Vysunuti markyzy: ® Otevfete nebo zavfete dvefe obytného prostoru (Obr. 18,2) tak, aby
markyza (Obr. 18,1) nemohla pfi vysunuti kolidovat s dvefmi obytného
prostoru. (Kdyz jsou dvefe obytného prostoru oteviené na 90°, hrozi ne-
bezpedi kolize.)

EHGO0BET

Obr. 19  Kolébkovy spina¢ markyzy
(vstupni prostor)

m  Stisknéte spodni trojuhelnik na kolébkovém spinaci (Obr. 19), dokud
markyza nedosahne poZadované polohy.

48 Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS



=HYMER Odstaveni obytného automobilu 5

EHG00668

Obr. 20  Usadte opérné nohy

Klika

Bajonetova objimka
Opérna noha

Predni lista

Zaijistovaci mechanismus
Drzak

OO hhWNPR

m  Uvolnéte opérné nohy (Obr. 20,3) z drzaku (Obr. 20,6) v pfedni listé
(Obr. 20,4). Lehce zatlatte opérné nohy smérem ven (Obr. 20,A).

m  Vyklopte opérné nohy.

Uvolnéte zajisténi (Obr. 20,5) opérnych noh. Sklopte zajiStovaci paku
smérem dolU.

Vytahnéte spodni dil opérnych noh do pozadované polohy (Obr. 20,B).
m  Usadte opérné nohy.

Zajistéte zajisténi (Obr. 20,5) opérnych noh. Vyklopte zajitovaci paku
smérem nahoru.

m V pfipadé potfeby vysunte markyzu vic. Pfitom nékolikrat upravte usa-
zeni opérnych noh.

m  Nastavte opérné nohy do koneéné vysky.
Upevnéte opérné nohy pomoci stanovych kolika k zemi.

Zasunuti markyzy: Odstrarite stanové koliky opérnych noh.

Zasunte markyzu asi na 1 m. Stisknéte pfitom horni trojuhelnik na ko-
Iébkovéem spinaci (Obr. 19).

m V pripadé potfeby vycistéte opérné nohy (Obr. 20,3).

Oteviete zajisténi (Obr. 20,5) na opérnych nohach. Pfeklopte zajistovaci
paku smérem dolu.
UpIné zasufite spodni dil op&rnych noh.

B Zajistéte zajisténi (Obr. 20,5) opérnych noh. Vyklopte zajistovaci paku
smérem nahoru.

m  Postupné zaklopte obé opérné nohy nahoru do pfedni listy markyzy a
zacvaknéte je. Pfitom lehce zatlaCte opérné nohy smérem ven.

m  UpIné zasurite markyzu. Stisknéte pfitom horni trojuhelnik na kolébko-
vém spinadi.
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Nouzové ovladani

5.8

Pro pfipad, ze by nefungovalo elektrické ovladani markyzy, je k dispozici
nouzové ovladani klikou.

Zasurite kliku (Obr. 20,1) do bajonetové objimky (Obr. 20,2).

Podle potfeby otacejte klikou po sméru nebo proti sméru hodinovych
ruciCek, dokud markyza nedosahne pozadované polohy.

Po pouziti kliku bezpe€né ulozte.

Zadni sténa

Pfed jizdou zaviete zadni ploSinu a zadni okno.
Pfed jizdou se ujistéte, Zze je zadni ploSina zajisténa.
K vystupovani a sestupovani pouzivejte pfilozeny zadni Zebfik. Pouzi-
vejte rukojet.
Kdyz je zadni ploSina vyklopena, zatézujte ji maximalni vahou 300 kg.

Nevytahujte zatemnéni dal nez na doraz. Doraz je umistén asi v polo-
viné vySky zadniho otvoru.

Kdyz je vozidlo odstavené: Pfed opusténim vozidla se ujistéte, Ze jsou
zadni ploSina a zadni okno zaviené a Ze je zadni ploSina zaji$téna cen-
tralnim zamykanim vozidla.

l—] I— EHG01208

Obr. 21 Zadni sténa

1
2
3
4

Zajistovaci rukojet 5 Nosic€ jizdnich kol

Stiskaci knoflik 6 Upevriovaci lista (Airlines)
Rukojet 7  Zadni ploSina

Zadni zebrik 8  Zadni okno

Zadni sténa sestava ze dvou Casti, které Ize navzajem nezavisle otevrit:
Zadni ploSina (Obr. 21,7) a zadni okno (Obr. 21,8).
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Zadni okno se ovlada dvéma zajistovacimi rukojetmi (Obr. 21,1), zadni plo-
Sina stiskacim knoflikem (Obr. 21,2). Stiskaci knoflik je umistény na kon-
cové hrané zadni ploSiny a chranény krytkou proti nahodnému stisknuti.

Na zadni ploSiné je namontovana podlaha z bambusového dfeva (v jachto-
vém provedeni). KdyZ je tedy zadni ploSina oteviena, Ize po ni chodit a
muZe se pouzivat jako terasa.

Aby bylo mozné nastoupit zvenku na zadni ploSinu (nebo z ni sestoupit), je
vozidlo vybaveno zadnim zebfikem (Obr. 21,4). Zadni zebfik je ulozeny

v pfihradce integrované do zadni ploSiny. Kromé toho je v prostoru zadniho
zebfiku namontovana rukojet’ (Obr. 21,3), ktera umoznuje bezpecné nastu-
povani.

Kdyz je zadni ploSina spusténa doll, brani padové jisténi (viz odsta-

vec 5.8.2) padu ze zadni ploSiny.

Kdyz je zadni ploSina zaviena, musi byt zajisténa centralnim zamykanim
vozidla.

Zadni ploSinu Ize ruéné sklopit 0 90° dold.

Nebezpeci zranéni padajici zadni ploSinou!

» Nikdy nespoustéjte zadni plosinu dolll, pokud jsou na ni naloZeny na-
stavhby.

» Pii spousténi zadni plosiny dolt davejte pozor, aby v nebezpeé¢ném
prostoru nebyly Zadné osoby nebo pfedméty.

Nebezpeci padu pfi silném tahu nastaveb za kozené poutko!

» Kdyz jsou na zadni plosiné umistény nastavby: Zaujméte bezpeény
postoj ve vozidle a UpIné napnéte koZzené poutko. Teprve potom odjis-
téte zadni ploSinu.

» V bezpecném postoji spustte zadni plosinu pomalu dol(.

D> Pfed spusténim zadni ploSiny dolU se ujistéte, ze je za vozidlem k dispo-
zici dost volného mista. Oteviena zadni ploSina potfebuje nejméné je-
den metr mista.

> Pokud na zadni plosiné nejsou umistény Zadné nastavby, staci zadni
plosinu odijistit a lehce ji postréit ven. Zadni ploSina pak s mechanickym
brzdénim samocinné sjede doll. Pfitom je nutné jen lehké navadéni po-
moci koZzeného poutka.

> Nastavby, které jsou umisténé na zadni ploSing, zvysuji hmotnost zadni
ploSiny. Pfi spousténi doll je pak nutné vynalozit vétsi silu pfi navadéni
zadni ploSiny pomoci kozeného poutka.
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Spusténi (otevieni) zadni
ploSiny:

Zavreni zadni ploSiny:

1 Stiskaci knoflik
2 Kozené poutko

EHG01207 2 1

Obr. 22  Zadni ploSina, oteviena

Pokud jsou na zadni plosiné umistény nastavby: Ujistéte se, Ze jsou na-
stavby nenalozené.

Kdyz je centralni zamykani vozidla zam&ené: Aktivujte a odjistéte zadni
ploSinu pomoci centralniho zamykani.

Zaujméte ve vozidle bezpecny postoj pfed zadni ploSinou.
Odijistéte a vyklopte zadni okno, viz odstavec 5.8.4.
Drzte kozené poutko (Obr. 22,2) napnuté.

Otevrete krytku stiskaciho knofliku (Obr. 22,1) a odjistéte zadni ploSinu
stiskacim knoflikem.

Nejsou-li na zadni plosiné umistény zadné nastavby: Lehce postréte
zadni ploSinu a navadéjte ji pomoci kozeného poutka béhem pohybu
zadni ploSiny dold.

Pokud jsou na zadni ploSiné umistény nastavby: Méjte na paméti,ze
spusténi dolu vyzaduje vétsi vynalozeni sily. Pevné pfidrzte kozené
poutko (Obr. 22,2) a pomalu navadéjte zadni ploSinu dold.

Pfipevnéte zadni Zebfik, viz odstavec 5.8.1.
Namontujte jiSténi proti padu, viz odstavec 5.8.2.

Tlumi€ v zadni plo&iné tlumi zadni ploSinu nejen pfi otevirani, ale také
pfi zavirani. To brani poSkozeni zadni ploSiny pfili§ rychlym zavienim.

Pokud jsou na zadni ploSiné pfedméty: Odstrarite pfedméty.
Odstrarnite jisténi proti padu, viz odstavec 5.8.2.

Odstrarite zadni zebfik, viz odstavec 5.8.1.

Zaujméte za vozidlem bezpec&ny postoj pfed zadni ploSinou.

Uchopte obéma rukama zadni ploSinu a sklopte ji nahoru, dokud neza-
klapne do zavfené polohy.

Zkontrolujte, jestli je zadni ploSina bezpe&né zajisténa. Zalomcujte pfi-
tom zadni plosinou.

Zajistéte zadni plosinu centralnim zamykanim vozidla.
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5.8.1 Zadni zebrik

Nebezpeci urazu pfi sestupovani ze zadni ploSiny a pfi nastupovani na
zadni ploSinu!
» Ze zadni plosiny sestupujte a na zadni plosinu nastupujte jen po pfilo-
Zeném zadnim zebfiku.
» Pouziveijte rukojet.
1 Ulozna ptihradka

2  Zadni zebrik
3  Poutko

N

EHGO0672 3

Obr. 23  Zadni zebfik (v tlozné pfi-
hradce)

1 \ 1  Odjistovaci pasek

EHG00913

Obr. 24 Zadni zebfik (pfistaveny)

VytaZzeni zadniho Zebriku: ~ m  Vytahnéte zadni zebfik (Obr. 23,2) za poutko (Obr. 23,3) z ulozné pfi-
hradky (Obr. 23,1).

m  Sklopte zadni Zebfik doll a bezpeéné postavte na podlahu.
> Zadni zebfik je pomoci zavésl spojeny se zadni ploSinou a nemusi byt
samostatné upevnény.

Zasunuti zadniho Zebfiku: ~ m '\ pfipadé potfeby: Odistéte zadni Zebfik.
Sklopte zadni zebfik nahoru.

B Zatahnéte za odjiStovaci pasek (Obr. 24,1) a zasufite zadni Zebfik do
ulozné prihradky. Dbejte pfitom na to, aby poutko zUstalo pfistupné.
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5.8.2 Jisténi zadni plosiny proti padu

Jisténi proti padu pro zadni ploSinu je uloZeno v polici nad kabinou fidiCe.
m  Vyjméte uloZnou tasku z police a vybalte vSechny soucasti jisténi proti
padu na zadni ploSiné.

m  Sestavte obé rohové tyCe tak, aby kazda rohova ty¢ méla na jednom
konci hak a na druhém konci €ep.

1 Ocko
2 Héak
3 Rohova ty¢

Obr. 25 Zavéste rohovou ty¢ na zadni
okno

Obr. 26  Zasurite rohovou ty¢ do zadni
ploSiny

m  Zavéste haky (Obr. 25,2) sestavenych rohovych ty&i (Obr. 25,3) na obou
stranach zadni ploSiny vzdy do vhodného ocka (Obr. 25,1) na zadnim
okné.

m  Zasunte Cepy na spodnim konci rohovych ty€i vzdy do uréeného otvoru
(Obr. 26,1) v zadni plosiné.
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Obr. 27  Zasurite pfi¢nou ty¢ do Obr. 28  Sestavte pfic¢nou ty¢
plachty

m  Zasunte obé poloviny pfiéné ty¢e z vnéjSich stran do voditek plachty
(Obr. 27).

m  Sestavte obé poloviny pficné tyce (Obr. 28).

EHG01204
Obr. 29  Pfipevnéte pfi¢nou ty¢€ k ro- Obr. 30 Polozte plachtu kolem roho-
hovym ty&im vych ty¢i

m  Nechte zaskocit oba konce pficné tyCe na rohovych ty€ich (Obr. 29).
Berte pfitom ohled na oznaceni na plachté.

m  Protahnéte plachtu na obou stranach zvenku kolem rohovych ty¢i
(Obr. 30).

1 Upeviiovaci bod
2 Pasek

Obr. 31  Upevnéte plachtu

W Zavéste pasky (Obr. 31,2) plachty na vSech &tyfech rozich do uréenych
upevnovacich bod( (Obr. 31,1).
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5.8.3 Kempinkova kresla

Vozidlo je vybaveno dvéma kempinkovymi kiesly, ktera mohou byt upev-
néna v zadni ¢asti (jedno kempinkové kfeslo na kazdé strané vozidla).

EHGO01208 =

Obr. 32  Kempinkova kfesla (upev-
néna ve vozidle)

1 Upevnovaci o¢ko

EHG00916

Obr. 33  Upeviiovaci o¢ka pro kem-
pinkova kfesla

m  Posurite kempinkova kfesla (Obr. 32) na vyztuzny plech v zadni ¢asti.

m  Upevnéte kempinkova kiesla pomoci o¢ek (Obr. 33,1) na korpusu la-
vice.

EHGO01172

Obr. 34  Ochranny kryt

m  Natahnéte pfes kampinkova kiesla ochranny kryt (Obr. 34).
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5.8.4

Otevreni zadniho okna:

Zavreni zadniho okna:

Zadni okno

1 2 1 Zajistovaci rukojet
2  Kili¢

EHGD0848 |
L3 o ]

Obr. 35  Zajistovaci rukojet (zaviena)

m  Otocte kli¢ (Obr. 35,2) o pUl otacky smérem ven.

Otocte obé zajiStovaci rukojeti (Obr. 35,1) o &tvrt otacky tak, aby byly
otoCené ke stfedu okna (Obr. 36).

m  Otevrete zadni okno do pozadované polohy.

> Zadni okno zUstane stat v kazdé pozadované poloze.

1 Zajistovaci rukojet
2  Kili¢

EHG00850

Obr. 36  ZajiStovaci rukojet’ (oteviena)

Pokud je oteviena zadni ploSina: Zaviete zadni ploSinu.
m  Zaviete zadni okno.
Otocte obé zajistovaci rukojeti (Obr. 36,1) o &tvrt otacky tak, aby byly
otocené smérem ven (Obr. 35).
B Zaviete zajiStovaci rukojeti. Otocte pfitom kli¢ (Obr. 36,2) o pUl otacky
smérem dovnitf.
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5.8.5

ViytaZeni ochrany proti
hmyzu:

Vraceni ochrany proti
hmyzu:

Viytazeni zatemriovaci
clony:

Vraceni zatemriovaci clony:

Ochrana proti hmyzu / zatemnovaci clona

V ramu na zadi vozidla jsou namontovany ochrana proti hmyzu a zatemfio-
vaci clona. Je tedy mozné chranit interiér vozidla pfed hmyzem a/nebo ho
zatemnit, kdyZ jsou zadni ploSina a zadni okno oteviené. Ochrana proti
hmyzu zakryva cely otvor v zadni ¢asti, zatimco zatemrovaci clona zakryva
horni polovinu otvoru.

1 Zatemnovaci clona
2 Ochrana proti hmyzu

EHGO00674

Obr. 37 Zatemnovaci clona a ochrana
proti hmyzu (schematicky)

1 Spona
2 Lista

=
P ——
1 1 2 EHGD0914

Obr. 38  Ochrana proti hmyzu

Pritisknéte obé spony (Obr. 38,1) na ochrané proti hmyzu k sobé navza-
jem a stahnéte ochranu proti hmyzu (Obr. 37,2) na listé (Obr. 38,2) az
na doraz dold.

m  Uchopte ochranu proti hmyzu za madlo a Uplné zatahnéte zpét.

m  Uchopte zatemriovaci clonu (Obr. 37,1) za madlo a vytahnéte az na do-
raz ven.

> Nevytahujte zatemnéni dal nez na doraz. Doraz je umistén asi v polo-
viné vysky zadniho otvoru.

m  Uchopte zatemiiovaci clonu za madlo a UpIné zatahnéte zpét.
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Strecha na spani

» Pred jizdou Uplné zaviete stfechu na spani.

» Davejte pozor, aby se neposkodil plast stfechy na spani.

» Pred pobytem ve stfeSe na spani viozte bezpecnostni podpéru. V pfi-
padé poskozeni plasté brani bezpecnostni podpéra tomu, aby se stfe-
cha na spani neoCekavané zavfela a zranila osoby zdrzujici se v pro-
storu pro spani.

» Nechte oteviené otvory nuceného vétrani.

P Zajistéte nastupni schidky stfechy na spani bezpecnostni siti.

» Nevystupuijte z prostoru pro spani na stfechu vozidla. Stfesni plocha
pfed stfechou na spani neni vyuzitelna k pobytu. NepoSkodte pevné
integrovanou ochranu proti hmyzu.

» Pred zavienim stfechy na spani se ujistéte, Ze ve stfeSe na spani nej-
sou zadné osoby nebo pfedméty.

P Za bourky se nezdrzujte ve stfe$e na spani.

> Aby nedoslo ke kondenzaci vody, vétrejte vzdy dobre stfechu na spani a
udrzujte ji suchou. Pfedevsim v zimnim provozu a za chladnych letnich
noci dbejte na to, aby nedoslo k hromadéni vihkosti.

> Pokud ve stfeSe na spani dojde ke kondenzaci vody: Pfed zavienim du-
kladné vysuste stfechu na spani.

> Na stfeSe na spani jsou sériové nainstalovany solarni panely.

o
EHG00715 & i _M

Obr. 39  Stfecha na spani, oteviena

Stfecha na spani sestava z pevného krytu a nafukovaciho plasté. PIast se
nafukuje pomoci elektronicky fizeného pneumatického systému. Ovladani
se provadi na 7" panelu vozidla.

K Uplnému otevreni stfechy na spani patfi viozeni bezpecnostni podpéry na
zadni strané stfechy na spani.

Prostor pro spani ve stfeSe na spani je vybaven integrovanymi matracemi,
jejichz tvrdost Ize individualné pfizpusobit. Navic maji I0Zka ve zvedaci
stfeSe dvé oddélené vzduchové komory. V zavislosti na nastaveni se vzdu-
chové komory plni (pomoci pneumatického systému vozidla) riizné silné.

PInéni vzduchovych komor je regulovano pomoci centrélniho displeje ve
vozidle nebo pomoci aplikace HYMER Connect.
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Otevreni/zavreni stfechy na
spani:

Montaz bezpecénostnich
podpér:

Odstranéni bezpecnostnich
podpér:

Pro pfivadéni svétla a vzduchu do stfechy na spani je na zadni strané stre-
chy na spani integrovano okno. Okno je uzavieno pevné namontovanou
ochranou proti hmyzu. Neni mozné se dostat na stfechu vozidla. Pomoci
odvijeciho textilniho prvku Ize okno zatemnit.

Stfecha na spani je odolna proti chladu. V pfipadé potfeby Ize stfechu na
spani vytapét pomoci topeni obytného prostoru nebo chladit pomoci klimati-
zace.

Prostor pro spani ve stfeSe na spani je vybaven svétly pro ¢teni a ambient-
nim osvétlenim.

Pfistup na stfechu na spani je mozny po pevné namontovanych nastupnich
schidcich se stupac¢kami z bambusového dreva.

m Pred zavienim stfechy na spani se ujistéte, Ze je textilni prvek pred ok-
nem zavieny.

m  Pfed zavienim stfechy na spani odpojte vSechny pfistroje zapojené
v kombinované zasuvce, odstrarite je a bezpecné ulozte.

m  Pfed zavienim stfechy na spani se ujistéte, Ze jsou odstranény bezpec-
nostni podpéry.
®  Funkci "Otevfit" nebo funkci "Zavfit" Ize zvolit na 7" panelu. Stfecha na

spani se otevira a zavira automaticky.

m  Kdyz neni mozné ovladat stfechu na spani ze 7" panelu: Ovladejte stie-
chu na spani pomoci nouzovych ovladacich prvk( (Obr. 41). Nouzové
ovladaci prvky jsou namontovany ve spodni skfifice sekretare.

D> Pokud nelze ovladat stfechu na spani ani pomoci nouzovych ovladacich
prvkud, kontaktujte zadkaznicky servis.

EHGO01175 EHGO0818

Obr. 40 Bezpecnostni podpéran Obr. 41  Nouzové ovladaci prvky

B Vlozte bezpelnostni podpéry (Obr. 40) na zadni strané stfechy na spani
do pfipravenych Uchytl a vytahnéte az na doraz nahoru.

B Zasuiite a odeberte bezpe&nostni podpéry.
m  Bezpecnostni podpéry fadné ulozte.
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Bezpecnostni sit’

Montaz bezpecnostni sité:

Nastupni schidky musi byt zajisténé bezpecnostni siti proti padu. Horni ko-
nec bezpecnostni sité je upevnény na pfistupovém otvoru. Spodni konec
bezpecnostni sité je tfeba ruéné pfipevnit k jedné ze stupacek.

1 Bezpecnostni sit

EHGDOT391

Obr. 42  Bezpec€nostni sit’ na nastup-
nich schidcich

1 Bezpecnostni sit
2 Kryt
3 Zamek bezpecnostniho pasu

\JQ\JOU‘OVﬂ" r:
SO
» 0%

@

Obr. 43  Upevnéni bezpecnostni sité

m  Odvinte bezpecénostni sit (Obr. 42,1).
m  Oteviete kryt (Obr. 43,2) stupacky.

Zaklapnéte pas na spodnim konci bezpe€nostni sité (Obr. 43,1) do
zamku bezpecnostniho pasu (Obr. 43,3).
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5.9.1 Zatemnéni

1 Textilni prvek
2 Plast stfechy na spani
3 Matrace

Obr. 44  Okno ve stfeSe na spani (za-
temnéni zaviené)

Otevreni zatemnéni: ~ m Otevfete zipy na textilnim prvku (Obr. 44,1).
m  Rozvinte textilni prvek do pozadované polohy a zajistéte ho.

1 Okno
2 Ochrana proti hmyzu

EHGO0721

Obr. 45 Okno ve stfeSe na spani (za-
temnéni oteviené)

Zavreni zatemnéni: ~ m  Uplné& odvifte textilni prvek.
Zavfete zipy na textilnim prvku.

> Jako pfidavnou détskou pojistku je mozné zajistit zip visacim zamkem.
Vhodny visaci zamek s 2 kli¢i je pfilozen.
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5.9.2

Topeni ve stfeSe na spani:

Chlazeni stfechy na spani:

5.9.3

Regulace teploty ve stieSe na spani

Ve stfeSe na spani jsou v obvodové listé rozmistény vzduchové vystupni
otvory, kterymi mize proudit podle vybéru teply nebo studeny vzduch do
prostoru pro spani. K tomuto Uc¢elu jsou v jedné ze stupacek nastupnich
schidk( namontovany posuvné regulatory. Tyto posuvné regulatory jsou
popsané.

3 1 Posuvny regulator klimatizace
2 Posuvny regulator topeni
3 InfraCerveny pfijimac klimatizace

EHGO0719

Obr. 46  Posuvné regulatory

m  Pokud je otevieny posuvny regulator klimatizace (Obr. 46,1): Zaviete
posuvny regulator klimatizace.

m  Oteviete posuvny regulator topeni (Obr. 46,2).

m  Pokud je otevieny posuvny regulator topeni: Zaviete posuvny regulator
topeni.

m  Oteviete posuvny regulator klimatizace.

Odkladaci deska

1 Odkladaci deska

2 Kombinovana zasuvka / vicena-
sobny spinac svétel

3 Kryt otvoru pro zavésné svitidlo

EHG01178

Obr. 47 Odkladaci deska

V hlavové &asti stfechy na spani je namontovana odkladaci deska
(Obr. 47,1) s kombinovanou zasuvkou / vicenasobnym spinacem svétel
(Obr. 47,2) a s odnimatelnym krytem (Obr. 47,3).

Odnimatelny kryt uzavira otvor pro zavésné svitidlo.
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Kombinované zasuvka /
vicenasobny spinac
svétel

Zasuvka USB

Zasuvka 12 V

Vicenasobny spinaé

svétel

Zavésneé svitidlo

Vlozeni zavésného svitidla:

1 Zasuvkal2V
2 Zditka USB A
' 3 ZzditkaUSBC
/ 4  Spina¢ vestavného bodového
P2 svétla
¥ i| 3 5 Spinac osvétleni schidku
6 Hlavni vypinac svétel (stfecha na
spani)
7 7  Spinac zavésného svitidla
6
EHGO1177

Obr. 48 Kombinovana zasuvka / vice-
nasobny spinac svétel

Zasuvka USB ma vzdy jednu pfipojku pro zastréku USB A (Obr. 48,2) a
jednu pfipojku pro zastréku USB C (Obr. 48,3). V zasuvce USB Ize nabijet
baterie zafizeni s nabijecim proudem az 3,6 A.

Do zasuvky 12 V (Obr. 48,1) smi byt zapojeno vyhradné mobilni svétlo pro
Cteni / zavésné svitidlo Hymer. Zafizeni od jinych firem se mohou poskodit.

Ve vicenasobném spinaci svétel jsou integrovany spinace svétel pro ve-
stavné bodové svétlo (Obr. 48,4), pro osvétleni schadkd (Obr. 48,5) a pro
zavésne svitidlo (Obr. 48,7), ale také hlavni vypinal svétel stfechy na spani
(Obr. 48,6).

Zavésné svitidlo mlze byt volitelné nainstalovano na odkladaci desce tak,
aby svitilo nahoru nebo dolu.

1 Kryt

— ]

Obr. 49  Kryt otvoru pro zavésné sviti-
dlo

m  Zvednéte kryt (Obr. 49,1).
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Obr. 50 Otvor pro zavésné svitidlo

m  Vlozte zavésné svitidlo do otvoru (Obr. 50,1) (smér sviceni volitelné na-

horu nebo dolu).
m  Zapojte kabel zavésného svitidla do zasuvky 12 V (Obr. 48,1).

Pojistkova ochrana

1 Vzduchovy vak

- | EHGO1180

Obr. 51  Nastup bez pojistkové
ochrany

1 Pojistkova ochrana

- |EHGD1181

Obr. 52  Nastup s pojistkovou ochra-
nou

Pojistkova ochrana (Obr. 52,1) se pouziva v prlichodu do stfechy na spani a
brani tomu, aby vzduchovy vak (Obr. 51,1) stfechy na spani visel do interi-
éru vozidla. Pojistkovou ochranu je tfeba pfed vstupem do stfechy na spani
odstranit a bezpe¢né ulozit. BEhem jizdy muze pojistkova ochrana zlstat na

misté.
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5.9.5

Priprava opravy:

Provedeni opravy:

Oprava vzduchové komory ve sténé stirechy na spani

Mensi poskozeni (max. cca 2 az 3 cm) na vzduchovych komorach stény
stfechy na spani Ize odstranit s pouzitim sady na opravy X GLOO 3DTEX,
ktera umozniuje obnovit utésnéni.

Samolepici opravarensky material se muze pouzivat jak na vnitfni, tak na
vngéjsi strané.

Pokud je oprava mozna jen pfi zvednuté sténé stfechy na spani, je zapo-
tfebi pomoc druhé osoby, ktera vyviji protitlak na vzduchovou komoru

z druhé strany.

Ocistéte poSkozené misto vyprazdnéné vzduchové komory na velké
ploSe pfiloZzenym ¢isticim hadrem. Nechte ocisténé misto asi 3 minuty
oschnout a jiz se ho nedotykejte.

Ufiznéte opravnou zaplatu tak, aby na vSech stranach pre¢nivala o 3 cm
pres poSkozené misto.

Zaoblete rohy opravné zaplaty. Spi¢até rohy se pfed&asné odlepi.

Stahnéte ochrannou folii opravné zaplaty. Nedotknéte se pfitom lepici
plochy.
Pfilozte opravnou zaplatu bez bublinek na poSkozené misto a pfitlacte.

Po opravé pockejte nejméné 2 hodiny, nez opét naplnite vzduchovou
komoru. PIné kone¢né pevnosti lepeného mista je dosazeno po 24 hodi-
néach.
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6.1

6.2

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k bydleni v obytném automobilu.

Centralni zamykani

> Centralni zamykani zamyka dvefe fidi¢e, dvefe obytného prostoru na-
stavby a zadni ploSinu.

> Centralni zamykani je nefunkéni, pokud je odpojova¢ akumulatoru na
elektrobloku vypnuty.

Zamykaci funkce dvefi obytného prostoru je napajena akumulatorem obyt-
ného prostoru a je aktivni pouze tehdy, kdyz je odpojova¢ akumulatoru na
elektrobloku zapnuty (viz odstavec 8.4).

PF¥i odstaveni vozidla se odpojovac¢ akumulatoru vypne. Centralni zamykani
pak otevira jiz jen dvefe fidiCe (v zavislosti na vozidle také dvefe spolu-
jezdce). Kdyz je vozidlo odstavené, je nutné odemknout dvefe obytného
prostoru ruéné pomoci klice.

1 2 1 Tladitko "Zamknout"
2 Tlacitko "Odemknout"

EHG01209

Obr. 53 Dalkové ovladani centralniho
zamykani

Dvere

i'f » Jezdéte pouze se zajisténymi dvermi.

D> Zajisténi dvefi mize zabranit tomu, aby se dvefe samy otevrely, napfi-
klad pfi nehodé.

D> Zajisténé dverfe také zabrani neopravnénému vniknuti zvenku, napf. pfi
stani na semaforu. V nouzovych pfipadech ale mohou zajisténé dvefe
zachranaram ztizit pfistup do interiéru vozu.

> Prfiopusténi vozidla vzdy zajistéte dvere.
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6.2.1 Dvere obytného prostoru, vnéjsi

1 2 1 Zamku

2 Rukojet dvefi

EHG00661

Obr. 54  Dvefni zamek (dvefe obyt-

Otevreni: [ ]
[

Zamknuti: [ ]
[

ného prostoru, vné;si)

Zastrcte kli€ do zamku (Obr. 54,1) a otocte jim po sméru hodinovych
ruCi¢ek, az se dvefni zamek odemkne.

Otocte kli¢ zpét do stfedni polohy a vytahnéte ho.
Zatahnéte za rukojet dvefi (Obr. 54,2). Dvefe jsou oteviené.

Zastrcte kli€ do zamku (Obr. 54,1) a otocte jim proti sméru hodinovych
ruCiCek, az se dvefni zamek zamkne.

Otocte kli¢ zpét do stfedni polohy a vytahnéte ho.

6.2.2 Elektricky uzaviraci mechanismus

Dvere obytného prostoru jsou vybaveny elektrickym uzaviracim mechanis-
mem.

Zavreni: [ ]

>

Lehce pfitlacte zevnitf nebo zvenku dvefe obytného prostoru, dokud ne-
zaskoCi zamek do prvni aretace. Elektricky uzaviraci mechanismus
uplné zavie dvefe obytného prostoru. Zdmek zaskoc€i do druhé aretace.

Uzaviraci mechanismus nezamyka dvefe. Zamceni se provadi pomoci
centralniho zamykani nebo mechanicky na zamku dvefi.
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6.2.3 RFID &ip

S pouzitim RFID Cipu je mozné zvenku zamykat a odemykat dvefe obytného
prostoru.

Obr. 55 RFID ¢ip
Odemceni/zamknuti: ~ ® Pfidrzte RFID ¢&ip (Obr. 55) venku u senzoru v blizkosti rukojeti dvefi.
> Kdyz jsou dvefe obytného prostoru zam&eny nebo odem&eny RFID &i-
pem, rozsviti se kratce LED kontrolka senzoru.

> RFID €ip nema zadny vliv na centralni zamykani vozidla!

6.2.4 Dvere obytného prostoru, vnitini

1 Rukojet dvefi, kratka
(\ 2 Rukojet dvefi, dlouha

EHGODB58

Obr. 56  Dveini zamek (dvefe obyt-
ného prostoru, vnitfni)

Otevieni: m  KdyZ je dvefni zamek zamknuty: Zatahnéte za dlouhou rukojet’ dvefi
(Obr. 56,2). Dvefe jsou odemé&ené a oteviené.

Zamknuti: B P¥i zavifenych dvefich stlacte kratkou rukojet’ dvefi (Obr. 56,1).

69

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS



6 Bydleni

=HYMER

6.2.5

Otevreni:

Zamknuti:

6.2.6

Vytazeni:

Vraceni:

Dvere fidiCe, vnéjsi

1 1 Rukojet dvefi
2  Zamku

Obr. 57  Dvefni zamek (dvefe fidice,
vnéjsi)

m  Zastréte kli€¢ do zamku (Obr. 57,2) a otacejte jim, az se dvefni zamek
odemkne.

Otocte kli¢ zpét do stfedni polohy a vytahnéte ho.
Zatahnéte za rukojet dvefi (Obr. 57,1). Dvefe jsou oteviené.

B Zastrcte kli€ do zamku (Obr. 57,2) a otacejte jim, az se dvefni zamek
zamkne.

m  Otocte kli¢ zpét do stfedni polohy a vytahnéte ho.

Ochrana proti hmyzu na dvefich obytného prostoru, vyta-
hovaci

> PFed zavienim dvefi obytného prostoru upliné vratte na misto ochranu
proti hmyzu.

> Béhem vytazeni a vraceni uchopte obéma rukama madlo. Tim pfede-
jdete tomu, aby se madlo vzpficilo ve voditkach.

> NetlaCte Zadnou €asti téla ani Zadnym pfedmétem na potah ochrany
proti hmyzu.

> Nepoustéjte k potahu psy nebo kocky.

> Pokud jsou pfi poSkozeni potahu patrné znamky zasahu tfeti osoby
nebo se jedna o vlastni zavinéni, neposkytuje vyrobce nastavby Zadnou
zaruku.

m  Uchopte obéma rukama madlo a rovhomérné vytahnéte ochranu proti
hmyzu z dvefniho Gchytu.

m  Posurite ochranu proti hmyzu az nadoraz na protilehlou stranu.

m  Uchopte obéma rukama madlo a lehkym tlakem zasufite ochranu proti
hmyzu zpét do dvefniho Uchytu.
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6.3.1

/A

Otevreni:

Zavreni:

Vnéjsi dvirka
> Pred jizdou zavfete v8echna vnéjsi dvifka a zamknéte je.

D> Pokud chcete otevfit vnéjsi dvifka, oteviete vSechny zadmky, které jsou
namontované na vnéjSich dvitkach. Chcete-li vnéjsi dvirka zavfit, za-
viete vSechny zamky.

> Kdyz opoustite vozidlo, zavfete vSechna venkovni dvifka.

Venkovni dvitka namontovana na vozidle jsou vybavena jednotnymi zamky.
Proto Ize v8echny zamky otevfit stejnym kli¢em.

Zamek dvirek, obdélnikovy

> Za desté mlzZe voda vnikat do otevieného zamku dvirek. Proto zaviete
madlo se zamkem.

1 Zamku
2 Madlo se zamkem

2

EHGO0659

Obr. 58 Zamek dvifek

B Zastréte kli€¢ do zamku (Obr. 58,1) a otocte jim o polovinu otacky proti
sméru hodinovych rugi¢ek. Madlo se zamkem (Obr. 58,2) vyskodi.

m  Vytadhnéte klic.

m  Otocte madlo se zdmkem o polovinu otacky proti sméru hodinovych ru-
Ci¢ek. Zamek dvifek je otevieny.

m  Uplné zavrete vngjsi dvirka.

Otocte madlo se zdmkem o polovinu otacky po sméru hodinovych rudi-
Cek. Zamek dvifek se nyni zacvakne, ale jeSté se nezamkne.

Zastréte kli¢ do zamku.

Se zastréenym kli¢em zatlacte madlo se zamkem a otocte kli¢ o polo-
vinu otacky po sméru hodinovych ruci¢ek. Madlo se zamkem zUstane
zamknuté.

m  Vytahnéte klic.
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6.4

A\

Kondenzujici voda

Ventilace

» Kyslik uvniti vozidla se spotifebovava dychanim a provozem plyno-
vych vestavnych zafizeni. Proto musi byt spotfebovany vzduch stéle
nahrazovan. Vozidlo je za timto u¢elem vybaveno nucenym vétranim
(napf. stfeSnimi poklopy s nucenym vétranim). Nezakryvejte nucené
vétrani ani zevnitf, ani zvenku, napf. zimni podlazkou, ani ho nezavi-
rejte. Z nuceného vétrani odstrariujte snih a listi. Hrozi nebezpeci
uduseni pfi zvySeném obsahu COs-.

D> Za urcitych povétrnostnich podminek muze i pfes dobré odvétrani do-
chazet ke kondenzaci vody na kovovych pfedmétech (napf. na Sroubo-
vych spojich mezi podvozkem a podlahou)

> Takeé pruchody (napf. okraje stfeSnich poklop(, zasuvky, pinici hrdla,
dvifka atd.) mohou zpusobovat dodateéné tepelné mosty.

Zaijistéte Casté a cilené vétrani a tim stalou vyménu vzduchu. Pouze timto
zpUsobem se zabrani, aby za chladného pocasi dochazelo ke kondenzaci
vody a vzniku plisné. Pokud jsou vzajemné sladéné topny vykon, rozvod
vzduchu a ventilace, Ize i v chladném ro¢nim obdobi vytvofit pfijemné klima.
Aby nedochazelo k pravanu, zaviete vzduchové vystupni trysky na pfistro-
jové desce a nastavte rozvod vzduchu v zakladnim vozidle na cirkulaci.

DelSi dobu odstavené vozidlo ob¢as dobfe vyvétrejte, pfedevsim v Iété, pro-
toze muze dochazet k akumulaci tepla. Pfitom vyvétrejte nejen interiér, ale
také ulozné prostory pfistupné zvenku. Pokud je vozidlo odstavené v uza-
vieném prostoru (napf. garaz), vyvétrejte také misto parkovani. Kondenzu-
jici voda mlze vést ke vzniku plisné.

Okna

> Okna jsou vybavena zatemnovaci roletou nebo skladacim zatemnénim
a ochranou roletou proti hmyzu ¢i skladaci ochranou proti hmyzu. Za-
temnovaci roleta a ochranna roleta proti hmyzu se po uvolnéni zapadky
pusobenim navijeci sily samocinné vrati do vychozi polohy. Aby nedoslo
k poSkozeni navijeciho mechanismu, pfidrzte zatemfovaci roletu nebo
ochrannou roletu proti hmyzu a pomalu ji nechte navinout do vychozi po-
lohy. Skladaci zatemnéni a skladaci ochrana proti hmyzu jsou vyrobeny
z tenké tkaniny. Aby nedoSlo k poSkozeni skladaciho zatemnéni nebo
ochrany proti hmyzu, opatrné je za madlo zasunte do vychozi polohy.

> Nenechavejte rolety del8i dobu vytaZené, jinak dojde ke zvySené unavé
materialu.

> Pfiotvirani a zavirani drZte koncovou ty¢€ rolety uprostfed. Pokud konco-
vou ty¢ neuchopite uprostfed, mize se roleta vzpficit a poskodit.
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v

Kdyz je zatemriovaci roleta nebo skladaci zatemnéni Uplné zaviené,
muze dojit k akumulaci tepla mezi zatemnovaci roletou ¢i skladacim za-
temnénim a oknem. Mlze dojit k poSkozeni okna.

Proto pfi silném slune¢nim zafeni zatahujte zatemnovaci roletu / skla-
daci zatemnéni pouze ze 2/3.

Okno nastavte do polohy "Trvalé vétrani".

Pfed jizdou okna zavrete.

V zavislosti na pocasi zavfete okna tak, aby nedochazelo k pronikani
vlhkosti.

Pfi opusténi vozidla vzdy zavfete okna.

Vnitfek akrylatovych dvojitych skel se maze v pfipadé velkych teplotnich
rozdild nebo extrémniho pocasi lehce zamlzit kvdli kondenzujici vodé.
Okno je zkonstruovano tak, aby se kondenzujici voda s narGstajici ven-
kovni teplotou mohla znovu odpafit. Nemusite se obavat poSkozeni ak-
rylatového dvojitého skla kondenzujici vodou.

Pokud na latkové ¢alounéni dopada slune¢ni svétlo, mize ¢asem vy-
blednout. Jestlize se souCasné zvysi teplota ve vozidle, zména barvy se
urychili.

Proto doporu€ujeme pfi silném slune€nim zafeni zatahnout zatemnéni
v oknech. Pfi zatemnéni oken dbejte na to, aby nedochazelo k akumu-
laci tepla.

Vyklapéci okna s automatickym vyklapécim mechanismem

>

>

>

Uplné otevrete okno, aby se uvolnila aretace. Pokud aretaci neuvolnite,
a presto se pokusite zavfit okno, muze nasledkem velkého protitlaku
prasknout.

PFi vyklapéni vyklapéciho okna dbejte na to, aby se okno nekroutilo. Vy-
klapéci okno vyklapéjte a zavirejte rovnomérné.

ZaijisStovaci paka je vybavena zajistovacim knoflikem. Pfi kazdé manipu-
laci se zajiStovaci pakou stisknéte zajistovaci knoflik.
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Obr. 59 ZajiStovaci paka (poloha "za-

1 2 1 Zajistovaci knoflik
2  Zaijistovaci paka

vieno")

1 Automaticky vyklapéci mechanis-
’ mus
; 1

HYW07398

Obr. 60  Vyklapéci okno s automatic-

Otevreni:

kym vyklapécim mechanis-
mem

Stisknéte a drzte zajiStovaci knoflik (Obr. 59,1).
Otocte zajiStovaci paku (Obr. 59,2) o ¢tvrtinu otacky do stfedu okna.

Otevrete vyklapéci okno do pozadované aretacni polohy. Automaticky
vyklapéci mechanismus (Obr. 60,1) se automaticky zaaretuje.

Vyklapéci okno zlistane zaaretované v poZzadované poloze.

Zavreni:

Vyklopte vyklapéci okno tak, aby se uvolnila aretace.

Zaviete vyklapéci okno.

Stisknéte a drzte zajiStovaci knoflik (Obr. 59,1).

Otocte zajiStovaci paku (Obr. 59,2) o ¢tvrtinu otd€ky k rdmu okna. Zajis-
tovaci vystupek na zajiStovaci pace musi byt cely na vnitfni strané zajis-
tovaciho mechanismu okna.
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1 Zajistovaci vystupek
2 Zajistovaci knoflik
3 Zajistovaci paka

EHG00152

Obr. 61  ZajiStovaci paka (poloha
"otevieno")

Trvalé vétrani  Pomoci zajistovaci paky miizete vyklapéci okno vyklopit do dvou rliznych
poloh:

® do polohy "trvalé vétrani" (Obr. 61),
® do polohy "zavieno" (Obr. 59)

Pokud chcete vyklapéci okno nastavit do polohy "trvalé vétrani":

m  Stisknéte a drzte zajistovaci knoflik (Obr. 61,2).

m  Otocte zajiStovaci paku (Obr. 61,3) o ¢tvrtinu otacky do stfedu okna.
m  |ehce vytlatte vyklapéci okno smérem ven.
[

Znovu otocte zajisStovaci paku zpét. Zasurite pfitom zajiStovaci vystupek
(Obr. 61,1) na zajistovaci pace do zajiStovaciho bloku.

Uvolnéte zajiStovaci knoflik (Obr. 61,2).

Ujistéte se, ze zajistovaci knoflik neni zatlaceny, ale jisti zajiStovaci
paku.

Vyklapéci okno nesmi byt béhem jizdy v poloze "trvalé vétrani".

Pokud je vyklapéci okno v poloze "trvalé vétrani", mize za desté do obyt-
ného prostoru pronikat odstfikujici voda. Proto vZdy upIné zaviete vyklapéci
okna.
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6.5.2 Skladaci zatemnéni a ochranna roleta proti hmyzu

Okna jsou vybavena skladacim zatemnénim a ochrannou roletou proti
hmyzu. Skladaci zatemnéni a ochranna roleta proti hmyzu jsou vzajemné
pevné spojené.

1 1 Rukojet
2 Koncova ty¢

2 HYW07326

Obr. 62  Skladaci zatemnéni a
ochranna roleta proti hmyzu
(vyklapéci okno)

Skladaci zatemnéni Skladaci zatemnéni se nachazi na hornim ramu okna.

Zavreni: ~ m Uchopte skladaci zatemnéni uprostfed koncoveé tyce (Obr. 62,2) a opa-
trné ho stahnéte dolu.

Otevieni:  m  Drzte koncovou ty¢ (Obr. 62,2) skladaciho zatemnéni uprostifed a opa-
trné vytahnéte skladaci zatemnéni nahoru.

Ochrannéaroleta proti  Ochrannd roleta proti hmyzu se nachazi na hornim ramu okna.
hmyzu

Zavieni: ~ m  Stdhnéte ochrannou roletu proti hmyzu za rukojet (Obr. 62,1) smérem
dold.
®  Plynule posouvejte ochrannou roletu proti hmyzu.

Pokud neni ochranna roleta proti hmyzu UpIné stazena doll, mizete skla-
daci zatemnéni vytahnout az na konec bo&niho rému okna.

Otevieni: ~ m Vytahnéte ochrannou roletu proti hmyzu za rukojet (Obr. 62,1) smérem
nahoru.
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6.5.3 Skladaci zatemnéni ¢elniho skla, okna fFidi¢e a spolujezdce

Zavreni:

Otevreni:

6.6

‘ =EHG00061
Obr. 63  ZajiStovaci rukojet’ (okno Obr. 64  Skladaci zatemnéni (okno

spolujezdce) spolujezdce)

m  Stisknéte k sobé zajiStovaci rukojet (Obr. 63) a drzte.

m  Opatrné pfitahnéte skladaci zatemnéni na protilehlou stranu, aby mag-
neticky uzaveér drzel skladaci zatemnéni (Obr. 64) v zavieném stavu.

Stisknéte k sobé zajistovaci rukojet (Obr. 63) a drzte.
Za zajistovaci rukojet’ opatrné posunte zpét skladaci zatemnéni.
m  Uvolnéte zajiStovaci rukojet. Zajisténi musi zacvaknout.

Stresni poklopy

V zavislosti na modelu jsou na vozidle namontované stfeSni poklopy s nuce-
nym vétranim. Pokud je namontovany stfedni poklop bez nuceného vétrani,
probiha nucené vétrani pfes hfibové stfesni ventilatory.

P Vétraci otvory nuceného vétrani nechte stale oteviené. Nikdy neza-
kryvejte ani neucpavejte nucené vétrani, napf. zimni rohozkou. Z nu-
ceného vétrani odstranujte snih a listi.

D> StfeSni poklopy jsou vybaveny zatemrfovaci roletou nebo skladacim za-
temnénim a ochrannou roletou proti hmyzu. Zatemriovaci roleta a
ochranna roleta proti hmyzu se po uvolnéni zapadky plsobenim navijeci
sily samocinné vrati do vychozi polohy. Aby nedoslo k poskozeni navije-
ciho mechanismu, pfidrzte zatemfiovaci roletu nebo ochrannou roletu
proti hmyzu a pomalu ji nechte navinout do vychozi polohy.

> Nenechavejte rolety delSi dobu vytazené, jinak dojde ke zvySené unavé
materialu.

> Kdyz je zatemfiovaci roleta nebo skladaci zatemnéni uplné zaviené,
muZze dojit k akumulaci tepla mezi zatemrovaci roletou nebo skladacim
zatemnénim a stfeSnim poklopem. Muze dojit k poskozeni stfeSniho po-
klopu. Proto pfi silném slune¢nim zafeni zatahujte zatemnovaci roletu /
skladaci zatemnéni pouze ze 2/3. Lehce oteviete stieSni poklop nebo ho
nastavte do vétraci polohy.

D>V zavislosti na po€asi zaviete stfeSni poklopy tak, aby nedochazelo
k pronikani vihkosti.
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6.6.1

Vyklopeni:

Zavreni:

v

v

NeSlapejte na stfeSni poklopy.
Pfed jizdou stfedni poklopy zavfete.
Pred jizdou zkontrolujte zajisténi stfeSnich poklopu.

Pfi opusténi vozidla vzdy zavfete stiedni poklopy.

Pokud na latkové ¢alounéni dopada slunecni svétlo, mize ¢asem vy-
blednout. Jestlize se sou€asné zvysi teplota ve vozidle, zména barvy se
urychli.

Proto u stojiciho vozidla doporu€ujeme pfi silném sluneé&nim zareni za-
tahnout zatemnéni v stfeSnich poklopech na 2/3.

Vyklopny stfesni poklop

Vyklopny stfesni poklop Ize jednostranné vyklopit. K dispozici jsou tfi uhly
naklonu a jedna vétraci poloha.

. 1 Skladaci zatemnéni
d 7 2 Ochranna roleta proti hmyzu
‘ 1 3 Packa

4 J

DETO00162

Obr. 65  Vyklopny stfesSni poklop

1 Packa
2 Zajisténi
3 Zéapadka

3 hvwosaor

Obr. 66  Zajisténi (vyklopny stfedni

poklop)

Otocte paku (Obr. 65,3 pfip. Obr. 66,1) o &tvrtinu otacky.
Za paku zatlacte vyklopny stfeSni poklop nahoru.

Za paku stahnéte vyklopny stfesSni poklop dold.

Otocte ji o Etvrtinu otacky. Zajisténi (Obr. 66,2) musi zapadnout do
spodni zapadky (Obr. 66,3).

78
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1 Packa
2  Zajistovaci mechanismus
3 Vybrani

Zajisténi ve vétraci poloze:

Skladaci zatemnéni

Zavreni:

Otevreni:

Ochranné roleta proti
hmyzu
AN

/\

Zavreni:

Otevreni:

HYW09308

Obr. 67  Zajisténi (vétraci poloha)

Za paku stahnéte vyklopny stfes$ni poklop dol(.

Otocte paku (Obr. 67,1) o Ctvrtinu otacky. Zajisténi (Obr. 67,2) musi za-
padnout do horniho vyfezu (Obr. 67,3).

Pokud je vyklopny stfesni poklop ve vétraci poloze, miize za desté do
obytného prostoru pronikat voda. Proto Uplné zavfete vyklopny stfesSni
poklop.

Skladaci zatemnéni mlzete zatahnout do libovolné polohy s otevienym i
zavienym vyklopnym stfeSnim poklopem.

Vytahnéte skladaci zatemnéni (Obr. 65,1) a pustte ho v libovolné po-
loze. Skladaci zatemnéni zlstane stat v této poloze.

Uchopte skladaci zatemnéni za madlo a pomalu ho posufite do vychozi
polohy.

Pokud ochrannou roletu proti hmyzu zatahujete se zavienym vyklopnym
stfeSnim oknem, muze dojit k jejimu poSkozeni. Proto zatahujte ochran-
nou roletu proti hmyzu pouze s otevienym vyklopnym stfeSnim poklo-
pem.

Vytahnéte ochrannou roletu proti hmyzu (Obr. 65,2) a zajistéte ji na pro-
tilehlé strané.

Lehce zatlacte ochrannou roletu proti hmyzu nahoru k listé. Aretace se
uvolni.

Pomalu pfesurite ochrannou roletu proti hmyzu do vychozi polohy.
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6.6.2

Otevreni:

Zavreni:

Ochrana proti hmyzu

Zavreni:

Otevreni:

Stresni poklop s ventilatorem (volitelny)

> Pro ochranu akumulatoru se ventilator po hodiné pfepne ze stupné 6
zpét na stupen 1.

Stfesni poklop je vybaven ochrannou roletou proti hmyzu, zatemrovaci role-
tou a nastavitelnym ventilatorem pro pfivadéni a odsavani vzduchu.

Otoc¢né tlacitko

Ovladaci panel

Ventilator

Rukojet’ (ochrana proti hmyzu)
Rukojet (zatemnéni)

ab~rwN -

BUE01487

Obr. 68  Stresni poklop Omni-Vent

oo0o O DDB

Obr. 69  Ovladaci panel ventilatoru

Tlagitko odsavani vzduchu
Tlagitko zapnout/vypnout
Tlacitko pfivodu vzduchu
LED kontrolky

\

BUE01488

m  Otocte otocné tladitko (Obr. 68,1), dokud nedosahnete poZadovaného
Uhlu otevfeni.

m  Otocte oto€né tlacitko (Obr. 68,1), dokud nebude stfeSni poklop upiné
zavreny.

Zavreni a otevieni ochrany proti hmyzu:

B Zatahnéte za rukojet ochrany proti hmyzu (Obr. 68,4) k protéjsi strané
ramu.

Stlacte rukojet’ na ochrané proti hmyzu. Aretace se uvolni.
m  Uchopte ochranu proti hmyzu za rukojet a pomalu ji vratte zpét.

80
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Zatemnéni

Otevreni:

Zavreni:

Ventilator

Zapnulti:

Odsavani vzduchu:

Privod vzduchu:

Zapnuti funkce Boost:

Vypnuti:

Zavreni a otevreni zatemnéni:

Stlacte rukojet (Obr. 68,5) zatemnéni.

Vytahnéte zatemnéni do pozadované polohy a uvolnéte je. Zatemnéni
zUstane stat v této poloze.

Stlacte rukojet zatemnéni.

Pomalu posurite zatemnéni do vychozi polohy.

Kdyz je otevieny stfesni poklop, je mozné pomoci 6stuprfiového ventilatoru
(Obr. 68,3) pfivadét vzduch do vnitfniho prostoru a odsavat ho z ngj. Venti-
lator se obsluhuje na ovladacim panelu (Obr. 68,2).

Stisknéte tlagitko zapnuti/vypnuti (Obr. 69,2). Ventilator bézi v komfort-

ZvysSeni otacek ventilatoru: Stisknéte tlacitko odsavani vzduchu
(Obr. 69,1). Otacky ventilatoru ve sméru odsavani vzduchu se zvysi
0 jeden stupen. Intenzity jsou indikovany LED kontrolkami (Obr. 69,4).

Snizeni otacek ventilatoru: Stisknéte tladitko pfivodu vzduchu
(Obr. 69,3). Otacky ventilatoru klesnou o jeden stupen.

ZvysSeni otacek ventilatoru: Stisknéte tlacitko pfivodu vzduchu
(Obr. 69,3). Otacky ventilatoru ve sméru pfivodu vzduchu se zvysi o je-
den stupen. Intenzity jsou indikovany LED kontrolkami (Obr. 69,4).

Snizeni otacek ventilatoru: Stisknéte tlacitko odsavani vzduchu
(Obr. 69,1). Otacky ventilatoru klesnou o jeden stupen.

Stisknéte tladitko pfivodu vzduchu asi na 3 sekundy. Ventilator se pfe-
pne na nejvysSi stupen pfivodu vzduchu a asi po 5 minutach automa-
ticky zase zpét na dfive nastaveny stupen.

Stisknéte tlacitko odsavani vzduchu asi na 3 sekundy. Ventilator se pre-
pne na nejvysSi stupen odsavani vzduchu a asi po 5 minutach automa-
ticky zase zpét na dfive nastaveny stupen.

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (Obr. 69,2). Ventilator se zastavi, LED
kontrolky zhasnou.
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6.7 Ulozné prostory

» Dodrzujte bezpec¢nostni pokyny (na nalepce), jez upozoriuji na to, ze
néktery prostor nesmi byt pouzivan jako ulozny prostor (napf. skfif na
plynové lahve nebo prostory v blizkosti elektrickych vedeni).

» Pri nakladani dodrzujte technicky pfipustnou celkovou hmotnost na
predni a zadni napravu a technicky pfipustnou celkovou hmotnost (viz
odstavec 3.2.3).

» V obytném prostoru nevozte zadné kapaliny, z nichZ se uvolriuji
zdravi Skodlivé plyny.

» Radné uzaviete nadoby na kapaliny. Zajistéte je proti posunuti a
padu.

P Tézké predméty vzdy bezpecné ukladejte v noznim prostoru, aby se
neposouvaly. Leh¢i pfedméty mohou byt ulozeny také ve vySe poloze-
nych prostorech.

\ D> Ve skfinich a uloznych prostorech neskladujte vihké odévy.
/6\
D> Pri ukladani nakladu zohlednéte, jak dobfe pfistupné maji byt rizné
predméty a jak ¢asto se budou pouzivat.

Ve vozidle jsou k dispozici nasledujici moznosti ukladani:

® Prostor v mezipodlaze (pfistupny zevnitf a zvenku)
® Ulozné schranky
® Zavésné regaly

6.7.1 Nabytkova dvirka s komfortnim stiskacim knoflikem

EHGDO736

Obr. 70  Komfortni stiskaci knoflik
s kozenym poutkem

Otevrieni: ~ m  Stisknéte stiskaci knoflik (Obr. 70). Stiskaci knoflik vyskoc€i ven.
Uchopte kozené poutko a oteviete nabytkova dvirka.

Zavieni: ~ m Pritlate ndbytkova dvirka.

Zatlacte stiskaci knoflik, az zasko¢i dovnitf. Po zaklapnuti jsou nabyt-
kova dvifka spravné zaviena.
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6.7.2

Otevreni:

A\

Zavreni:

6.7.3

Servisni kryt v podlaze

Servisni kryty jsou pfistupné z obytného prostoru. Uspofadani zavisi na mo-
delu.

- - 011
Obr. 71 Servisni kryt (rukojet’ za- Obr. 72 Servisni kryt (rukojet vyklo-
pusténa) pena)

® Na jedné strané zatlacte desku rukojeti (Obr. 71) dold. Rukojet (Obr. 72)
se vyklopi nahoru.

m  Odeberte servisni kryt smérem nahoru.

p» Jakmile to bude zase mozné, zaviete opét servisni kryt a zaklopte ru-
kojet. Jinak hrozi nebezped€i zakopnuti o otevienou odkladaci
schranku v podlaze nebo vyénivajici madlo.

m  Vliozte servisni kryt do ramu v podlaze.
m  Sklopte madlo dolu.

Multifunkéni sténa

> Pfed zahajenim jizdy odstrarite vSechny zavésné prvky a bezpecné je
uloZte.

1  Multifunkéni sténa
2 Hlinikovy profil
3 Svétlo pro ¢teni

|
EHGO0740

Obr. 73 Multifunkéni sténa se svétly
pro ¢teni

Obytny prostor vozidla je na nékolika mistech vybaven multifunkénimi sté-
nami v bambusovém vzhledu.

Multifunkéni stény maiji hlinikové profily, do kterych Ize zavésit rizné za-
vésné prvky.
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Priklady zavésnych prvkd (vybér):

® Svétlo pro ¢teni

® Kvétinac na bylinky

e Vésak

® Police

> Zavésné prvky jsou k dispozici jako pFisluSenstvi v ramci poprodejniho

servisu.

Podpodlahova instalacni prihradka

> Podpodlahovou instalaéni pfihradku nakladejte v€etné vestavéné insta-
lace jen maximalné hmotnosti 90 kg.

Upevnovaci listy stfechy (Airlines)

1 Stfesni poklop
2 Upevriovaci lista

EHG01185

Obr. 74 Upevnovaci liSty stfechy (Air-
lines)

Na stfeSe jsou v zadni €asti vedle stfedniho poklopu (Obr. 74,1) namonto-
vany upeviovaci listy (Airlines) (Obr. 74,2). Na téchto upevifiovacich listach
je mozné prepravovat dal$i zavazadla o maximalni hmotnosti 30 kg.

84
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6.9 Stoly
6.9.1 Stul v obytném prostoru

I D> Pred jizdou ulozte stll do parkovaci polohy.

EHG01186

Obr. 75 Odjistovaci paka deskystolu

Obé poloviny desky stolu Ize navzajem nezavisle sklopit doll. Kromé toho
Ize spustit dolt stul a pouzit ho jako nosny rost Ilizka.

Prestaveni na nosny rost ~ m  Stisknéte soucasné obé odjistovaci paky (Obr. 75) na spodni strané po-
l0zka: loviny desky stolu a sklopte poloviny desky stolu dolu.
m  Stejnym zplUsobem odjistéte a sklopte dolt druhou polovinu desky stolu.

m  Lehce nadzvednéte stll, abyste uvolnili zam¢&eni, a nasledné stlacte stul
UplIné dold.

Stal
Calounéni sedadla
Kolejnicich

wWN -

EHGO0G82

Obr. 76  Stll (slozeny a spustény
doll)
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1 Deska stolu

EHG00923

'

Obr. 77  Desky stolu zajisténé

UloZeni stolu v prepravni ®
poloze:

Sestaveni stolu:

Podle vy$e uvedenych pokynu slozZte stul a spustte ho dold.
Zafixujte desky stolu (Obr. 77,1) (viz Obr. 77).

Posurite stal (Obr. 76,1) na kolejnicich (Obr. 76,3) v podlaze vozidla
k pravé lavici. Tlacte pfitom na nohu stolu.

Nadzvednéte sedak (Obr. 76,2) pravé lavice.
Zasurite stll pod sedak.
Spustte sedak dolu na stul tak, aby byl stul zajistény sedakem.

Nadzvednéte sedak pravé lavice.

Pritahnéte stdl na kolejnicich v podlaze vozidla ke stfedu vozidla. Tah-
néte pfitom za nohu stolu.

Vytahnéte stll nahoru, az slySitelné zaklapne.
Vyklopte poloviny desky stolu nahoru, az zaklapne zamdeni.

6.9.2 Sekretar, sklopny

Ve vysoké skfifice za sedadlem spolujezdce je namontovan sklopny sekre-

tar.

Soucasti vybaveni sekretare:

Dvoudiln& pracovni deska z bambusu
Svétlo pro &teni s husim krkem
Zésuvka 230 V

Zasuvka USB

Jako sedadlo u sekretafe slouzi sedadlo spolujezdce. Sedadlo spolujezdce
pfitom musi byt oto€eno o 180°.
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1 Tlagitko
2 Prostfedni dvefe skfifiky
3 Vysoka skfifka

. EHGO0725
Obr. 78  Vysoka skfifika
1 Drzaky

2 Pracovni deska (dvoudilna)
3 Svétlo pro éteni s husim krkem

EHGO0722

Obr. 79  Sekretar (zaklopeny)

> Pred vyklopenim sekretare se ujistéte, Ze jsou prostfedni dvefe skFifiky
na vysokeé skfifice (Obr. 78,3) upIné oteviené. Jinak nelze vyklopit dvou-

dilnou pracovni desku.

1 Drzak

EHG00933
—

Obr. 80 Odblokovani sekretare

m  Odblokujte drzak (Obr. 80,1) pracovni desky.
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1 Pracovni deska

EHG00934
Obr. 81  Vyklopeni pracovni desky se-
kretare

m  Vyklopte pracovni desku (Obr. 81,1).

1 Podpéra

EHGD0935

Obr. 82  Vyklopeni podpéry

m  Vyklopte podpéru (Obr. 82,1) pracovni desky.

1 Pracovni deska
2 Podpéra
3 Dvefe nabytku

EHGD0936

Obr. 83  Sklopeni pracovni desky se-
kretare doll

m  Sklopte pracovni desku (Obr. 83,1) dolli a podepfete podpérou
(Obr. 83,2) na dvefich nabytku (Obr. 83,3).
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6.9.3

Montaz nastavce pracovni
desky:

1 Pracovni deska

EHG00937

Obr. 84  Zaklopeni sekretare

m  P¥i zaklopeni postupujte obracené. Zasuiite pfitom pracovni desku
(Obr. 84,1) za drzak.

Nastavec pracovni desky v kuchyni

> Pfed jizdou odeberte nastavec pracovni desky a bezpe€né ho uloZte.

S pouzitim pfimontovaného nastavce pracovni desky je mozné vytvofit v ku-
chyni pfidavnou odkladaci a pracovni plochu. Nastavec pracovni desky je
namontovany nad zasuvnou skfifikou vedle schodu.

Kdyz se nastavec pracovni desky nepouziva, je ulozeny v odkladaci
schrance.

1 Nastavec pracovni desky
2 Odkladaci schranka
3 Zasuvna skfifka

EHG01188

Obr. 85 Odkladaci schranka / za-
suvna skfinka

Otevfete odkladaci schranku (Obr. 85,2).

Vyjméte nastavec pracovni desky (Obr. 85,1) z odkladaci schranky.
Zaviete odkladaci schranku.

UpIné vytahnéte zasuvnou skfifiku (Obr. 85,3).
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Demontaz nastavce
pracovni desky:

Uhelnik
Nastavec pracovni desky
Hlinikovy profil

wWN P

Obr. 86  Uhelnik

m  Vlozte oba uhelniky (Obr. 86,1) nastavce pracovni desky (Obr. 86,2)
nad hlinikovy profil (Obr. 86,3).

1 Nastavec pracovni desky
2 Drazka
3 Zasuvna skfinka

EHG01180

Obr. 87 Drazka (nastavec pracovni
desky)

Nasadte nastavec pracovni desky (Obr. 87,1) na zasuvnou skfifku
(Obr. 87,3) tak, aby pfedni clona zasuvné skfifiky zapadla do drazky
(Obr. 87,2) nastavce pracovni desky.

m |ehce nadzvednéte nastavec pracovni desky (Obr. 87,1).

m  Uvolnéte nastavec pracovni desky (Obr. 86,2) z hlinikového profilu
(Obr. 86,3). Stahnéte pfitom dva Uhelniky (Obr. 86,1) z hlinikového pro-
filu.

B Zasunte nastavec pracovni desky (Obr. 85,1) do odkladaci schranky
(Obr. 85,2).

Zavrete odkladaci schranku.

Zavrete zasuvnou skfifiku (Obr. 85,3).
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Obsluha

6.10

Osvétleni

Ve vozidle je nainstalovano nékolik LED pask( (ambientni osvétleni) a za-
pusténych bodovych svétel (pracovni svétla). Kromé toho Ize na riznych
mistech podle potfeby namontovat zavésna svitidla a svétla na &teni (napa-
jeni pres svételné zasuvky).

VeSkeré osvétleni Ize individualné ovladat prostfednictvim aplikace HYMER
Connect nebo 7" panelu a ulozit rizné scénare osvétleni.

Kromé toho jsou na riznych mistech vozidla umistény vicenasobné spinace
svétel (Obr. 88), kterymi Ize svétla samostatné zapinat a vypinat.

Obr. 88

EHGO0G99

Vicenasobny spinac svétel (pfiklad)

Vyznam symbolU spinaéu vicenasobnych spinacu svétel je vysvétlen v na-

sledujici tabulce.

Symbol spinace

Vyznam

DY C

=D

4

=T+

Hlavni spinac¢ svétel (vypina veskeré osvétleni)

Zavésné svitidlo

Vestavna bodova svétla / vstupni svétlo / LED pasky ve strese
na spani

Osvétleni soklu kuchyné / osvétleni baldachynu

Svétlo v Sachté na schody / pracovni svétlo v kuchyni / LED pé-
sek v markyze (volitelng)

Osvétleni schodisté

Pomoci spinacu svétel Ize svétla zapinat, vypinat a ztlumit.

® Zapnuti svétla: Kratce stisknéte spinac svétla.

® Ztlumeni svétla: Stisknéte spinac svétla a drzte ho, dokud nebude dosa-
zeno pozadovaného jasu. Zména jasu probiha vzdy stejnym zplsobem
jako pfi poslednim provedeném nastaveni. Chcete-li obratit "smér", uvol-
néte kratce spinac, znovu ho stisknéte a pfidrzte stisknuty, dokud nedo-
sahnete pozadovaného jasu.

® Vypnuti svétla: Kratce stisknéte spinac svétla.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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6.10.1

Zavésné svitidlo

> Pfed jizdou sejméte zavésné svitidlo a fadné ho ulozte.

Zavésné svitidlo I1ze podle potfeby umistit na riznych mistech ve vozidle:

® na stropé nad sedadly v obytném prostoru
® v otvoru v podlaze v prostoru pro spani

Pokud je zavésné svitidlo pouzito v otvoru v podlaze prostoru pro spani,
muize byt volitelné umisténo tak, aby svitilo nahoru nebo dol.

il EHcoite1

Obr. 89 Zavésné svitidlo

1 Zasuvka 12V
A 2 Zditka USB C
3 Zditka USB A

L%
12V- 10w =

ONLY LIGHT

EHG00938

Obr. 90 Kombinované zasuvka pro
svétla a USB

m Umistéte zavésné svitidlo (Obr. 89) na poZadované misto.
Zapoijte kabel zavésného svitidla do nejblizSi zasuvky 12 V (Obr. 90,1).
B Zapnéte zavésné svitidlo pomoci pfislusného spinace svétla (symbol:

\,

> DalsSi zavésna svitidla Ize libovolné doplnit jako originalni pfisluSenstvi
v ramci poprodejniho servisu. V8echna zavésna svitidla se spinaji vypi-
nacem.
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6.10.2 Mobilni svétlo pro cteni

Af\ > Pfed jizdou sejméte mobilni svétlo pro ¢teni a fadné ho ulozte.

Mobilni svétlo pro &teni Ize podle potieby pfipevnit na zavésné listy multi-
funkéni stény.

- ——

T e e e

. EHGD1182
B X

Obr. 91  Mobilni svétlo pro cteni

m  Zavéste mobilni svétlo pro &teni (Obr. 91) na pozadovaném misté v né-
které ze zavésnych list.

B Zapojte kabel mobilniho svétla pro ¢teni do nejbliz§i kombinované za-
suvky 12 V / USB (Obr. 90).

m  Zapnéte mobilni svétlo pro ¢teni pomoci pFislusného spinace.

> DalSi mobilni svétla pro ¢teni Ize libovolné doplnit jako originalni pfislu-
Senstvi v rdmci poprodejniho servisu.

6.10.3 Svétlo pro ¢teni s husim krkem na sekretari

Sklopny sekretaf za sedadlem spolujezdce je vybaveny svétlem pro &teni
s husim krkem s pFipojkou USB v podstavci.

1 Spina¢

EHGOOT09

Obr. 92  Svétlo pro &éteni s husim kr-
kem

m  Nastavte svétlo pro ¢teni s husim krkem do poZzadované polohy.

Stisknéte spinac (Obr. 92,1) nahofe na hlavé svétla pro ¢teni s husim
krkem.
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6.11 Uprava lavice na pfidavné lGzko

EHG00710 EHGO0711

Obr. 93  Prfed upravou Obr. 94  Po upravé

m  Sklopte poloviny desky stolu dolt a spustte dolu stul (viz odsta-
vec 6.9.1).

m  Posurite stdl na kolejnicich v podlaze vozidla o kousek k pravé lavici.
Tladte pfitom na nohu stolu.

m  Nadzvednéte sedak pravé lavice, potahnéte ho do stfedu a odlozte na
stil.

m  Nadzvednéte sedak levé lavice, vyklopte podpérné nohy, potahnéte se-
dak ke stfedu a usadte.

m  Odeberte ¢alounéni opéradla pravé a levé lavice. Tahnéte pfitom vzdy
za poutko (dole na &alounéni opéradla), dokud se &alounéni opéradla
neuvolnéni ze svého upevnéni.

m  Viozte Calounéni opéradla vzdy mezi sedak a vnéjsi sténu (Obr. 94).
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Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny pro plynovy systém vozidla.

Obsluha plynovych zafizeni vozidla je popsana v kapitole 9.

7.1 VSeobecné pokyny

A >

>

Provozovatel plynového systému je odpovédny za provadéni periodic-
kych prohlidek a za dodrzovani intervall Gdrzby.

Pfed jizdou, pfi opusténi vozidla, nebo kdyz plynova zafizeni nepouzi-
vate, zavrete plynové uzaviraci ventily a hlavni uzaviraci ventil na ply-
nove lahvi.

Béhem tankovéni, na trajektech nebo v garazi musi byt vypnuta
vSechna plynova a dieselova zafizeni. Nebezpeci vybuchu!

KdyZz zafizeni pracuje na plyn, uvadéjte zafizeni do provozu v uzavie-
nych prostorech (napf. garaze). Nebezpeci otravy a uduseni!

Udrzbu, opravy nebo zmény na plynovém systému provadéijte pouze
v autorizovaném servisu.

V autorizovaném servisu nechte zkontrolovat plynovy systém pred
uvedenim do provozu a podle ustanoveni mistnich predpisu. To plati i
pro nepfihlasena vozidla. Pokud byly na plynovém systému prove-
deny zmény, nechte ho ihned zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Kontrolovat se musi také plynovy tlakovy regulator, plynové hadice a
trubky pro odvod spalin. Plynovy tlakovy regulator a plynové hadice se
musi vymeénit podle mistnich zakonem stanovenych Ihit (nejpozdé;ji
po 10 letech). Za dodrZeni tohoto opatfeni je odpovédny drzitel vozi-
dla.

V pfipadé zavady plynového systému (zapach plynu, vysoka spotrfeba
plynu) hrozi nebezpeci vybuchu! Ihned zavrete hlavni uzaviraci ventil
na plynové lahvi. Oteviete okna a dvefe a dikladné vyvétrejte.

PFi zavadé plynového systému: Nekufte, nepouzivejte otevieny ohen
a nepouzivejte elektrické spinace (svételné spinace atd.). Zkontrolujte
tésnost plynovych dilt a vedeni pomoci spreje pro vyhledavani netés-
nosti. Neprovadéjte kontrolu otevienym ohném.

K pfipojkdm umisténym uvnitf vozidla se smi pfipojovat pouze stano-
vena zafizeni. K vnitfnim pfipojkam nepfipojujte zafizeni, které se po-
uziva venku.

Pred uvedenim vafic¢e do provozu zajistéte dostateénou ventilaci. Ote-
viete okno nebo stfesni poklop.

Je zakazano varit béhem jizdy.

Nepouzivejte plynové varné zafizeni k topeni.

Pokud nepouzivate vafi¢: Zavrete plynovy uzaviraci ventil vafice a
hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi a nasadte ochrannou krytku.
Zapalovaci pojistky se musi zavfit nejpozdéji jednu minutu po zhas-
nuti plamene. Pritom je slySet cvaknuti. Obcas zkontrolujte fungovani.
Vestavéna plynova zafizeni jsou uréena pro provoz vyhradné s propa-
nem, butanem nebo smési obou téchto plynt. Plynovy tlakovy regula-

tor a v8echna vestavéna plynova zafizeni jsou uréeny pro provozni
tlak 30 mbar.
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A

7.2

A

Ke zplynovani propanu dochazi pfi teploté -42 °C, zatimco butan po-
trebuje teplotu jen 0 °C. P¥i nizSich teplotach neni tlak plynu k dispo-
zici. Proto butan neni vhodny pro zimni provoz.

Plynova skfin je vzhledem ke své funkci a konstrukci oteviena do vol-
ného prostoru. Sériové montované nucené vétrani nikdy nezakryvejte
ani nezavirejte. Jinak nemuze byt unikajici plyn odveden smérem ven.

Plynova skfif se nesmi pouzivat jako odkladaci prostor.

Plynovou skfif zajistéte proti pfistupu nepovolanych osob. Zaviete
vchod.

Hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi musi byt pfistupny.

Pripojujte pouze plynova zafizeni, ktera jsou uréena pro tlak plynu
30 mbar.

Trubka pro odvod spalin musi byt fadné pfipojena k topeni a kominu a
musi byt tésna. Na trubce pro odvod spalin nesmi byt Zadné znamky
poskozeni.

Spaliny musi byt bez pfekazky odvadény ven a ¢erstvy vzduch musi

byt bez prekazky pfivadén dovnitf. Kominy pro odvod spalin a nasa-

vaci otvor udrzujte v Cistoté a bez prekazek (napf. bez snéhu a ledu).
Vozidla se nesmi dotykat snéhové valy ani prekazky.

Plynové lahve

>

vVVvyvyy

v

S plnymi nebo prazdnymi plynovymi lahvemi manipulujte mimo vozi-
dlo pouze se zavienym hlavnim uzaviracim ventilem a nasazenou
ochrannou krytkou.

Plynové lahve vozte jediné v plynové skfini.

Plynové lahve umistéte do plynové skfiné ve svislé poloze.

Plynové lahve upevnéte tak, aby se nemohly otocit ani pfevratit.
Plynovou hadici pfipojte k plynové lahvi tak, aby na ni nepisobilo
zZadné pnuti.

Pokud plynové lahve nejsou pfipojené k plynové hadici, vzdy nasadte
ochrannou krytku.

Nez odpojite plynovy tlakovy regulator nebo plynovou hadici od ply-
noveé lahve, zavrete hlavni uzaviraci ventil na plynové Iahvi.

V zavislosti na pfipojce odpojujte plynovou hadici od plynové lahve
nebo ji znovu pFipojujte rukou & vhodnym specialnim kli¢em. Srou-
beni na plynové lahvi ma zpravidla levy zavit. Nejprve pevné utahnéte
rukou, poté pouzijte kli¢ na plynové lahve z obchodu s pfislusenstvim.
Pouzivejte vyhradné specialni plynovy tlakovy regulator s bezpecnost-
nim ventilem uréenym pro pouziti ve vozidlech. Jiné plynové tlakove
regulatory nejsou pfipustné a nevyhovuji vysokym narokim.

P¥i teplotach nizSich nez 5 °C pouzivejte rozmrazovaci zafizeni
(Eis-Ex) plynovych tlakovych regulatort.

Pouzivejte maximalné 5 kg plynové lahve. (Velikosti plynovych lahvi
se mohou v rliznych zemich lisit.)

Nikdy nezakryvejte odvétravaci otvory v podlaze pod plynovymi
lahvemi.
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7.3

Otevreni:

Zavreni:

v

Sroubeni na plynovych lahvich maji zpravidla levy zavit.
Pro plynova zafizeni musi byt tlak plynu snizen na 30 mbar.

PFfimo k ventilu na Iahvi pfipojte nenastavitelny plynovy tlakovy regulator
s bezpe€nostnim ventilem.

Plynovy tlakovy regulator snizuje tlak plynu v lahvi na provozni hodnotu
plynovych zafizeni.

K plnéni a pfipojeni plynovych lahvi v Evropé je k dispozici obchod s pfi-
sluSenstvim s pfisluSnymi plnicimi sadami nebo sadami Eurolahvi.

Informace ziskate u prodejcu nebo servisu.

Plynovy uzaviraci ventil

1 Vedeni
1 2 Plynovy uzaviraci ventil

HYW08587

Obr. 95 Plynovy uzaviraci ventil ply-

nového varice

Ve vozidle je pro plynovy vafi¢ namontovany plynovy uzaviraci ventil
(Obr. 95,2).

Plynovy uzaviraci ventil je umistény pod dfezem.

Nastavte plynovy uzaviraci ventil rovnobézné s vedenim (Obr. 95,1),
které vede k plynovému vafici.

Nastavte plynovy uzaviraci ventil kolmo k vedeni (Obr. 95,1), které vede
k plynovému vafic€i (Obr. 95).
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Externi plynova pripojka (volitelna)

» Pripojte k externi plynové pfipojce pouze takové plynové spotiebice,
které maji pfisluSny adaptér.

» Pripojujte pouze externi plynové spotrebice, které jsou uréené pro tlak
plynu 30 mbar.

» Dbejte na to, aby po pfipojeni a otevieni plynového uzaviraciho ven-
tilu z pfipojného mista neunikal plyn. Kdyz externi plynova pfipojka
neni tésnd, plyn unika do volného prostoru. Ihned zaviete plynovy
uzaviraci ventil a hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi. Nechte ex-
terni plynovou pfipojku zkontrolovat v autorizovaném servisu.

» Béhem pripojovani externiho plynového spotiebice se v blizkosti ex-
terni plynové pfipojky nesmi nachazet zadny radiovy zdroj.

» K externi plynové pripojce pfipojujte pouze jeden plynovy spotiebic.
Nepouzivejte externi plynovou pripojku jako pfivod (pfipojku pfidavné
plynové lahve).

» Nepouzivejte externi plynovou pripojku k plnéni plynovych lahvi. Do-
drzujte pokyny na nalepce na externi plynové pfipojce.

1 Pripojka
2 Plynovy uzaviraci ventil

/

- EHG00683

Obr. 96  Externi plynova pfipojka
(plynovy uzaviraci ventil za-
vieny)

Externi plynova pfipojka je namontovand v plynové skfini (na pravé strané
vozidla).

m  Pfipojte externi plynové zafizeni k pfipojce (Obr. 96,1).

m  Otevrete plynovy uzaviraci ventil (Obr. 96,2).
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7.5 Vymeéna plynovych lahvi

ném.

i'i » Pii vyméné plynovych lahvi nekuite a nemanipulujte s otevienym oh-

» Po vymeéné plynovych lahvi zkontrolujte, zda z pfipojek neunika plyn.

Obr. 97  Pfipojka plynové lahve

Postfikejte pfitom pfipojku sprejem na vyhledavani netésnosti. Pro-
dejce pfislusenstvi nabizi tyto prostfedky.

Plynova hadice
Regulator tlaku plynu
Ryhovana matice
Hlavni uzaviraci ventil

A WNPE

HYW08279

Otevrete dvifka plynové skfiné.

Zavfete hlavni uzaviraci ventil (Obr. 97,4) na plynové lahvi. Respektujte
smér Sipky.

Pevné drzte regulator tlaku plynu (Obr. 97,2) a oteviete ryhovanou ma-
tici (Obr. 97,3) (zpravidla levy zavit).

Demontujte regulator tlaku plynu s plynovou hadici (Obr. 97,1) z plynové
lahve.

Uvolnéte upeviiovaci popruhy a vyjméte plynovou lahev.
PInou plynovou lahev postavte do plynové skfiné.
Upevnéte plynovou lahev upevriovacimi popruhy.

Namontujte regulator tlaku plynu (Obr. 97,2) s plynovou hadici

(Obr. 97,1) na plynovou lahev a utahnéte ryhovanou matici (Obr. 97,3)
(zpravidla levy zavit). Nejprve pevné utdhnéte rukou, poté pouZijte kli¢
na plynové lahve z obchodu s pfislusenstvim.

Zaviete dvifka plynové skFiné.
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8.1

A

AN

/E\

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny pro elektricky systém vozidla.
Obsluha elektrickych zafizeni obytné nastavby je popsana v kapitole 9.

Obecné bezpecénostni pokyny

» Na elektrickém systému smi pracovat pouze odborny personal.
» VsSechny elektrické pristroje (napr. mobilni telefony, radia, televizory

nebo DVD prehravace), které byly dodate¢né vestavény do vozidla a
jsou pouzivany béhem jizdy, musi mit oznaceni CE a musi byt proka-
zatelné odzkouSeny podle normy DIN VDE 0100 721. Kontaktujte

v této zalezitosti autorizovany odborny servis.

Je tak je zajisténa funkéni bezpeénost vozidla béhem jizdy. Jinak
muze dojit k aktivaci airbagu nebo zavadé palubni elektroniky.

> Mduze dochazet ke zpozdéni vysilani €i pfedavani elektrickych impulsi

po nastartovani vozidla.

Rizeni zakladniho vozidla uvolni signal D+ teprve tehdy, kdyZ motor do-
sahl pIné provozuschopnosti. To mlze, napf. pfi studeném startu v zimé,
trvat az 15 sekund.

Z tohoto d{ivodu jsou vystrazné signaly (jako je "Vstupni schody vysu-
nuté") za urcitych okolnosti vydavany se zpozdénim.

Muze se zpozdit také automatické zasunuti satelitni antény.

Za bourky z opatrnosti odpojte pfipojku 230 V a zatahnéte antény,
abyste chranili elektrické pfistroje.
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8.2

Klidové napéti

Klidovy proud

Hluboké vybiti

/8\

Kapacita

Pojmy

Klidové napéti naprazdno je napéti akumulatoru v klidovém stavu, tzn. ze
neni odebiran proud z akumulatoru ani neni dobijen.

> Prfed méFfenim musi byt akumulator chvili v klidu. Proto po poslednim
nabijeni nebo po poslednim odbéru proudu spotfebici pockejte asi 2 ho-
diny, nez zméfite klidové napéti.

Nékteré elektrické spotfebice, napf. kontrolky, TV nebo zasuvky USB, neu-
stale vyzaduiji elektricky proud; proto se také oznaduiji jako tiché spotfebice.
Klidovy proud protéka, i kdyz je zafizeni vypnuté.

Hluboké vybiti akumulatoru hrozi, kdyz je akumulator uplné vybity zapnutymi
spotfebici a klidovym proudem a klidové napéti klesne pod 12 V.

> HIluboké vybiti poSkozuje akumulator.

Jako kapacita se oznacuje mnozstvi elektrické energie, které maze byt ulo-
zeno v akumulatoru.

Kapacita akumulatoru se udava v ampérhodinach (Ah). Zpravidla se pou-
ziva takzvana hodnota K20.

Hodnota K20 udava, kolik proudu maze dodat akumulator béhem 20 hodin,
aniz by se poskodil.

Pokud akumulator muize napf. 20 hodin dodavat proud 4 A, ma kapacitu
4 A x20h =280 Ah.

Pokud je odebiran vyssi proud, proporcionalné se zkrati doba vybijeni aku-
mulatoru.

Vnéjsi vlivy, jako jsou teplota a staFi, méni kapacitu akumulatoru. Udaje
o kapacité se vztahuji na nové akumulatory pfi pokojové teploté.

> Udaje o kapacité se v zavislosti na technologii akumulatoru pfepogéitavaji
koeficientem 1,3 az 1,7, ktery o tuto hodnotu snizi realnou kapacitu.

> Priklad z praxe je popsén v odstavci 8.3.4.
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8.3.1

Zasuvka USB

Zasuvka 12 V

Zasuvka 230 V

Palubni sit’ 12 V

D> K zasuvkam 12 V palubni sité pfipojujte pfistroje s maximalnim proudem
10 A.

> Do zasuvek USB zapojujte jen prfistroje s maximalnim proudem 2,5 A.

Fehler! Textmarke nicht definiert.Zasuvky

Ve vozidle je namontovano nékolik zasuvek pro provoz a nabijeni elektric-
kych zafizeni. Zasuvky mohou byt namontovany jednotlivé nebo jako kombi-
nace.

e } 1 Zasuvkal2V
2 ZditkaUSB C
3 Zditka USB A

()
L%

12V -10W =
ONLY LIGHT

EHG00938

Obr. 98 Kombinovana zasuvka
12 VIUSB

Vozidlo je standardné vybaveno nékolika zasuvkami USB. Zasuvky USB
maiji vzdy jednu pfipojku pro zastréku USB A (Obr. 98,3) a jednu pfipojku
pro zastréku USB C (Obr. 98,2). V zadsuvkach USB lIze nabijet akumulatory
zafizeni s nabijecim proudem az 3,6 A.

Do zasuvky 12 V (Obr. 98,1) je mozné zapojit mobilni svétla pro ¢teni a za-
vésna svitidla.

Do zasuvky 12 V (Obr. 98,1) smi byt zapojeno vyhradné mobilni svétlo pro
Cteni / zavésné svitidlo Hymer. Zafizeni od jinych firem se mohou poskodit.

Do zasuvky 230 V mohou byt zapojeny bézné domaci spotfebice.
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8.3.2 Startovaci akumulator

Startovaci akumulator slouzi ke spousténi motoru a je napé&tovym zdrojem
pro elektrické spotfebite zdkladniho vozidla a pfidavnych zafizeni, jako jsou
radio, navigace nebo centralni zamykani.

'\ > HIlubokeé vybiti poSkozuje akumulator. MiZze dojit k deformacim, znac-
@\\ nému vyvinu tepla a pfipeceni.
> Pokud je vybity akumulator obsahujici kyselinu, mGze pfi zapornych tep-
lotach zamrznout. Pfitom maze dojit ke zni¢eni akumulatoru.

D> VC&as dobijte akumulator.

K hlubokému vybiti startovaciho akumulatoru dochéazi vlivem klidovych
proudu (tiché spotfebite). Tichymi spotfebici jsou napfiklad pfidavna zafi-
zeni, jako je radio, vystrazny systém, navigace nebo centralni zamykani.
Tiché spotiebice vybijeji startovaci akumulator, i kdyz je motor vozidla vy-
pnuty.

Pfi nizkych venkovnich teplotach se sniZuje dostupna kapacita.

Nabijeni  Bezpec€nostni pokyny a udaje k nabijeni startovaciho akumulatoru najdete
v navodu k obsluze z&kladniho vozidla.

Misto montaze  Startovaci akumulator je namontovany v prostoru pro nohy v kabiné fidi¢e
pod podlahou.

8.3.3 Akumulator obytného prostoru (HYMER-Smart-Battery-Sys-
tem)

Ve vozidle je nainstalovany systém HYMER-Smart-Battery-System se Ctyfmi
lithiovymi akumulatory.

"\ > Neprovadéjte zadné zmeény na tovarni instalaci akumulétoru obytného
/@\\ prostoru.

Y

Neotevirejte akumulator obytného prostoru.

> Dodrzujte doporu€enou provozni teplotu 15-25 °C. DalSi udaje o pro-
vozni teploté najdete v navodu vyrobce k obsluze.

Y

Jednou za 6 mésicl Uplné nabijte akumulatorovy systém.

Y

Bé&hem instalace a udrzby odpojte elektroblok.

> Béhem instalace a praci na kabelazi vyjméte pojistky mezi startovacim
akumulatorem a akumulatorem obytného prostoru.

> Pokud indikator kapacity akumulétoru ani po delSi dobé& dobijeni nedo-
sahne hodnoty 100 %, kontaktujte zakaznicky servis.

> Akumulator obytného prostoru prepravujte a likvidujte pouze podle po-
kynu vyrobce.

> Dodrzujte navod vyrobce k obsluze.

> Cestu vzdy zacinejte s pIné nabitym akumulatorem obytného prostoru.
Pfed cestou nabijejte akumulator obytného prostoru nejméné 20 hodin.

> Na cestach vyuzijte kazdou pfilezitost k nabiti akumulatoru obytného
prostoru.
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Technické Udaje aku-
mulatoru obytného
prostoru

Misto montaze

Zobrazeni

> Po skonceni cesty pIné nabijte akumulator obytného prostoru.

> Nabijte plné akumulator obytného prostoru pfed odstavenim a také po
ném.

D> PFi odstaveni odpojte akumulator obytného prostoru od palubni sité 12 V
a pravidelné kontrolujte napéti.

Akumulator obytného prostoru ma pfi fadném pouzivani zivotnost az 10 let.
Je vybaveny ochrannou funkci proti pfetizeni a hlubokému vybiti.

Kdyz vozidlo neni pfipojené k napajeni 230 V nebo je napajeni 230 V vy-
pnuté, napaji akumulator obytného prostoru obytnou ¢ast stejnosmérnym
napétim 12 V. Akumulator obytného prostoru ma pouze omezenou zasobu
energie. Proto nenechavejte delSi dobu zapnuté elektrické spotfebice, napfi-
klad radio nebo svétla, pokud neni zapnuté napéajeni 230 V.

Jmenovité napéti 12,8 V DC
Clanky akumulatoru LiFePO4
Vyuzitelna kapacita lithia 80 Ah/1024 Wh

Pocet cyklu pfi rozsahu teplot | 3000 Uplnych cyklt (potom zbytkova kapacita
mezil°Ca?25°C 80 %)

Pocet cyklu pfi rozsahu teplot | > 5000 uplnych cykli (potom zbytkova kapacita
mezi 0,3 °C a 25 °C 80 %)

Souvisly nabijeci/vybijeci proud | Max. 80 A

Hmotnost 9,9 kg

Provozni teplota (nabijeni) -30 °C az +60 °C (integrované topeni aktivni
mezi -30 °C a +10 °C)

Provozni teplota (vybijeni) -20 °C az +60 °C

Ochranné funkce Nadproud, pfepéti, zkrat, pfebiti, hluboké vybiti,

ochrana proti pfepolovani, tepelna ochrana

Akumulator obytného prostoru je namontovany pod vikem v podlaze za se-
dadlem fidiCe/spolujezdce.

Informace o napéti a nabijeni akumulatorového systému se zobrazuji na
7" panelu.
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Informieren Sie sich, was Sie mit der
Hymer Connect App alles machen
konnen.

| Frischwasser |

34 PRIVAT 2% INSTALLATION DD FAHRZEUGDETALS {03

EHG00734
Obr. 99  Uvodni obrazovka 7" panelu

1 Indikace napéti startovaciho akumulatoru
2 Indikace napéti akumulatoru obytného prostoru

Na uvodni obrazovce se zobrazuje napéti startovaciho akumulatoru
(Obr. 99,1) a stav akumulatoru obytného prostoru (Obr. 99,2).

Pohybem po displeji Ize vyvolat dalSi informace o startovacim akumulatoru a
akumulatoru obytného prostoru.

Zobrazeni celkového  Celkovy stav nabiti se zobrazuje na 7"-panelu a v hlavnim menu detailt vo-
stavu nabiti (SoC)  zidla (Obr. 99) pod akumulatorem BOS. Celkovy stav nabiti se oznacuje
jako "State of Charge" (SoC). Hodnota SoC se udava v procentech a déle
se zobrazuje jako sloupcovy diagram.

Nabijeni  Akumulator obytného prostoru nabijejte pouze pomoci zabudovaného elek-
trobloku. Co mozna nejcastéji pfitom pfipojujte vozidlo k externimu napajeni
230 V. K pfipojeni zasadné pouzivejte pfipojku 230 V na vozidle (zasuvka
CEE).

Pfi opétovném uvedeni do provozu nebo delSi odstavce UpIné nabijte aku-
mulatorovy systém.

> Pfi teplotach pod 0 °C pfijima akumulator obytného prostoru méné
proudu. PFi teploté cca -15 °C uz neprotéka Zadny proud. Akumulator
obytného prostoru déle nelze nabijet.

D> Kdyz se akumulator obytného prostoru nabiji "inteligentni" nabijeCkou
s funkci udrzovaciho nabijeni, mize byt nabijeCka pfipojena k akumula-
toru a zapnuta béhem celé doby odstavky.
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Vybijeni

/o\

Skladovani

Vyména akumulatoru

N

/A\

Priklad

/o\

Klidovy proud (proud v pohotovostnim rezimu), ktery nékteré elektrické spo-
tfebiCe trvale odebiraji, vybiji akumulator obytného prostoru.

Starsi akumulator uz nedisponuje plnou kapacitou.

Cim vice elektrickych spotfebi&l je zapnutych, tim rychleji se spotfebuje za-
soba elektrické energie v akumulatoru obytného prostoru.

> Po hlubokém vybiti resetujte akumulator.

Pfed uloZenim upIné nabijte akumulatorovy systém a odpojte ho od elek-
trobloku (vypnéte odpojovac¢ akumulatoru na elektrobloku).

Nejpozdéji po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti na displeji akumulatoru
obytného prostoru. PFi vypnutém odpojovaci akumulatoru maze stav nabiti
akumulatoru obytného prostoru klesnout na cca 40 az 80 %. Pro kontrolu
stavu nabiti zapnéte odpojova¢ akumulatoru na elektrobloku. Podle potfeby
akumuléator dobijte.

Pfi delSi dobé skladovani nabijte a vybijte podle potfeby nékolikrat akumula-
tor obytného prostoru, aby byla dosazena plna kapacita akumulatorového
systému.

Akumulatorovy systém skladujte v suchém, chladném a dobfe vétraném
prostoru.

Dodrzujte doporu¢enou skladovaci teplotu 10-20 °C. DalSi udaje o sklado-
vaci teploté najdete v ndvodu vyrobce k obsluze.

> PFi vyméné pouzivejte akumulatory, které odpovidaji minimalni kapacité
nabijeCky. Dodrzujte samostatny navod k obsluze nabijecky. Akumula-
tory s nizkou kapacitou se pfi nabijeni silné zahfivaji. Nebezpedi vybu-
chu!

PFi vyméné akumulatoru obytného prostoru pouzivejte pouze akumulator
stejného typu a stejné kapacity. Akumulatory obytného prostoru musi mit
kapacitu alespon 80 Ah.

Pouzivejte jen akumulatory, pro které je k dispozici nabijeci charakteristika.
Nabijeci charakteristika musi byt po vyméné akumulatoru nastavena na
elektrobloku, popf. pfidavné nabijecky.

Pokud jste vyménili akumulator obytného prostoru a nabije¢ka nedokaze
nabijet proudem, ktery odpovida alespon 10 % jmenovité kapacity nového
akumulatoru, namontujte pfidavnou nabijecku.

Mé-li akumulator kapacitu 80 Ah, musi nabijecka dodavat proud nejméné
8 A.

> PFed odpojenim a pfipojenim akumulatoru vypnéte motor vozidla, napa-
jeni 230 V, napajeni 12 V a v8echny spotfebite. Nebezpeci zkratu!

> KdyZ je odpojeny startovaci akumulator nebo akumulator obytného pro-
storu, nelze zapnout zapalovani. Nebezpeci zkratu volnymi konci ka-
beld!

> Pfi vyméné dbejte na to, aby byly akumulatory spravné namontované.
Namontujte akumulatory tak, aby se plusovy p6l jednoho akumulatoru
nachéazel vedle minusového polu druhého akumulatoru.

> Pfi vyméné dbejte na to, aby byly akumulatory spravné pfipojené.
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Vyména akumulatoru: Vypnéte motor vozidla.

Vypnéte vSechny spotiebice.
Vypnéte napajeni 230 V.

Vypnéte napajeni 12 V.

Odpojte zaporny pol.

Odpojte kladny paél.

Vyjméte stary akumulator.

Vlozte novy akumulator ve spravné poloze.
Pfipojte kladny pdl.

Pfipojte zaporny pal.

Zapnéte napajeni 12 V.

Zapnéte napajeni 230 V.

Podle potfeby zapnéte spotiebice.

Po vyméné akumulatoru nechte zkontrolovat indikatory napéti akumula-
toru v autorizované odborné dilné/servisu.

)

8.3.4 Energeticka bilance akumulatoru obytného prostoru

Akumulator obytného prostoru ma pouze omezenou zasobu energie. Proto
nepouZzivejte elektrické spotfebi¢e dlouhou dobu, pokud neni pfipojena pfi-
pojka 230 V.

Dale je popsano, jak se vypocita maximalni provozni doba s momentalné
dostupnou kapacitou akumulatoru.

D> PFiklad vypoctu se vztahuje na novy, optimalné nabity akumulator. Sku-
te€né vyuzitelna kapacita akumulatoru zavisi na aktualnim stavu nabiti a
stafi akumulatoru. Aktualni kapacita akumulatoru se zjistuje specialnimi

kontrolnimi pfistroji.

> Pokud je k dispozici druhy akumulator obytného prostoru, dostupné ka-
pacita se zdvojnasobi.

> V8echna svétla jsou LED s velmi nizkym odbé&rem proudu. Pro kazdé
LED svétlo poditejte s pfikonem 2 W.

®  Denni spotfebu zadejte do protokolu. Sou¢asné si zaznamenejte doby
zapnuti a vykon pouzivanych zafizeni (viz tabulka nize).

Priklad:  Topeni (pfikon 12 W) bézi 3 hodiny denné.

m  Prepocitejte udaje o pfikonu podle nasledujicich vzorcd na poZzadova-
nou kapacitu:
Pfikon [W] : 12,8 V = proud [A]
Proud [A] x provozni doba [h] = kapacita [Ah]

12w:12,8V=0,94 A

Pfiklad vypoétu se zaokrouhlenou hodnotou:

1Ax3h=3Ah
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Pro kompletni denni program by tabulka mohla vypadat nasledujicim zplso-

bem:
Zarizeni Prikon [W] Proud [A] Doba pro- | Kapacita
vozu [h] [Ah]

Energeticka bilance Ponorné ¢erpadlo 55 4,2 0,1 0,4
spotrebicu (priklad) Topen 12 0.9 3.0 27

Projektor 90 7,0 15 10,5

Lednicka 34,3 2,6 24,0 62,4

Osvétleni 107 8,3 1,0 8.3

Cerpadlo stfechy na 320 25,0 0,2 5,0

spani

Primeérna denni spotieba 89,3

m  Vypoditejte maximalni vyuzitelnou energii podle nasledujiciho vzorce
nebo ji zjistéte specialnim kontrolnim pfistrojem:
Aktualni kapacita [Ah] : ochrana proti hlubokému vybiti = maximalni vyu-
zitelna energie [Ah]

Priklad: 4 lithium-iontové akumulatory s vyuzitelnou kapacitou 4 x 80 Ah = 320 Ah
m  Vypocitejte maximalni provozni dobu podle nasledujiciho vzorce:
Max. vyuZzitelnd energie [Ah] : denni spotfeba [Ah] = max. provozni doba
(ve dnech)
Priklad: 320 Ah: 81,6 Ah = 3,92

Aktualni kapacita akumulatoru by pfi konstantni denni spotfebé méla stacit
na témér 4 dny provozu.
Maximalni mozny pfikon V provozu na 230 V mé vozidlo k dispozici z pfipojky pozemniho napajeni
omezeny pfikon. Maximalni pfikon maze v zavislosti na jisti¢i vedeni (po-
jistce) v kempu Cinit 6 A ~ 1380 W, 10 A ~ 2300 W nebo 16 A ~ 3680 W.
Zjistéte pfesny proud pojistky na pfipojce nebo se zeptejte v recepci kempu.
Kdyz je v disledku pfili§ vysokého pfikonu elektrickych spotfebicu pfipoje-
nych ve vozidle pfekroen maximalni proud, vypne se automaticky pojistka
v externi pfipojce kempu nebo ve vozidle. Zafizeni, jako je ponorny vafic,
varna konvice, fén na vlasy, klimatizace, topeni nebo z¢asti interni systém
nabijeni akumulator(i, maji typicky vysoky pfikon, a tedy vysokou spotifebu
proudu.
Pfi pouzivani pfipojenych zafizeni dodrZujte maximalni mozny pfikon. PFi-
kon zafizeni je vZdy uveden v pfislusném navodu k obsluze.
Aby nedoslo k nezadoucimu vypnuti pojistky, udrzujte celkovy pfikon pfipo-
jenych zafizeni v souladu s omezenim proudu v kempu. Berte pfitom
v Uvahu soucet pfikonu svych zafizeni a dbejte na to, aby byl v rozsahu li-
mitnich hodnot pfedepsanych kempem.

Alternativné je mozné pouZzit pro vypocet vykonu nasledujici vzorec:
Elektricky vykon (P) = napéti (U) x proud (I).

PFiklad vypoctu s 10 A:

230V x 10 A=2300 W
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Solarni €lanky  Obdobi sobéstaénosti Ize prodlouzit pfi pfiznivém dopadani slunec¢niho
svétla na solarni ¢lanky.

Sériovy solarni systém ma tfi solarni ¢lanky po 115 W.

> Dalsi informace o solarnim systému najdete v dokumentaci vyrobce so-
larniho systému.

8.4 Elektroblok (EBL 402)

P Zarizeni obsahuje dily, které jsou pod sitovym napétim 230 V. Nebez-
peci ohrozeni zivota pfi zasazeni elektrickym proudem nebo pozaru!

Na zafizeni neprovadéjte zadné udrzbové prace nebo opravy. PFi po-
Skozeni kabelll nebo télesa neuvadéjte zafizeni do provozu a odpojte
ho od sitového napéti. Nedovolte, aby do zafizeni vnikla jakakoli ka-
palina.

» Vadné pojistky vymérite az po odpojeni zatizeni od elektrického na-
péti.

» Vadné pojistky vymérite az po zjisténi pric¢iny zavady a jejim odstra-
néni.

» Nepremostujte ani neopravujte pojistky.

» Pouzivejte jen originalni pojistky s hodnotami uvedenymi na zafizeni.

P Soucasti zafizeni se mohou béhem provozu silné zahtivat. Nedoty-
kejte se jich.

» Nezakryvejte vétraci drazky. Nebezpedi prehratil

» V blizkosti zafizeni neuchovavejte Zadné predméty citlivé na teplo
(napf. citlivé kusy odévd, je-li zafizeni namontovano ve skfini na $aty).

» Dodrzujte bezpecnostni pokyny a informace v samostatném navodu
k obsluze od vyrobce zafizeni.

A > Pfi hlubokém vybiti se mdze akumulator obytného prostoru neopravi-
W\ telné poskodit. Nabijte proto pIné akumulator obytného prostoru pfed od-
stavenim a také po ném.

>V pfipadé pfekroceni limitnich hodnot sitového napéti 230 V se mohou
poskodit elektroblok, 12 V spotfebite nebo pfipojené pfistroje. Dbejte
proto na to, aby generator bezpodmine&né udrZzoval hodnoty sitového
pfipojeni.

> Vozidlo pfipojujte ke generatoru teprve tehdy, kdyz generator stabilné
bézi.

D> Nepfipojujte elektroblok na palubé obytného automobilu k sitovému na-
péti (u sitového napajeni obytnych automobilll neni vzdy zaru¢eno bez-
chybné napéti).
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Obr. 100 Elektroblok (EBL 402)

O©CO~NOUAWNPE

Blok 3 SYNCCHARGE®

Odpojova¢ akumulatoru "Batterie Ein/Aus" (zapnuti/vypnuti akumulatoru)
Blok 10 TSFO1 (paralelni s blokem 9)

Blok 6 regulator solarniho nabijeni

Blok 1 lednicka

Pojistka AES 20 A (pouze kdyz je vozidlo vybaveno ledniCkou AES)
Blok 2 vstup D+, startovaci akumulator, fizeni lednic¢ky
Blok 4 topeni, vstupni schody

Blok 18 nezavislé topeni (neobsazeno)

Blok 5 napajeni 12 V spotfebicu

Blok 8 napajeni 12 V spotfebicu

Blok 7 pfidavna nabijecka (neobsazeno)

Ploché pojistky (jisténi 12 V spotiebicl)

Pojistka solarni (neobsazeno)

Pojistka vnitfniho nabijeciho modulu

Blok 11 LIN-BUS

Blok 9 TSFO1 (paralelni s blokem 10)

Blok 12 (nepouzity)

Blok S1 sonda Cerstvé vody

Blok S2 sonda/snimace odpadni vody

Blok S4, blok S5, blok S6 LIN-BUS

Misto montaze

Obsluha

Ucel pouziti

Elektroblok je umistén pod lavici na strané fidiCe (smérem ke kuchyni) a je
pristupny po zvednuti sedaku sedadla.

Elektroblok se obsluhuje pomoci pfipojeného 7" ovladaciho panelu (vyjimka:
odpojeni akumulatoru pfi odstaveni, viz nize).

V normalnim provozu neni na elektrobloku nutna zadna obsluha.
V nasledujicich pfipadech je tfeba provést nastavovaci prace:

® P¥i prvnim uvedeni do provozu.
® Kdyz se zméni typ akumulatoru.
® Kdyz je dodate¢né namontovano pfislusenstvi.

Tyto nastavovaci prace musi provadét autorizovany servis.

Elektroblok EBL 402 tvofi spolu s fidici jednotkou SCU a sbérnicovymi mo-
duly (BUS) centralni fidici a napajeci systém pro vSechny 12 V spotiebice
v elektrickém systému na palubé vozidla.
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Ukoly

Odstaveni

Odstaveni:

Zruseni odstaveni:

® Elektroblok nabiji akumulator obytného prostoru. Elektroblok zajistuje
pouze udrzovaci nabijeni startovaciho akumulatoru.

® Elektroblok sleduje napéti akumulatoru obytného prostoru.

® Elektroblok elektricky odpojuje startovaci akumulator od akumulatoru
obytného prostoru, kdyz je vypnuty motor vozidla. Spotfebice 12 V
v obytném prostoru nemohou vybit startovaci akumulator.

® Elektroblok fidi a kontroluje pfipojené regulatory solarniho nabijeni a
pfidavné nabijecky.

® Elektroblok napaji vSechny sbérnicové moduly (BUS) a pfipojené sni-
mace a spotfebiCe elektrickym proudem.

® Elektroblok zajistuje prostfednictvim sbérnicovych vedeni komunikaci se
sbérnicovymi moduly, panelem a fidici jednotkou SCU.

Elektroblok pracuje pouze ve spojeni s panelem vhodnym pro sbérnicovy
provoz.

Proud, ktery je k dispozici na elektrobloku, se déli na nabijeci proud a proud
pro spotfebiCe. Nabijeci proud pfitom vzdy je jen podilem, ktery neni odebi-
ran spotfebici. Kdyz proud odebirany spotfebici pfekro&i dostupny proud,
zacne se vybijet akumulator obytného prostoru.

| kdyzZ je 12 V napajeni na panelu vypnuté, jsou nékteré elektrické obvody
napajeny proudem. Jsou to vSechny spotiebiCe, které jsou pfipojeny k trva-
[ému plus 12 V, napfiklad:

® Vstupni schody

® Topeni

Pfi odstaveni je nutné odpoijit také tyto spotfebice od akumulatoru.

Vypnéte napdjeni 12 V na ovladacim panelu.

m  Pfestavte odpojovac akumulatoru (Obr. 100,2) na elektrobloku EBL 402
do vypnuté polohy ("Aus").

> Centralni zamykani odemyka pfi vypnutém odpojovaci akumulatoru
pouze dvefe FidiCe, popf. v zavislosti na vozidle také dvefe spolujezdce.
Kdyz je vozidlo odstavené, je nutné ru¢né odemknout dvefe obytného
prostoru mechanickym kli€éem (viz odstavec 6.1).

m Prestavte odpojovag akumulatoru (Obr. 100,2) na elektrobloku EBL 402
do zapnuté polohy ("Ein").

m  Zapnéte napajeni 12 V na ovladacim panelu.

> Dalsi informace najdete v samostatném néavodu vyrobce k obsluze.
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8.5

Misto montaze

7" panel

7" panel s dotykovym displejem je soucasti sbérnicového systému ve vozi-
dle. (DalSimi soucastmi sbérnicového systému jsou EBL 402, fizeni systému
SCU a aplikace HYMER Connect.)

Na 7" panelu je mozné zobrazovat, kontrolovat a ovladat provozni funkce
vozidla. Kromé toho Ize rGizné funkce kombinovat a ukladat jako scénare.
Integrovat se mohou také soukromé informace.

Tento 7" panel mlze byt spojen s aplikaci HYMER Connect.

7" panel je namontovan v prostoru nastupnich schidku.

Informieren Sie sich, was Sie mitder
Hymer Connect App alles machen
kdnnen.

ﬁschwasser [l

7 INSTALLATION D FAHRZEUGDETALS {G}

6 5 4 3 EHGO0738

Obr. 101 7" panel, tvodni obrazovka

1 Indikace napéti baterii 4 Indikace hladiny vody v nadrzi
2 Cas 5  Zapnuti/vypnuti
3 Navigacni lista hlavni menu 6 Panel s pfepinaci vybéru

Na 7" panelu se zobrazuji nasledujici udaje:

e 12V zapnuto/vypnuto

e Indikace 230V

® Indikace zapnuti/vypnuti vodniho ¢erpadla (jen pfi zapnutém napajeni
12 V)

® Indikace startovaciho akumulatoru

® Indikace akumulatoru obytného prostoru s lithiovym akumulatorem v %
(v pfipadé akumulatoru AGM ve voltech)

e Nastaveni

e Lista menu

> Po delSi dobé necinnosti mize trvat az 2 minuty, nez se na displeji zob-
razi aktualni Gdaje (viz rezim Uspory energie).

>V pfipadé selhani displeje je mozny nouzovy provoz jednotky SCU (viz
odstavec 8.5.1)
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8.5.1

Nouzovy provoz

V panelu s prepinaci vybéru (Obr. 101,6) Ize aktivovat nasledujici funkce:

® Zapnéte napajeni 12V
® Zobrazeni stavu napajeni 230 V
® Zapnéte vodni ¢erpadlo

Pomoci navigaéni listy (Obr. 101,3) Ize vyvolat nasledujici hlavni nabidky:

e COMMUNAL (BYDLENI)

e PERSONAL (PRIVATNI)

e INSTALLATION (INSTALACE)

e VEHICLE DETAILS (DETAILY VOZIDLA)

Kliknutim na tlacitko se otevfe pfislusna podnabidka.

Ridici jednotka systému (SCU)

> Pod nasledujicim odkazem si miizete vyvolat ¢asto kladené otazky
(FAQ) k obsluze SCU a aplikace HYMER Connect:
https://www.hymer.com/de/en/connect-app
Casto kladené otazky se pribé&zné rozsifuji.

Ridici jednotka systému provadi centralni Fidici a kontrolni funkce ve vozi-
dle. Obsluha Fidicich a kontrolnich funkci se provadi na 7" panelu nebo po-
moci aplikace HYMER Connect App. Na samotné Fidici jednotce systému se
obsluha omezuje na spousténi procesu pfipojeni (Pairing).

1 LED kontrolka (zelena)

2 Tlacitko pro pfipojeni pfistroje

s rozhranim Bluetooth

LED kontrolka (modr&)

Pfipojka Bluetooth antény (zluta
kari)

Pfipojka GPS antény (modra)
Pfipojka LTE antény (vinova)
PFipojka diagnostiky

PFipojka komunikace vozidla

Hw

o ~NO U1

EHG00B48

Obr. 102 Ridici jednotka systému

Béhem nouzového provozu vozidla jsou indikace na displeji jednotky SCU
nefunkéni.

Funkce v nouzovém provozu:

® Napajeni 12 V

® Osvétleni pomoci svételného snimace
® Vodni Cerpadlo aktivni

>V nouzovém provozu nelze vyvolat stav nabiti akumulator(i a hladiny
vody.

Pfedpoklady pro nouzovy provoz:

® Neni pfipojeno zadné externi elektrické napajeni
® Motor vypnuty
® V3echny vodni kohouty zaviené
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Aktivace nouzového

provozu:

Rezim uspory energie

Misto montaze

8.5.2

> Pfed aktivaci nouzového provozu se ujistéte, Ze jsou vSechny vodni ko-
houty ve vozidle zaviené.
Nejsou-li vSechny vodni kohouty zaviené, muze bézet Eerpadlo na vol-
nobéh a nekontrolované vytékat voda. Mize dojit ke hmotnym Skodam.

B Zaijistéte si pfistup k elektrobloku.

Ctyrikrat po sobé vypnéte a zase zapnéte odpojovaé akumulatoru ("Bat-
terie Ein/Aus" (zapnuti/vypnuti akumulatoru)).

m  Nechte odpojova¢ akumulatoru v poloze "Ein" (zapnuto).

>V pfipadé vypadku nebo zavady Fidici jednotky systému kontaktujte au-
torizovaného obchodniho partnera.

Jednotka SCU se po 48 hodinach automaticky pfepina do rezimu Uspory
energie, pokud k ni neni pfipojen zadny uzivatel SCU a vozidlo neni pfipo-
jeno k externimu elektrickému napajeni.
Rezim Uspory energie se ukoncuje napfiklad nasledujicimi ukony; SCU se
pak opét vrati do rezimu "Aktivni provoz":
® Zablokovéani/odblokovéani vozidla (v zavislosti na typu vozidla)
® Aktivace zapalovani vozidla
® Klepnuti na displej
® Spusténi aplikace HYMER Connect na mobilnim zafizeni spojeném

s jednotkou SCU

Jednotka SCU je namontovana pod vikem v podlaze za sedadlem fi-
di¢e/spolujezdce.

Aplikace HYMER Connect

Pomoci aplikace HYMER Connect je mozné pfipojit k vozidlu mobilni zafi-
zeni.

Pfedpoklady pro spojeni mobilniho zafizeni s Fidici jednotkou systému
(SCU):

® Dokoncena instalace aplikace HYMER Connect na mobilnim zafizeni
® QR kod vozidla
e Kompatibilni vozidlo, vybavené jednotkou SCU

U kazdého vozidla vybaveného jednotkou SCU se muze hlavni uzivatel pro-
stfednictvim svého mobilniho zafizeni (s pouZzitim aplikace HYMER Connect
a QR koédu vozidla) spojit s jednotkou SCU. Tento hlavni uzivatel maze po-
moci aplikace HYMER Connect vytvofrit pfistupy hostl pro dal$i mobilni za-
fizeni a také je v aplikaci spravovat.

> Aplikace HYMER Connect je bezplatné k dostani v Apple App Store
(i0S) a v Google Play Store (Android).

> PFi ztraté QR koédu vozidla kontaktujte zakaznickou sluzbu vyrobce nebo
autorizovaného obchodniho partnera.
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8.5.3

Spéarovani mobilniho
zarizeni (pairing):

PFi pFipojeni mobilniho zafizeni k vozidlu postupujte podle navodu v aplikaci
HYMER Connect. Pokud je jiz k SCU pfipojen hlavni uzivatel (béhem sparo-
vani se objevi hlaseni), musi pfedchozi uzivatel nejprve vymazat své spo-
jeni.

Neni-li to mozné, muze pfipojeni pfedchoziho hlavniho uzZivatele vymazat
zakaznicky servis po predlozeni pfislusnych dokladu.

Pripojeni Bluetooth

> Bluetooth je zapsana obchodni znamka spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Kdyz je na mobilnim zafizeni (smartphone nebo tablet) nainstalovana apli-
kace HYMER Connect, je mozné ovladat rizné funkce vozidla z mobilniho
zafizeni. Pfitom musi byt mobilni zafizeni pfipojeno pfes Bluetooth k Fidici
jednotce (System Control Unit, SCU) vozidla. Tento proces se nazyva "spa-
rovani" (pairing). Kazdé mobilni zafizeni je nutné sparovat jen jednou.

m  Otevrete viko v podlaze mezi sekretafem a nastupnimi schudky.

Naskenujte QR kod a stisknéte tlacitko pfipojeni (Obr. 102,2) na SCU.
QR kdd je otistény v samostatném dokumentu, ktery se dodavéa s doku-
mentaci vozidla.

D> Alternativné je mozné spustit proces sparovani také pomoci 7" panelu.

Proces stazeni a instalace aplikace HYMER Connect se spousti automa-
ticky. Nasledné se mobilni zafizeni pfipoji k SCU. Vozidlo se nyni objevi na
mobilnim zafizeni v seznamu pfipojenych zafizeni Bluetooth.

Strida¢ (Victron) s integrovanou nabije¢kou

D> PFi kazdém pfipojeni napajeni 230 V, minimalné vSak kazdych 6 mésicl
zkontrolujte funkci proudového chranice (Fl).

> Kdyz vozidlo neni pfipojeno k napajeni 230 V a neni odebiran zadny
proud, vypnéte stfidac. Stfida¢ odebira proud z akumulatoru obytného
prostoru i v klidovém stavu.

> Stfidac je vybaven priorithim obvodem 230 V. Kdyz je pfipojené externi
napajeni 230 V, vyuziva se prednostné toto napajeni. Akumulator obyt-
ného prostoru se jako napajeci zdroj pouziva jen tehdy, kdyZ neni k dis-
pozici externi napajeni 230 V.

D> KdyZz neni pfipojené externi napajeni 230 V, stfida¢ odebira energii
z akumulatoru obytného prostoru. Akumulator obytného prostoru ma
pouze omezenou zasobu energie. Proto neprovozujte delSi dobu elek-
trické spotrebice pfipojené k zasuvkam, pokud nejste pfipojeni k napa-
jeni 230 V.

D> Stfidac se pfi podpéti automaticky vypne, aby nedoslo k hlubokému vy-

biti akumulatoru obytného prostoru. Stfida¢ se znovu automaticky za-
pne, kdyz napéti znovu dosahne normalni hodnoty.
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zeni. Stfida¢ se automaticky znovu zapne, kdyz uz pretizeni netrva a
teplota zafizeni klesla na bezpe&nou hodnotu.

@ D> Stfidac¢ se automaticky vypne pfi pfetizeni nebo nedostate¢ném chla-
N

D> Kdyz se vypne pojistka zafizeni, musi se znovu zapnout ru¢né.

> DalSi pokyny a informace jsou uvedeny v samostatném néavodu k ob-
sluze od vyrobce a je nutné je dodrzovat.

> Stfida¢ musi byt nastaveny v zapnuté poloze ("ON"), protoZe jinak ne-
funguje prioritni obvod, a v zasuvkach tedy neni napéti 230 V.

Ukoly  Stfida¢ ma nasledujici ukoly:
Kdyz neni pfipojené napajeni 230 V, stfidac€ ze stejnosmérného napéti 12 V
akumulatoru obytného prostoru generuje stfidavé napéti 230 V pro vSechny
zasuvky ve vozidle.
Kdyz je pfipojené napajeni 230 V, pouziva se k napajeni zasuvek. V tako-
vém pfipadé stfida¢ neodebira proud z akumulatoru obytného prostoru.

1 Proudovy chrani¢ (FI) pro zasuvky
2  Jisti¢ vedeni do zasuvek

EHG01202

Obr. 103 Pajistkova skfinka stfidace

Jisti¢ vedeni (Obr. 103,2) a proudovy chrani¢ (FI) (Obr. 103,1) v pojistkové
skfifice stfidace jisti zasuvky.

Mista montaze  Stfidac je namontovany ve vané pod podlahou na strané fidice a je pfi-
stupny zvenku. Spina¢ stfidace je bud namontovany v sekretéfi, nebo je
k dispozici jako tla¢itko na 7"-panelu.
Pojistkova skfirfika stfidace je spole&né s pojistkovou skfifikou pozemniho
napajeni namontovana pod kuchyrskou linkou. Abyste se dostali k pojistko-
vym skfiftkam, mazete vytahnout obé spodni zasuvky, lehkym nadzvednu-
tim je odblokovat a vyjmout.

Funkce bez napéti  Pfi uplném vypnuti napgjeni elektrického systému je nutné deaktivovat prou-
dové chranie (Fl-spinace), jak v pojistkové skfifice stfidace, tak v pojist-
kové skfifice pozemniho napgjeni.

> DalSi informace najdete v ndvodu vyrobce k obsluze.
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8.7

A\

Pozadavky na pripojku
230V

Palubni sit’ 230 V

>
>

Na elektrickém systému smi pracovat pouze odborny personal.
Alesporn jednou za tfi roky nechte zkontrolovat elektricky systém vozi-
dla odbornym pracovnikem. Pfi ¢astéjSim pouZzivani vozidla doporucu-
jeme provadét kontrolu jednou ro¢né.

Palubni sit 230 V nap4ji nasledujici zafizeni (pokud jsou k dispozici):

zasuvky s ochrannym kontaktem pro zafizeni s proudem maximalné
10A

lednicku

elektroblok

pfidavna nabijecka

klimatizace

Elektrické spotfebice, které jsou pFipojené k palubni siti 12 V obytné ¢asti,
jsou napajeny z akumulatoru obytného prostoru.

Vozidlo co nejCastgji pfipojujte k externimu napajeni 230 V. Nabijeci modul
v elektrobloku pfitom automaticky nabiji akumulator obytného prostoru. Star-
tovaci akumulator se nabiji udrzovacim nabijenim 2 A.

V zavislosti na vybavé jsou pfidavna zafizeni jisténa dvoupdlovymi jisti€i.

Pripojka 230 V (zasuvka CEE)

>

Prepéti mize poskodit pfipojena zafizeni. PFiciny pfepéti jsou napfiklad
zasah bleskem, neregulované napétové zdroje (napf. Benzinové gene-
ratory) nebo proudové pfipojky na trajektech.

Pfipojovaci kabely, konektory na napajecim misté a konektor na vozidle
musi odpovidat normé IEC 60309. Bézné oznaceni konektort je

"CEE modry".

Pouzijte vedeni s gumovou izolaci HO7RN-F s priifezem vedeni nej-
méneé 2,5 mm? a délkou maximalné 25 m.

Konektory s ochrannym kontaktem (Schuko) nejsou pfipustné. Rovnéz
neni pfipustné pouzivani adaptérd CEE/Schuko.
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8.7.2 Pripojeni napajeni 230 V
P Externi napajeni 230 V musi byt jisténé proudovym chrani¢em (Fl,
30 mA).

» Kabel musi byt Uplné odvinuty z kabelového bubnu, aby nedochéazelo
k prehfivani.

» V pripadé pochybnosti, nebo kdyz napajeni 230 V neni k dispozici ¢i
je vadné, kontaktujte provozovatele napajeciho zafizeni.

D> Pripojka 230 V ve vozidle je vybavena proudovym chrani¢em (FI).
> Pro pfipojky v kempech (kempinkové rozvadéce) jsou pfedepsany prou-
dové chranice (FI) (30 mA).

Vozidlo mlze byt pfipojeno k externimu napajeni 230 V. K pfipojeni za-
sadné pouzivejte pfipojku 230 V na vozidle (zasuvka CEE).

1 Jisti¢ vedeni
2 Jisti¢ vedeni
3 Pojistkova skfirika
5 4 Proudovy chranié (FI)
4 5 Kontrolni tlagitko

HYW09319

Obr. 104 Jisti€¢ vedeni a proudovy
chrani¢ (FI) (pojistkova
skfinka 230 V)

> Druhy jisti¢ vedeni (Obr. 104,2) je volitelny. Tento jisti€ vedeni je k dis-
pozici v zavislosti na vybavé vozidla.

Pripojeni vozidla:

Zkontrolujte, zda napajeci zafizeni odpovida z hlediska pfipojky, napéti,
frekvence a proudu.

Zkontrolujte, jestli jsou kabely a pfipojky vhodné.
Vizualné zkontrolujte konektory a kabely, zda jsou poSkozené.

m  Vypnéte oba jistiCe vedeni (Obr. 104,1 a Obr. 104,2) v pojistkové
skfifice (Obr. 104,3).
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Kontrola proudového
chranice (Fl):

Odpojeni:

8.8

Zapnutilvypnuti

Obsluha

¢ i / i T | B HGooai2
Obr. 105 Pripojka 230 V na vozidle
(z&suvka CEE)

m  Otevrete kryt pfipojky 230 V na vozidle (Obr. 105) a zastrcte zastréku.
Dbejte na to, aby zapadla zarazka na pruzinovém krytu.

B Zastréte konektor pfipojovaciho kabelu do zasuvky kempinkového roz-
vadéce. Dbejte na to, aby i zde zapadla zaraZka na pruzinovém krytu.

B Zapnéte oba jistiCe vedeni v pojistkové skfifice.
m  Kdyz je vozidlo pfipojené k napajeni 230 V, stisknéte kontrolni tlaCitko

(Obr. 104,5) proudového chranice (FI) (Obr. 104,4) v pojistkové skfifce
(Obr. 104,3). Proudovy chrani¢ (FI) se musi vypnout.

B Znovu zapnéte proudovy chrani¢ (FI) (Obr. 104,4).
m  Vypnéte oba jistiCe vedeni (Obr. 104,1 a 2) v pojistkové skfince
(Obr. 104,3).

m  Na kempinkovém rozvadéci uvolnéte zarazku a vytahnéte zastréku pfi-
pojovaciho kabelu ze zasuvky.

m  Uvolnéte zarazku na vozidle, vytahnéte zastrcku a zavrete kryt pfipojky
230 V.

Solarni systém
Informace o solarnim systému se zobrazuji na 7" panelu (viz odstavec 8.5).
Solarni systém se nezapina a nevypina ru¢né. Jakmile sviti slunce, nabiji

solarni regulator akumulator obytného prostoru. Zobrazovaci panel je napéa-
jen proudem ze solarniho regulatoru.

Ovladani solarniho systému se provadi na 7" panelu v hlavnim menu "IN-
STALACE" (viz odstavec 8.5).
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8.9 Pojistky

» Vadné pojistky vymeérite az po zjisténi priciny zavady a jejim odstra-
néni.
» Vadné pojistky vymeérite az po vypnuti napajeni.
» Sroubované pojistky nesmite sami vyménovat. Pii vyméné se obratte
na autorizovany odborny servis.
» Nikdy nepremostujte pojistky ani je neopravuijte.

» Pri vyméné vadnych pojistek vzdy pouzivejte pouze novou pojistku se
stejnou hodnotou.

8.9.1 Pojistky 12V

SpotrebiCe, které jsou pfipojené k napdjeni 12 V v obytné &asti, jsou jisténé
vlastnimi pojistkami. Pojistky se nachazeji na riznych mistech vozidla.

Pfed vyménou pojistek zjistéte funkci, hodnotu a barvu z pfisluSnych pojis-
tek. Pfi vyméné pojistky pouzivejte pouze ploché pojistky s hodnotami, které
jsou uvedené nize.

Né&které signaly jsou jisténé vratnymi pojistkami "Polyswitch". Polyswitch je
interni, samoc¢inné vratna pojistka. Po odstranéni nadproudu nebo zkratu se

automaticky znovu zapne provozni proud. To mlze trvat nékolik sekund
(faze ochlazeni).

Pojistky pro prostor fidice  Pojistky jsou namontované v konzole sedadla fidi¢e za krytem (Obr. 106).

Obr. 106 Kryt (sedadlo fidie) Obr. 107 Pojistky (sedadlo Fidice)
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8.9.2 Hodnoty pojistek 12 V

Pojistky v elektroinstalaénim prostoru pod podlahou (viko v podlaze pod se-
dadlem ridi¢e/spolujezdce) pod ¢ernym krytem

Pocet Spotrebi¢ Hodnota
4 Lithiovy akumulator 80 A

1 Stiidac 175 A

1 Solarni systém 30 A

1 Kompresor pro pneumatiku na 30A

stfeSe

1 Posilova¢ nabijeni 80 A

1 Elektroblok 50 A

1 Spotrebié 175 A

Pojistky na elektrobloku (pod lavici, vzadu vievo)

Pocet

Spotiebic

Typ pojistky

Hodnota | Barva

T e T e e e e e e e e = S =Y

Interni nabijeci modul
Solarni systém

12 V trvale C / radio
Topeni

Nezavislé topeni

12 V trvalé / stupacka
12 V trvalé A

12 Vtrvalé B

Obvod 3

Obvod 4/ USB
Zasuvky 1

Zasuvky 2

Zvedaci lGzko

Obvod 1

Obvod 2

TV

Vodni ¢erpadlo

Pfidavna nabijecka

Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka
Plocha pojistka

25A pruhledna
15A modry
15A modry

20 A Zluty

25 A pruhledna
15A modry
15A modry
10A Cerveny

15A modry

10A Cerveny
10 A cerveny
10 A Cerveny
20 A Zluty
15A modry
15A modry
10A Cerveny
75A hnédy
20 A Zluty
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DalSi pojistky

Pocet Spotiebi¢ Typ pojistky Hod- Misto mon-
nota taze
1 Toaleta Thetford Polyswitch, Toaleta
bezudrzbova,

samocinné vratna

V8echny | LED pasek (napf. Polyswitch, Pfed LED
LED osvétleni soklu) bezudrzbova, paskem
pasky samocinné vratna

8.9.3 Pojistka 230V

» Kdyz je zapnuty stfidac¢ a dojde odpojeni pripojky 230 V nebo vy-
padku hlavniho jistiCe 230 V, zasuvky zlstanou pod proudem, protoZe
jsou napajené stfidacem.

P Jisti¢ vedeni v pridavné pojistkové skfince u stridace jisti a odpojuje
pouze zasuvky ve vozidle.

» Pouze po odpojeni obou pojistkovych skrinék a vypnuti stfidace dojde
k uplnému vypnuti sité.

\ > PFi kazdém pfipojeni napajeni 230 V, minimalné vSak kazdych 6 mésicu
@\ zkontrolujte funkci proudového chranice (Fl).

Jisti¢ vedeni (10 A)
Jisti¢ vedeni (16 A)
Proudovy chrani¢ (FI)
KontrolIni tlacitko

A WNPE

HYW09321
Obr. 108 Jisti¢ vedeni a proudovy
chrani¢ (FI) (pojistkova
skfifika 230 V)

Proudovy chrani¢ (FI) (Obr. 108,3) v pojistkové skfini chrani celé vozidlo
pred svodovym proudem (30 mA).

Sériové zapojeny jisti¢ vedeni (10 A) (Obr. 108,1) jisti zasuvky 230 V, elek-
troblok a pfidavnou nabijecku.

U vozidel se volitelnym vybavenim, napf. stfesni klimatizace, dodatecny jis-
ti¢ vedeni (16 A) (Obr. 108,2) jisti zafizeni.

Kontrola proudového  ®  Kdyz je vozidlo pfipojené k napajeni 230 V, stisknéte kontrolni tlagitko
chranice (Fl): (Obr. 108,4). Proudovy chrani¢ (FI) se musi vypnout.

Misto montaze Pojistkova skfifika je namontovana pod kuchyriskou linkou a pfistupna skrze
zasuvku.
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9.2

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k vestavnym zafizenim vozidla.
Pokyny se vztahuji pouze k obsluze vestavnych zafizeni.

Dalsi informace o vestavnych zafizenich najdete v navodech k obsluze ve-
stavnych zafizeni, které jsou k vozidlu pfilozené samostatné.

VSeobecné

> Z bezpecnostnich dlivodd musi nahradni dily pro topeni odpovidat uda-
jum vyrobce a musi byt vyrobcem schvalené jako nahradni dil. Tyto na-
hradni dily smi namontovat pouze vyrobce zafizeni nebo autorizovany
servis.

> Dalsi informace najdete v samostatném navodu k obsluze pfisluSného
vestavného zafizeni.

Ve vozidle jsou v zavislosti na provedeni namontovana vestavna zafizeni,
jako jsou topeni, bojler, vafi¢ a ledni¢ka.

V tomto ndvodu k obsluze je popsana pouze obsluha a zvlastnosti vestav-
nych zafizeni.

Pfed uvedenim vafice do provozu oteviete hlavni uzaviraci ventil na plynové
lahvi a plynovy uzaviraci ventil vafice (pod diezem).

Topeni a bojler

Topeni miize vytapét jak interiér vozidla (ohfivanim vzduchu), tak uzitkovou
vodu (funkce bojleru). Nasledujici pokyny plati, i kdyZ se topeni pouZiva
pouze jako bojler.

» Pfi tankovani, na trajektech a v garazi nikdy nepouzivejte topeni pro-
voz na naftu. Nebezpedi vybuchu!

» Nikdy nepouzivejte provoz na naftu topeni v uzavienych prostorech
(napf. garazich). Nebezpedi otravy a uduseni!

» Neuzavirejte ani neprestavujte komin pro odvod spalin.
» Nepouzivejte prostor za topenim jako Ulozny prostor.
» Voda v bojleru se mize zahtat na 65 °C. Nebezpeci opareni!

> Nezapinejte bojler, pokud v ném neni voda.

\

Pokud bojler nepouzivate a hrozi nebezpeci zamrznuti, vypustte bojler.

> Provozujte bojler s maximalnim nastavenim teploty jen tehdy, kdyz po-
tfebujete velké mnozstvi teplé vody. Bojler se tak chrani pfed vapena-
tymi usazeninami.

> Nepouzivejte vodu z bojleru jako pitnou vodu.

D> Kdyz se prerus$i elektrické napajeni topeni, musi se znovu nastavit ho-
diny.

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS
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Prvni uvedeni do provozu PFi prvnim uvedeni do provozu muze topeni kratkodobé vyvijet lehky zapach
a kout. Ihned nastavte topeni pomoci ovladaciho spinace na nejvyssi stu-
pen. Otevrete okna a dvefe a dikladné vyvétrejte. Kouf a zapach po kratké
dobé zmizi sam.

9.2.1 Spravné vytapéni

> Vzduchové vystupni trysky musi vzdy zUstat volné a nesmi byt zabloko-
@ vany nebo ucpany, aby bylo umoznéno volné proudéni vzduchu a nedo-
chézelo k akumulaci tepla.
> Pfedméty umisténé pfed vzduchovymi vystupnimi tryskami mohou byt
poSkozeny nahromadénym teplem.

> Pokud je proud vzduchu trvale blokovan, mize nahromadéné teplo zpu-
sobit poskozeni vozidla.

HYW08453

Obr. 109 Vzduchova vystupni tryska
(teplovzdusné topeni)

Rozvod teplého vzduchu Ve vozidle je instalovano nékolik vzduchovych vystupnich trysek (Obr. 109),
které vedou teply vzduch z topeni nastavby do obytného prostoru. Vzdu-
chové vystupni trysky natocte tak, aby teply vzduch byl pfiveden na pozado-
vana mista.

Pokud jsou vzduchové vystupni trysky na pfistrojové desce b&hem topeni
v oteviené poloze, miize topny vzduch cirkulovat a unikat. Abyste tomu za-
branili, zavfete vzduchové vystupni trysky na pfistrojové desce a nastavte
rozvod vzduchu z&kladniho vozidla na cirkulaci vzduchu.

Nastaveni vzduchovych e Uplné& oteviené: piny proud teplého vzduchu
vystupnich trysek @ Oteviené z poloviny nebo jen &aste€né: omezeny proud teplého vzdu-
chu

Kdyz jsou vSechny vzduchové vystupni trysky Uplné oteviené, vychazi

z kazdé jednotlivé trysky méné teplého vzduchu. Pokud vSak otevfete pouze
nékolik vzduchovych vystupnich trysek, proudi z kazdé jednotlivé trysky vice
teplého vzduchu.
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9.2.2 Teplovzdusné topeni a bojler s digitalnim ovladacim di-
lem CP plus

P Jestlize se na topeni nebo na vedeni spalin vyskytnou netésnosti,
hrozi nebezpedi otravy! Pokud zjistite netésnost: Vypnéte dieselové
teplovzdusné topeni. Oteviete okna a dvere. Nechte systém zkontro-
lovat v autorizovaném servisu.

» Dodrzujte bezpec¢nostni predpisy a bezpecnostni pokyny vyrobce,
uvedené v samostatnému navodu k obsluze od vyrobce.

@ > Kdyz topeni nepouzivate a hrozi nebezpeci zamrznuti, vypustte bojler.
\

D> Cirkulaéni ventilator se automaticky zapne, kdyz je teplovzdusné topeni
uvedené do provozu a zUstane trvale v provozu. Pokud vozidlo neni pfi-
pojené k externimu napajeni 230 V, je extrémné zatéZzovany akumulator
obytného prostoru. Respektujte, Ze akumulator obytného prostoru ma
pouze omezenou kapacitu.

D> Teplovzdusné topeni mlze byt provozovano, i kdyz je bojler prazdny.
D> Kdyz se prerusi elektrické napajeni topeni, musi se znovu nastavit ho-

diny.

Provoz na naftu Elektricky provoz* | SmiSeny provoz (nafta a elektfina)*

Maximalni topny vykon 6000 W 1800 W 6900 W

* (volitelné)

Ovladaci panel  Ovladaci panel je rozdéleny na dvé ¢asti:

® Displej
® Ovladaci tlacitka

1 Displej
2 Otocné tlacitko
3 Tlacgitko zpét

2

HYWO08711

Obr. 110 Ovladaci panel (teplo-
vzdusné topeni a bojler)

Misto montaze  Ovladaci dil je namontovany v sekretafi, vpravo od dvefi obytného prostoru.
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Ovladaci tla¢itka  Ovladaci tlacitka maji nasledujici funkce:

Tlacitko Ovladani tlacitka Funkce
Otoc¢né tlacitko | Otocit doprava Nabidka bude probihat zleva doprava
(Obr. 110,2)

Hodnoty se zvysi

Otocit doleva Nabidka bude probihat zprava doleva

Hodnoty se snizi

Klepnout Zvolena hodnota se ulozi

Zvoli se bod nabidky, aby se mohly
zmeénit hodnoty (zvoleny bod nabidky
blika)

Stisknout (3 sekundy) Zapnout, pfip. vypnout

Tlagitko zpét Stisknout Ukon¢it bod nabidky bez ulozeni hod-
(Obr. 110,3) not

Indikace

Stavovy fadek

Horni fadek nabidky

Indikace sitového napéti 230 V
Spodni fadek nabidky

Otocné tlacitko

Tlacitko zpét

Oblast zobrazeni nastaveni a hod-
not

Zobrazeni spinacich hodin

A WN=
O~NO U WN P

[e)]
©

HYWO08665

Obr. 111 Ovladaci panel s indika-
cemi

Displej Displej je rozdéleny na Ctyfi ¢asti:
e Stavovy fadek (Obr. 111,2)
Horni fadek nabidky (Obr. 111,3)

°
® Oblast zobrazeni (Obr. 111,8)
® Spodni fadek nabidky (Obr. 111,5)

Topeni Ize ovladat bud pomoci 7" panelu, nebo pomoci ovladaciho dilu
(Obr. 110 a Obr. 111), ale ne pomoci obou ovladacich prvku soucasné.

> NezZ zacnete obsluhovat topeni na ovladacim dilu, zavfete pfislusné
menu na 7" panelu nebo vypnéte 7" panel.

\
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Zapnuti-/vypnuti
ovladaciho panelu

Po zapnuti se aktivuji posledni nastavené hodnoty a provozni parametry.

Pokud neni stisknuté zadné tlacitko, ovladaci panel se po nékolika minutach
pfepne do pohotovostniho rezimu.

Kdyz jsou nastavené hodiny, v pohotovostnim rezimu se na displeji stfidavé
zobrazuji hodiny a nastavena teplota.

Po vypnuti muze zUstat aktivni zobrazeni na ovladacim panelu jesté nékolik
minut kvuli dobé&hu topeni.

m  Stisknéte otoéné tlacitko (Obr. 111,6) na cca 3 sekundy. Zobrazi se oba
fadky nabidky (Obr. 111,3 a Obr. 111,5). Prvni symbol blika.

> Zapnuti/vypnuti ovladaciho panelu vlastné znamena prepinani mezi po-
hotovostnim a sefizovacim rezimem. V pohotovostnim rezimu se stfi-

Provedeni nastaveni:

Zapnuti topeni:

Vypnuti topeni:

davé zobrazuji nastavena teplota mistnosti a hodiny.

m  Otacejte otonym tlacitkem (Obr. 111,6), az za¢ne blikat pozadovany
symbol nabidky.

m  Stisknéte otocné tlacitko.
Otacejte otoCnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovana hodnota.

B  Stisknéte otocné tlacitko a uloZte nastavenou hodnotu. Pokud nechcete
zmeénit pavodné nastavené hodnoty: Stisknéte tlaitko zpét (Obr. 111,7).

1 4 Topeni
l ‘ Tepla voda
Q Provozni rezim
CIEJ = q‘.’( adP Ventilator

Servisni nabidka

Nastaveni ¢asu

Vystrazny symbol

Osvétleni (zde neni pouzito)
Spinaci hodiny

:
3688

-

star B
k‘)

Obr. 112 Displej (ovladaci panel)

©Co~NoOOORWNPRE

5 HYWO08666

m  Otacejte oto¢nym tlacitkem (Obr. 111,6), az za¢ne blikat symbol na-
bidky Topeni (Obr. 112,1).

Stisknéte otocné tlacitko.
m  Otacejte otoCnym tlaCitkem, aZ se zobrazi pozadovana hodnota.

Stisknéte otocné tlacitko a ulozte nastavenou hodnotu. Symbol ve sta-
vovém fadku (Obr. 111,2) blika, nez je dosazena nastavena teplota. Po-
kud nechcete zménit plvodné nastavené hodnoty: Stisknéte tlacitko
zpét (Obr. 111,7).

®  Snizujte hodnotu teploty, az se zobrazi napis OFF (vypnuto). Stisknutim
oto¢ného tlacitka uloZite volbu.

> Pozadovanou teplotu Ize zménit i v pohotovostnim rezimu otacenim
oto¢ného tladitka.
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Zapnuti pfipravy teplé vody:

Viypnuti pripravy teplé vody:

Bezpeénostni/vypoustéci
ventil

Otacejte otocnym tlacitkem (Obr. 111,6), az za¢ne blikat symbol na-
bidky Tepla voda (Obr. 112,2).

Stisknéte otocné tlacitko.
Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovana hodnota:

o OFF: Priprava teplé vody je vypnuta.

40°: Tepla voda se ohfiva na 40 °C.

60°: Tepla voda se ohfiva na 60 °C.

BOOST: Rychly ohfev teplé vody (bojler ma prednost) po dobu max.
40 minut. Poté se teplota vody béhem dvou dohfivacich cykli udr-
Zuje na vySsi arovni (pfiblizné 62 °C).

Stisknéte otocné tlacitko a ulozte nastavenou hodnotu. Symbol ve sta-
vovém fadku (Obr. 111,2) blika, nez je dosazena nastavena teplota
teplé vody. Pokud nechcete zménit plvodné nastavené hodnoty: Stisk-
néte tlacitko zpét (Obr. 111,7).

Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi napis OFF. Stisknutim oto¢-
ného tlagitka uloZite volbu.

Bojler je vybaven bezpecnostnim/vypoustécim ventilem (Obr. 113). Bezpec¢-
nostni/vypoustéci ventil zabrariuje zamrznuti vody v bojleru, kdyz neni za-
pnuté topeni.

>

>

Otevrete bezpecnostni/vypoustéci ventil a vypustte bojler, kdyz se vozi-
dlo delSi dobu nepouziva.

Kdyz teplota klesne pod 3 °C, automaticky se otevie bezpecnostni/vy-
poustéci ventil. Bezpe&nostni/vypoustéci ventil Ize znovu zavfit, teprve
kdyZ jeho teplota pfekrogi 7 °C.

Vodni €erpadlo a vodni armatury nejsou chrdnéné bezpeénostnim/vy-
poustécim ventilem pfed zamrznutim.

Vypoustéci hrdlo bezpeénostniho/vypoustéciho ventilu nesmi byt znecis-
téné (napf. listi, led).

1 Otocné tlagitko
2 Tlagitko

HYW09308

Obr. 113 Bezpec€nostni/vypoustéci

ventil (bojler)
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Misto montaze

PInéni/vypousténi bojleru

PlInéni bojleru vodou:

Viypusténi bojleru:

Provozni rezimy

Volba provozniho rezimu:

Y A ol LL
€5 a
.
HYW09123

Obr. 114 Vypoustéci kohout (vodni
vedeni)

Bezpecnostni/vypoustéci ventil je namontovany pod krytem prvniho
schidku stfechy na spani.
Bojler se napousti vodou z nadrze na vodu.

B Zapnéte napdjeni 12 V na ovladacim panelu.
W Zaviete bezpecnostni/vypoustéci ventil. Otocte oto¢né tlacitko

(Obr. 113,1) pficné k bezpecnostnimu/vypoustécimu ventilu a stisknéte

tlacitko (Obr. 113,2).

m  V3echny vodni kohouty nastavte na "Tepla" a otevfete je. Vodni Cerpa-

dlo se zapne. Vedeni teplé vody se naplni vodou.

m  Nechte vodni kohouty oteviené tak dlouho, az z nich vytéka voda bez

bublin. Jen tak je zaru€eno, Ze je bojler napinény vodou.
m  Zaviete vSechny vodni kohouty.
Vypnéte pfipravu teplé vody.
m  Oteviete bezpeénostni/vypoustéci ventil. Otocte otoéné tlacitko

(Obr. 113,1) podélné k bezpe€nostnimu/vypoustécimu ventilu. Tlagitko

(Obr. 113,2) vyskoéi. Bojler se vypousti bezpe¢nostnim/vypoustécim
ventilem ven.

Zkontrolujte, zda je voda z bojleru uplné vypusténa (cca 10 litr().

Zavrete vypoustéci kohouty. Otocte krytku vypoustéciho kohoutu
(Obr. 114) po sméru hodinovych rucicek.

Teplovodni topeni a bojler mohou pracovat v zavislosti na vybaveé s riznymi

zdroji energie.

m  Otacejte otocnym tlacitkem (Obr. 111,6), az za¢ne blikat symbol na-
bidky Provozni rezim (Obr. 112,3).

B Stisknéte otocéné tlacitko.
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Nastaveni ventilatoru:

Nastaveni spinacich hodin:

Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovany provozni rezim:

" Provoz na naftu
D Elektricky provoz, vykonovy stuperi 1 (900 W)*
D 4 Elektricky provoz, vykonovy stuperi 2 (1 800 W)*
ﬂ Provoz na naftu a elektricky provoz, vykonovy stupen 1 (900 W)*

ﬂ ¥ Provoz na naftu a elektricky provoz, vykonovy stuperi 2
(1 800 W)*
* (volitelné)

Stisknéte otocné tlacitko a ulozte nastaveny provozni rezim. Pokud ne-
chcete zménit plvodni nastaveni: Stisknéte tlacitko zpét (Obr. 111,7).

Elektricky provoz 230 V je k dispozici jen tehdy, kdyz je vozidlo pfipojené
k napajeni 230 V.

Na vykonovy stupen 1 (900 W) €ini odbér proudu 3,9 A. Na vykonovy
stuperi 2 (1 800 W) €ini odbér proudu 7,8 A.

Otacejte otocnym tlacitkem (Obr. 111,6), az zaéne blikat symbol na-
bidky Ventilator (Obr. 112,4).

Stisknéte otoc¢né tlacitko.
Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovana hodnota:

e OFF: Ventilator je vypnuty.

VENT: Cirkulace vzduchu

ECO: Nizké otacky ventilatoru

HIGH: Vysoké otacky ventilatoru

BOOST: Rychlé zahfivani prostoru. Boost je k dispozici, kdyz je tep-
lota prostoru nejméné o 10 °C nizSi nez zvolena teplota.

Stisknéte oto¢né tladitko a ulozte nastavenou hodnotu. Pokud nechcete
zmeénit pavodné nastavené hodnoty: Stisknéte tlaitko zpét (Obr. 111,7).

Otéacejte otocnym tladitkem (Obr. 111,6), az za¢ne blikat symbol na-
bidky Spinaci hodiny (Obr. 112,9).

Stisknéte otocné tlacitko. Zobrazi se €as spusténi, zobrazeni hodin
blika.

Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovana hodnota hodin.
Stisknéte otocné tlacitko. Blika zobrazeni minut.

Otacejte otocnym tlacitkem, az se zobrazi pozadovana hodnota minut.
Stisknéte otocné tlacitko.

Stejnym zpusobem postupné nastavte ¢as vypnuti, pozadovana teplota
prostoru, stupen ohfati teplé vody a otacky ventilatoru.

Stisknéte otocné tlagitko. Spinaci hodiny jsou aktivované. Symbol Spi-
naci hodiny (Obr. 112,9) blika, kdyzZ jsou spinaci hodiny naprogramo-
vané a aktivni.

Servisni nabidka obsahuje body, které se vétS§inou musi nastavit jen jed-
nou (jazyk, jas podsviceni, kalibrace), a Udaje pro servisy (Cisla verzi).
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Indikace poruch

V pfipadé vystrahy blika vystrazny symbol (Obr. 112,7). Topeni je dale
v provozu. Pokud se jedna pouze o docasnou poruchu, vystrazny symbol
automaticky zhasne.

Pfi poruse ovladaci jednotka ihned zobrazi chybovy kod poruchy. Topeni se
vypne. Stisknéte oto¢né tlacitko a znovu spustte topeni.

I> Dalsi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

Rozvod teplého vzduchu
ve stfeSe na spani

9.2.3

EHGO0G88

Obr. 115 Posuvny regulétor rozvodu
teplého vzduchu ve stfese na
spani

Proud teplého vzduchu z topeni Ize podle potfeby pfivadét také do prostoru
pro spani ve stfeSe na spani. K tomuto ucelu je v jedné ze stupacek nastup-
nich schudkd namontovan posuvny regulator.

Dalsi informace najdete v odstavci 5.9.

Nasténny komin

Cerstvy vzduch a spaliny z topného systému jsou vedeny do dvoukomoro-
vého nasténného kominu.

D> Odstavte vozidlo tak, aby nasténny komin meél dostatek Cerstvého vzdu-
chu.

v

Néasténny komin musi byt vZdy volny. Nasténny komin nezakryvejte.

Y

Pfi zimnim kempovani odstrafujte z nasténného kominu snih a led.

> Podle pocasi pravidelné kontrolujte nasténny komin (snih, spadané listi,
necistoty atd.). Podle potfeby vy istéte nasténny komin.

v

Pfi myti vozidla nemifte proud vody na nasténny komin.

>V pfipadé nedodrzeni téchto pokynl neni zaru¢ena spolehliva funkce to-
peni.
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HYWO08105
Obr. 116 Nasténny komin (teplo-
vzdudné topeni)

Nasténny komin se nachazi na levé bocni sténé.

9.2.4 Nezavislé topeni

> Volitelné nezavislé topeni je soucasti zakladniho vozidla. Dodrzujte na-
vod k obsluze zékladniho vozidla.

9.3 Klimatizace Truma Saphir (volitelnd)

Chladici okruh smi otevirat pouze vyrobce.

>

Neblokujte pfivody a odvody vzduchu. Pfi montazi v ulozném boxu
dbejte zejména na to, aby nebyl zahrazen volny prostor pfed vystupy
vzduchu.

> Nejezdéte v klesani nebo stoupéni vice nez 8 %, kdyz klimatizace bézi.
Jinak mize dojit k poSkozeni zafizeni.

> Nepouzivejte zafizeni delSi dobu v reZzimu chlazeni, pokud vozidlo stoji
v naklonu. Jinak nem(ze odtékat kondenzovana voda a mize vniknout
do interiéru.

> Klimatizace pracuje jen tehdy, kdyz je vozidlo pfipojené k napajeni
230 V.

> Externi napajeni 230 V musi byt vybavené jisténim s hodnotou nejméné
3 A. Jinak neni mozny fadny provoz klimatizace.

> Béhem ovladani vzdy sméfujte dalkové ovladani na infraerveny pfiji-
mac.

D>V zavislosti na vybaveni mlzete ovladat klimatizaci prostfednictvim apli-
kace na mobilnim koncovém zafizeni (napf. smartphone, tablet). Apli-

kaci Truma pro bézna mobilni koncova zafizeni si mizete stahnout
z pfisluSného obchodu s aplikacemi.

> Dodrzujte navod vyrobce k obsluze.

Misto montaze Klimatizace je namontovana v Glozném boxu na levé strané vozidla.
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Provozni rezimy

Obsluha

Zapnuti:

Zapnuti chlazeni:

Zapnuti cirkulace vzduchu:

Zapnuti tlumeného chodu:

Vypnuti:

Klimatizaci Ize provozovat v nasledujicich provoznich rezimech:

® Chlazeni
® Cirkulace vzduchu

: 1 Displej
2 Tlac¢itko zapnout/vypnout
ﬁ 2 3 Tlacditka "+" a "-" (vybér teploty)
+ 4  Tlacitka "+" a "-" (Cas a Casovac)
B 3 5 Tlagitko odeslani (opakovany pre-
: nos dat)
6 Mikrotlacitko "RESET" (obnovit vy-
4 robni nastaveni)
7 Tlacitko nastaveni
5 8 Tlagitko "OFF" (nabidka)
e 9 Tlacitko tlumeného chodu
10 Tladitko ¢asu
Obr. 117 Dalkové ovladani (klimati- 11 Tlagitko ventilatoru
zace) 12 Tlagitko "MODE" (nabidka)

VSechny funkce klimatizace Ize ovladat pomoci dalkového ovladani.

m  Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (Obr. 117,2). Potvrdi se posledni zvo-
len& nastaveni.

D> Po zapnuti bézi cirkulagni ventilator. Kompresor se zapne nejpozdéji po
3 minutach, blika zelena LED kontrolka (chlazeni).

m  Stisknéte tlacitko "MODE" (Obr. 117,12), az se na displeji (Obr. 117,1)
zobrazi symbol chlazeni.

m  Tlacgitky "+" a "-" (Obr. 117,3) nastavte poZzadovanou teplotu.

m  Pomoci tlagitka ventilatoru "g&" (Obr. 117,11) nastavte poZzadovany stu-
pen ventilatoru (nizky / stfedni / vysoky).

Jakmile je dosazena teplota prostoru nastavena na dalkovém ovladani, vy-

pne se kompresor a zhasne zelena LED kontrolka na infracerveném pfiji-

maci. Cirkulacni ventilator bézi dal.

Kdyz teplota prostoru klesne pod nastavenou hodnotu, zafizeni se automa-

ticky znovu pfepne na chladici provoz.

m  Stisknéte tlacitko "MODE" (Obr. 117,12), az se na displeji (Obr. 117,1)
zobrazi symbol cirkulace vzduchu.

m  Pomoci tlagitka ventilatoru "g#" (Obr. 117,11) nastavte pozadovany stu-
pen ventilatoru (nizky / stfedni / vysoky).

V cirkulaénim provozu vzduch z interiéru cirkuluje pfes filtr, ve kterém je €is-

tén. Na infraCerveném pfijimaci nesviti Zadna LED kontrolka.

m  Stisknéte tlacitko tlumeného chodu (Obr. 117,9). V chladicim provozu
bézi ventilator pfi nizkych ota¢kach, a proto je mimoradné tichy.

m  Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (Obr. 117,2). Dalkové ovladani a kli-
matizace se vypnou.
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Nastaveni ¢asu:

Casovaé

Zapnuti ¢asovace:

Programovéni doby
vypnuti:

Vypnuti ¢asovace:

Infraerveny pfijimaé

Indikace funkce

m  Stisknéte tlaCitko ¢asu (Obr. 117,10). Blika Cas.

m S pouzitim tlagitek "+" a "—" (Obr. 117,4) nastavte hodiny ("HOURS") a
minuty ("MIN").

S pouzitim integrovaného ¢asovace muzete pfedem nastavit dobu vypnuti

klimatizace v rozsahu 15 minut az 24 hodin (pocitano od aktualniho ¢asu).
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (Obr. 117,2).

m  Nastavte pozadovany provozni rezim a teplotu.

Stisknéte tlacitko "OFF" (Obr. 117,8).

m S pouzitim tlacitek "+" a "—" (Obr. 117,4) nastavte pozadovanou dobu
vypnuti.

m  Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko "OFF" (Obr. 117,8).

m  Stisknéte tlacitko "OFF" (Obr. 117,8).

> Tlacgitko nastaveni (Obr. 117,7) slouzi k pfipojeni dalkového ovladani pfi
prvnim uvedeni klimatizace do provozu.

Cervena LED kontrolka
Tlagitko
Zelena LED kontrolka

(Truma Saphir compact

wWN -

EHG00680

Obr. 118 Infracerveny pfijimac (kli-
matizace)

Klimatizaci Ize zapinat a vypinat také bez dalkového ovladani. Pfitom je
nutné (napf. pomoci kuli€kového pera) stisknout tla¢itko (Obr. 118,2) na in-
fracerveném pfijimaci. KdyZ je klimatizace zapnuta na infraCerveném pfiji-
macdi, resetuje se automaticky na vyrobni nastaveni (chlazeni, vysoké
otacky ventilatoru, 21 °C).

Zelena LED kontrolka (Obr. 118,3) a Cervena LED kontrolka (Obr. 118,1) na
infraCerveném pfijimaci signalizuji aktualni funkci klimatizace.

Stavovéa dioda Vyznam

Zelena LED kontrolka blika | Bézi cirkulaéni ventilator, max. po 3 minutach se zapne
kompresor

Zelena LED kontrolka blika | Klimatizace ¢eka na spusténi motoru nebo na zménu
kratce funkce prostfednictvim dalkového ovladani (jen pfi pro-
vozu se stfidacem)

Zelena LED kontrolka sviti | Chladici provoz

Cervena LED kontrolka Prenaseji se data
blika

Cervena LED kontrolka Porucha

sviti

136
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I> Dal$i informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

Rozvod studeného
vzduchu ve stieSe na
spani

9.4

Mista montaze

EHG00668

Obr. 119 Posuvny regulétor rozvodu
studeného vzduchu ve
stfeSe na spani

Proud studeného vzduchu z klimatizace Ize podle potfeby pfivadét také do
prostoru pro spani ve stfeSe na spani. K tomuto U¢elu je v jedné ze stupa-
¢ek nastupnich schidk namontovan posuvny regulator.

Dalsi informace najdete v odstavci 5.9.

Vydechy teplého / studeného vzduchu

Vzduch zahfaty v topeni, resp. vzduch ochlazeny v klimatizaci je rozvadén
ve vozidle vzduchovymi vydechy.

1 Klapka

EHGOD733

Obr. 120 Vzduchovy vydech (pfiklad)

Vzduchové vydechy mohou byt podle potfeby uzavieny, resp. otevieny klap-
kou (Obr. 120,1).

Vzduchové vydechy jsou hamontované na nasledujicich mistech:

Vydechy studeného vzduchu (klimatizace):

® Schody smérem ke kabiné fidice

® Stfedni Ulozna skfif v kuchyni smérem k lavici

® Stfecha na spani pfed matraci a nad profilem, oboje regulovatelné po-
suvnym regulatorem na schodech
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Vydechy teplého vzduchu (topeni):

Schody smérem k sekretafri

Sedadlo fidi¢e smérem do prostoru pro nohy

Sedadlo spolujezdce smérem do prostoru pro nohy
Sachta na schody

Sanitarni zafizeni

Profil na strané spolujezdce, posuvny regulator ve skfini
Lavice na strané spolujezdce smérem dozadu

Lavice na strané spolujezdce smérem ke stolu

Stfecha na spani pfed matraci a nad profilem, oboje regulovatelné po-
suvnym regulatorem na schodech

Lavice na strané fidic¢e smérem dozadu

® Lavice na strané fidice smérem ke stolu

9.5 \Vari¢

musite nechat plynovy vafi¢ bez dozoru jen na kratkou chvili (napf.

i'i » Kdyz je plynovy varic¢ v provozu, nenechaveijte ho bez dozoru. | kdyz
navstéva toalety), vypnéte ho.

P Otvirejte plyn, jen kdyz ho chcete ihned zapalit, jinak hrozi nebezpedi
vybuchu.

» Pred uvedenim varice do provozu zajistéte dostatec¢nou ventilaci. Ote-
viete okno nebo stfesni poklop.

» Nepouzivejte plynovy varic¢ k topeni.

» Pfi manipulaci s horkymi hrnci, panvemi a podobnymi predméty pouzi-
vejte kuchynské rukavice nebo chiiapky na vafeni. Nebezpedi zra-
néni!

» V bezprostiedni blizkosti vafice nesmi byt zavés ani zaclony. Nebez-
peci pozaru!

» Kdyz je horak v provozu, vzdy nad plamen dejte hrnec nebo panev.

\ > Nepokladejte horké predméty, napfiklad hrnce, na kryt dfezu nebo pra-
o) \ covni desku.

9.5.1 Plynovy vari¢

» Béhem zapinani nebo provozu nesmi byt v blizkosti plynového vafrice
hoflavé ani snadno zapalné pfedméty, jako jsou utérky na nadobi,
ubrousky atd. Nebezpedi poZaru!

» Béhem zapalovani musite svrchu vidét na horak. Nesmi byt zakryty
hrnci.

> Pouzivejte pouze hrnce a panve, jejichz prdmér je vhodny pro rost ho-
faku plynového vafiCe.

D> Kdyz plamen zhasne, pojistny ventil zapalovani automaticky zavfe pfi-
vod plynu.

> Dalsi informace najdete v samostatném néavodu vyrobce k obsluze.

Kuchyrisky blok vozidla je vybaveny vaficem se 2 plynovymi hofaky.
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Zapalovani  Plynovy vafic€ je vybaveny elektronicky zapalovanim.

EHGO01194

Obr. 121 Ovladaci prvky (plynovy va-
fic)

Zapnulti: m  Oteviete hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi a plynovy uzaviraci

ventil "Vafric".

m  Otocte otocny regulator (Obr. 121) pozadovaného hofaku do zapalovaci
polohy ("LITE").

m  Stisknéte a drzte otony regulator. Na hofaku se vytvofi zapalovaci jis-
Kry.

m  Jakmile zaéne hofet plamen, drzte oto&ny regulator stisknuty jesté asi
10 az 15 sekund, nez pojistny ventil zapalovani udrzi pfivod plynu ote-
vieny.

m  Uvolnéte otoény regulator a oto¢te ho do poZadované polohy.

Vypnuti: m  Otocte otoCny regulator (Obr. 121) do polohy OFF. Plamen zhasne.

B Zavfete plynovy uzaviraci ventil "VaFi¢" a hlavni uzaviraci ventil na ply-
nové lahvi.

9.6 Lednicka

Lednicka je pfipojena k palubni siti 12 V. PFi vysokych okolnich teplotach
nedosahuje lednic¢ka plného chladiciho vykonu a ma vyssi spotfebu proudu.

9.6.1 Kompresorova ledni¢ka — vSeobecné

P Vétraci otvory nechte vzdy volné.
» Na zakladé technickych skute¢nosti nemusi byt vzdy mozné udrzet

konstantni teplotu v ledni€ce a mrazici pfihradce. Za nepfiznivych
podminek maze dojit k rozmrazeni potravin v mrazici pfihradce.

\ > K urychleni odmrazovani nepouzivejte Zadné pfredméty ani horko-
@\ vzdu$na zafizeni.
> Kdyz je vozidlo vystavené silnému slune¢nimu zafeni: Dostate¢né vyveét-
rejte vozidlo.
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9.6.2

Zvyseni chladiciho vykonu:

Snizeni chladiciho vykonu:

Odmrazeni ledni¢ky:

9.6.3

AN

A\

D> Pred jizdou zajistéte produkty v ledni€ce proti posunuti.

> Akumulator obytného prostoru méa pouze omezenou zasobu energie. Za-
jistéte, aby byl akumulator obytného prostoru vzdy dostate¢né nabity.
Akumulator obytného prostoru se béhem jizdy nabiji z alternatoru. Kdyz
je vozidlo zaparkované, mlize byt akumulator obytného prostoru nabijen
pomoci pozemniho napajeni, nabijeCky nebo solarniho systému.

> Teplota v ledni€ce zavisi na okolni teploté (teplota prostoru), Cetnosti
otevirani dvifek a naplnéni ledni¢ky. Podle potfeby upravte nastaveni
stupné chlazeni.

> Pravidelné kontrolujte mnozstvi kondenzované vody v zachytné vané
pfed zahajenim jizdy a béhem provozu lednicky.

> Dalsi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

Kompresorova lednic¢ka Vitrifrigo — ovladani

Lednicka je od vyrobce nastavena na optimalni teplotu chlazeni. V pfipadé
potfeby Ize otonym regulatorem na termostatu zvysit nebo snizit chladici
vykon.

m  Otacejte otocnym regulatorem na termostatu proti sméru hodinovych
ru€iCek, dokud nedosahnete pozadovaného stupné chlazeni.

m  Otacejte oto€nym regulatorem na termostatu po sméru hodinovych ruci-
Cek, dokud nedosahnete pozadovaného stupné chlazeni.

Lednic¢ka je vybavena automatickym odmrazovanim. V pfipadé potieby je
mozné lednic¢ku vypnout a uplné odmrazit.

m  Otocte otoCny regulator na termostatu do polohy Stop.

m  Nechte dvefe ledniCky oteviené.

Zajisténi dvefi ledni€ky

> Bé&hem jizdy musi byt dvefe ledni¢ky vZdy zaviené a zaaretované v za-
viené poloze.

D> Kdyz je ledniCka vypnuta, zaaretujte dvefe lednicky ve vétraci poloze.
Zabranite tak vzniku plisné.

Dvefe lednicky mlzete zaaretovat ve dvou polohach:

® zavrené dvefe ledniCky béhem jizdy a pfi pouzivani lednic¢ky; zamceni
pomoci zamku Mdbel-Push-Lock

® lehce oteviené dvefe ledniCky za ucelem vétrani, kdyz je lednicka vy-
pnuta; poloha vétrani je popsana v navodu vyrobce

140
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Prehled kapitol

V této kapitole naleznete pokyny k sanitarnim zafizenim vozidla.

10.1 Vodni systém, vSeobecné

A >

>

AN

\\ >

GAYN

Vodu do nadrze dopliujte pouze ze zdroju, které prokazatelné maji
kvalitni pitnou vodu.

K plnéni pouzivejte pouze hadice nebo nadoby schvalené pro pitnou
vodu.

Pred pouzitim dikladné pitnou vodou proplachnéte plnici hadici nebo
nadobu (2—-3 nasobek objemu).

Po pouziti upIné vypustte plnici hadici nebo nadobu a uzaviete otvory
plnici hadice nebo nadoby.

Stojata voda v nadrzi na vodu nebo vodnim vedeni se po kratké dobé
stane nepozivatelnou. Proto pred kazdym pouzitim vozidla dikladné
vyCistéte vodni vedeni a nadrz na vodu. Po kazdém pouZiti vozidla
uplné vypustte nadrz na vodu a vodni vedeni.

Pokud odstaveni vozidla trvalo déle nez jeden tyden, vydezinfikujte
pred dalSim pouzitim vozidla vodni systém (viz kapitola 11).

Pokud se vozidlo nepouziva nékolik tydnt nebo v ném netopite v obdobi
s nebezpelim mrazu, vypustte cely vodni systém. Ujistéte se, Ze je
vodni ¢erpadlo vypnuté. Jinak se vodni ¢erpadlo bude zahfivat a mize
se poskodit. Vodni kohouty nechte oteviené ve stfedni poloze. Nechte
oteviené vSechny vypoustéci kohouty. Zabranite tak poskozeni vestav-
nych zafizeni a vozidla mrazem a vzniku usazenin ve vodovodnich sou-
Castech. Vyjméte filtracni vloZku a uloZte na misto, kde nemrzne.

Vodni Cerpadlo se bez vody zahfivd a b&€hem jedné minuty dojde k jeho
poskozeni. NepouZivejte vodni €erpadlo, kdyZ je nadrZ na vodu
prazdna.

Vozidlo je vybaveno vestavénou nadrzi na vodu. Pfistup k nadrzi na vodu je
umistén pod velkym vikem v podlaze v prostoru lavice. Elektrické vodni Cer-
padlo Cerpa vodu na jednotliva odbérna mista. Po otevieni vodniho kohoutu
se automaticky zapne vodni Cerpadlo a ¢erpa vodu na odbérné misto.

Nadrz na odpadni vodu zachycuje znecisténou vodu. Na panelu mlzete sle-
dovat naplnéni nadrze na vodu nebo nadrze na odpadni vodu.

Vodni €erpadlo  Vodni erpadlo se zapina a vypina pomoci 7" panelu.

0 :

Pfed pouzitim vodnich armatur zapnéte na 7" panelu vodni ¢erpadlo.

PFi pInéni prazdné nadrze na vodu se mize na spodku ¢erpadla vytvorit
vzduchova bublina. Tato vzduchova bublina brani nasati vody. Silné za-
tfepejte vodnim ¢erpadlem ve vodé nahoru a dold.
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10.2 Vodni systém
10.2.1 Nadrz na vodu

Nadrz na vodu ma objem cca 120 I.
Misto montaze nadrze na vodu viz odstavec 10.2.4.

Teply vzduch z topeni obytného prostoru ohfiva nadrz na vodu. Nadrz na
vodu tak je chranéna pfed zamrznutim.

> Kdyz je topeni obytného prostoru mimo provoz, neni nadrz na vodu do-
state€né chranéna pifed zamrznutim. Pokud hrozi nebezpeci zamrznuti,
vypustte nadrz na vodu a vypoustéci kohout nechte otevieny.

KvUli bezpecénosti jizdy a technickym schvalovacim pfedpisiim musi byt
bé&hem jizdy mnozstvi omezeno na cca 20 |. Kdyz vypustite vodu po-
moci oto¢né rukojeti bezpe€nostni vypusti (viz odstavec 10.2.4), zUstane
v nadrzi voda o objemu cca 20 .

S P

[EEN
o
N
N

Pinéni vodniho systému

» Pri plnéni nadrze na vodu dodrZujte technicky pripustnou celkovou
hmotnost vozidla. Kdyz je nadrz na vodu plna, musi se odpovidajicim
zpUsobem omezit hmotnost cestovnich zavazadel.

>

» Uzaviraci vicko plniciho hrdla palivové nadrze a plnici hrdlo pitné vody
jsou velmi podobné. Pfed doplfiovanim paliva zkontrolujte oznageni.

Vodni Eerpadlo se bez vody zahfivd a b&hem jedné minuty dojde k jeho
poskozeni. NepouZivejte vodni €erpadlo, kdyZ je nadrZ na vodu
prazdna.

S

B>

Bé&hem doplhovani mizete kontrolovat mnozstvi vody v nadrzi na 7" pa-
nelu.

)

Postavte vozidlo do vodorovné polohy.
m  Zapnéte napdjeni 12 V na 7" panelu.
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1 Otocné tlacitko
2 Tlacitko

HYW09306

Obr. 122 Bezpec¢nostni/vypoustéci
ventil (Truma)

B Zaviete bezpecnostni/vypoustéci ventil (Truma). Otocte otocné tlacitko
(Obr. 122,1) pficné k bezpecnostnimu/vypoustécimu ventilu a stisknéte
tlaGitko (Obr. 122,2). Bezpecnostni/vypoustéci ventil je namontovany

pod krytem prvniho schidku stfechy na spani.

m  Kdyz teplota klesne pod 6 °C, nelze zavfit bezpecnostni/vypoustéci ven-
til.

HYW08123

Obr. 123 Vypoustéci kohout (vodni ve-
deni)

m Zaviete vypoustéci kohouty (Obr. 123). Za timto u¢elem otocte ¢epickou
ve sméru hodinovych rucic¢ek. Vypoustéci kohouty jsou namontované
pod malym a velkym vikem v podlaze v prostoru lavice a pod krytem
prvniho schidku stfechy na spani.

Zaviete vSechny vodni kohouty.
B Zaviete vypous$téci otvor na nadrzi na vodu.
Oteviete dvitka plynové skfiné.
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EHG01196

Obr. 124 Kryt plniciho hrdla pitné Obr. 125 Uzavér plniciho hrdla pitné
vody vody

> Plnici hrdlo pitné vody je umisténo v plynové skfini.
> Plnici hrdlo pitné vody je oznacené symbolem "'S'_'n‘

Vyklopte kryt (Obr. 124) nahoru.

EHGO01195

m  Zastréte kli¢ do zamku a otocte jim o &tvrtinu otacky. Uzavér je ode-
mknuty.

m Vytahnéte klic.

m  OtocCte modry uzavér (Obr. 125) o &tvrtinu otacky.

m  Sejméte uzaviraci vicko.

m  Oteviete plnici hrdlo pitné vody venku na vozidle.

®  Naplnte nadrz pitnou vodou. K pInéni pouzivejte vodni hadici certifikova-
nou pro pitnou vodu.

m  Ujistéte se, Ze je vodni filtr vioZeny.

Zapnéte vodni ¢erpadlo na 7" panelu.

m  V3echny vodni kohouty nastavte na "Tepla" a otevfete je. Vodni Cerpa-
dlo se zapne. Vedeni teplé vody se naplni vodou.

m  Nechte vodni kohouty oteviené tak dlouho, az z nich vytéka voda bez
bublin. Jen tak je zaru€eno, Ze je bojler naplnény vodou.

m  VSechny vodni kohouty nastavte na "Studena" a nechte je oteviené. Ve-
deni studené vody se naplni vodou.

m  Nechte vodni kohouty otevfené tak dlouho, az z nich vytéka voda bez
bublin.

Zavfete vSechny vodni kohouty.
Nasadte uzaveér na plnici hrdlo pitné vody.
Otocte uzaver o Ctvrtinu otacky.

Zastréte kli¢ do zamku a otocte jim o Etvrtinu otacky. Uzavér je za-
mknuty.

Vytahnéte klic.
Zkontrolujte, zda je uzavér fadné nasazeny na plnicim hrdle pitné vody.
Sklopte kryt dol.

Zavrete dvifka plynové skfiné.
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10.2.3 Doplnovani vody

Otevrete plnici hrdlo pitné vody, jak je popsano v odstavci 10.2.2.

S pouzitim vodni hadice certifikované pro pitnou vodu napliite nadrz na
vodu.

Zavrete plnici hrdlo pitné vody, jak je popsano v odstavci 10.2.2.

10.2.4 Omezeni mnozstvi vody béhem jizdy

PFistup k nadrzi na vodu je umistén pod velkym vikem v podlaze v prostoru
lavice.

Otoc¢na rukojet’  Otocna rukojet je namontovana na nadrzi na vodu.

1 1 Otoéna rukojet vypusti vody

EHG00681

Obr. 126 Otoc&na rukojet vypust vody

Otevreni: ]

Zavreni: [ ]

Na nadrzi na vodu otocte oto&nou rukojet (Obr. 126,1) o 3/4-otacky proti
sméru hodinovych ruci¢ek. Voda vyte€e a v nadrzi zustane cca 20 litrd.

Otocte oto€nou rukojet’ (Obr. 126,1) na nadrzi na vodu po sméru hodi-
novych rudi¢ek az nadoraz.

10.2.5 Vypusténi vodniho systému

Pokud se vozidlo nepouziva nékolik tydn(i nebo v ném netopite v obdobi
s nebezpedim mrazu, vypustte cely vodni systém. Vypnéte napajeni

12 V na panelu. Jinak se vodni ¢erpadlo bude zahfivat a mlze se po-
Skodit. Vodni kohouty nechte oteviené ve stfedni poloze. Bezpec-
nostni/vypoustéci ventil (Truma) a vSechny vypoustéci kohouty nechte
otevrené. Zabranite tak poSkozeni vestavnych zafizeni a vozidla mra-
zem a vzniku usazenin ve vodovodnich soucastech. Vyjméte filtracni
vlozku a ulozte na misto, kde nemrzne.

Dodrzujte pokyny k ochrané zivotniho prostredi v této kapitole.
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Pfi vypousténi a zavzdushovani vodniho systému postupujte nasledujicim
zpusobem. Zabranite poskozeni pfi zamrznuti:

m  Postavte vozidlo do vodorovné polohy.

Vypnéte napajeni 230 V.

Vypnéte napajeni 12 V na ovladacim panelu.

Odstavte bojler z provozu (viz odstavec 9.2).

Oteviete vypoustéci kohouty. Otocte krytku proti sméru hodinovych ruci-
Cek, pfipadné nastavte vykyvnou paku do svislé polohy. Mista montaze
viz odstavec 10.2.2. Vypoustéci kohout pod malym vikem v podlaze vy-
prazdfiuje nadrz na Cistou vodu, vypoustéci kohouty pod velkym vikem
v podlaze a pod schlidkem vyprazdiuje vnitfni vedeni.

m  Oteviete bezpecnostni/vypoustéci ventil (Truma). Pfitom otocte otocné
tlacitko paralelné s vedenim. Misto montaze viz odstavec 10.2.2.

m  Otocte oto€nou rukojet (Obr. 126,1) na nadrzi na vodu proti sméru hodi-
novych rucicek, pfekonejte odpor az nadoraz, abyste Uplné otevreli vy-
poustéci otvor.

Otevrete v§echny vodni kohouty a nastavte je do stfedni polohy.
Ruéni sprchu zavéste nahoru do sprchovaci polohy.
NasSroubujte uzavér na nadrz na vodu.

Vodni &erpadlo (upevnéné na viku) vytahnéte co nejdale, podle délky
pfipojovaciho vedeni.

Drzte vodni €erpadlo nahofe, az se vodni vedeni upIné vypusti.
Zkontrolujte nadrz na vodu, zda je Uplné prazdna.
Polozte ruéni sprchu na podlahu sprchovaci kabiny.

Nadrz na odpadni vodu vyprazdiujte pomoci spinae na pfistrojové
desce. Dodrzujte pokyny k ochrané zivotniho prostfedi v této kapitole.

Vyprazdnéte nadobu na fekalie. Dodrzujte pokyny k ochrané zivotniho
prostfedi v této kapitole.

Vycistéte nadrz na vodu a pak ji dikladné proplachnéte.
Nechte vyschnout vodni systém (co nejdéle).
Po vypusténi nechte vSechny vodni kohouty oteviené ve stfedni poloze.

Bezpec&nostni/vypoustéci ventil (Truma) a vSechny vypoustéci kohouty
nechte oteviené.
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10.3

A\

Ucel pouziti

Misto montaze

10.4

Vodni filtr

» Nepouzivejte vodni filtr k filtraci vody za studny, odpadni vody, vody
z feky nebo destové vody. Vodni filtr neni vhodny k ziskavani pitné
vody timto zplsobem.

» Nepouzivejte vodni filtr k filtraci teplé vody.

P Pri delSich odstavkach vyjméte filtr a ulozte ho v hygienicky neza-
vadné nadobé.

» Aby bylo zaru¢eno bezpeéné zachazeni s vodnim filtrem, dodrZujte
samostatny navod k obsluze od vyrobce (pfedevs§im bezpecnostni po-

kyny).

Vodni filtr je uréeny vyhradné k filtraci studené pitné vody.
Vodni filtr z ni vytvafi hygienickou ¢erstvou vodu.

Vodni filtr je namontovany pod vikem v podlaze na nadrzi na vodu.

FiltraCni patrona vodniho filtru je pomoci bajonetového uzavéru spojena
s hlavou filtru.

Hlava filtru je vybavena integrovanym uzaviracim ventilem. V pfivodu a ve
vypusti nejsou zapotfebi zadné dalSi uzaviraci ventily.

> Postup pfi vymeéné filtru a dalSi informace jsou uvedeny v samostatném
navodu k obsluze od vyrobce.

Nadrz na odpadni vodu

Nadrz na odpadni vodu pojme cca 100 I.

Pfistup k nadrzi na odpadni vodu je umistén pod velkym vikem v podlaze
v prostoru lavice.

Teply vzduch z topeni obytného prostoru ohfiva nadrz na odpadni vodu. N&-
drz na odpadni vodu je tak chranéna pfed zamrznutim.

> Kdyz je topeni obytného prostoru mimo provoz, neni nadrz na odpadni
vodu dostatecné chranéna pfed zamrznutim. Pokud hrozi nebezpedi za-
mrznuti, vyprazdnéte nadrz na odpadni vodu pomoci spinace na pfistro-
jové desce a nechte vypoustéci kohout otevieny.

> Nikdy nelijte vafici vodu pfimo do odtoku dfezu. Vafici voda muze zpuU-
sobit deformace a netésnost odpadniho potrubi.

> Nadrz na odpadni vodu vyprazdiujte pouze na specialné k tomu stano-
vistich ur€enych k jejich likvidaci v kempincich nebo na parkovistich.
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Obr. 127 Hadice odpadni vody (v od- Obr. 128 Vypoustéci trubka
kladaci schrance)

EHG01198

Hadice odpadnivody  Hadice odpadni vody (Obr. 127) je umisténa v odkladaci schrance a lze ji
nasadit jako prodlouzeni na vypoustéci trubku (Obr. 128).

Vypoustéci kohout odpadni vody se obsluhuje ovladacim spinacem.

Vypoustéci trubka s pfipojkou pro hadici odpadni vody se nachazi pod vozi-
dlem (za levym zadnim kolem).

1 Pojistné Soupatko
2 Kolébkovy spina¢

EHG00193

Obr. 129 Kolébkovy spina¢ (vypous-
téci kohout)

Ovladaci spinaé  Vypoustéci kohout nadrze na odpadni vodu se otevira a zavira kolébkovym
spinatem na panelu spinacu v kabiné fidice. Aby nedoslo k neamysinému
otevieni vypoustéciho kohoutu, je kolébkovy spina¢ opatfeny pojistnym Sou-
patkem (Obr. 129,1). Vypoustéci trubka s pfipojkou pro hadici odpadni vody
se nachazi pod vozidlem.

> Obsluha vyprazdnéni nadrze na odpadni vodu pomoci kolébkového spi-
nace je mozn4, pouze kdyZ vozidlo stoji a motor vozidla je vypnuty.

Viypousténi: ~ m  Postavte vozidlo nad odtok zafizeni na likvidaci odpadni vody nebo pfi-
pojte odpadni vodni hadici a vloZte ji do odtoku.
m  Posurite pojistné Soupatko (Obr. 129,1) na kolébkovém spinadi
(Obr. 129,2) dolt a sou¢asné stisknéte dolu i kolébkovy spinac. Tim se
otevie ventil odpadni vody a nadrz na odpadni vodu se vyprazdni. Do-
kud je kohout odpadni vody otevieny, sviti LED kontrolka.

m  UpIné vypustte nadrz na odpadni vodu.

Jakmile odpadni voda uplné vytekla, znovu zaviete vypoustéci kohout.
Stisknéte pfitom kolébkovy spinac nahofe.

m  Sejméte hadici odpadni vody a uloZte ji.
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10.5 Venkovni sprcha

Vozidlo je na strané fidiCe vybaveno venkovni sprchou. Po otevieni vnéjSich
dvifek je v odkladaci schrance pfistupna sprchova hadice se sprchovou hla-
vici (Obr. 130,2) a ovladaci pakou (Obr. 130,1).

1 Ovladaci paka
2 Sprchové hlavice

EHG00714

Obr. 130 Venkovni sprcha

10.6 Koupelna

> Pfed jizdou zavfete prostor sprchy.

> Ve sprchové vané neprepravujte zadné predméty. Mize dojit k posko-
zeni sprchoveé vany nebo jiného zafizeni v prostoru toalety.

> P¥i vétrani béhem sprchovani nebo po ném a k suSeni vlhkého odévu
(napf. na integrované tyCi na odévy) zavfete dvefe toalety a oteviete
okno ¢&i stfes$ni poklop. Vzduch tak muze lépe cirkulovat.

> Po sprchovani oplachnéte zbytky mydla ze sprchové vany, jinak mize
Casem dochazet k prasklinam ve sprchové vané.

> Po pouziti sprchu vytfete do sucha, jinak se muze negativné projevovat
vihkost.

> Vozidlo odstavte tak, aby pokud mozno stalo vodorovné. Jinak nem(ize
spravné odtékat voda ze sprchové vany.

> Dalsi informace o CiSténi prostoru toalety najdete v odstavci 11.10.5.

Koupelna mize byt pfestavéna na sprchovani a je vybavena nasledujicimi
soucastmi:

Magnetické kosmetické zrcatko

Umyvadlo

Sprcha v roviné podlahy

Vkladaci dno

Sprchovy sloupek s bambusovym obloZenim
Oto¢na toaleta

Podesta toalety s vysuvnym vystupnim schidkem
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1 Otoc¢na rukojet
2 Rukojet dvefi

% EHG00926

EHG00g27

Obr. 132 Koupelna (dvefe prostoru vy-
sunuté)

RozSireni koupelny: ~ m  Otocte oto¢nou rukojet (Obr. 131,1) asi o 30° proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Oto¢na rukojet je umisténa zvenku na koupelné.

m  PfidrZte oto€nou rukojet stisknutou a vytdhnéte zaviené dvefe prostoru
za rukojet dvefi (Obr. 131,2) az na doraz smérem ven (Obr. 132, Sipka).

> Prostor sprchy Ize pouzivat, jen kdyZ je koupelna kompletné rozSifena.

1 Zavér

EHG00928

Obr. 133 Koupelna (uvolnéni prostoru
sprchy)

m  Zatazenim za zavér (Obr. 133,1) uvolnéte prostor sprchy.
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1 Otoc¢né dvefe

EHG00929

EHG00930

Obr. 135 Koupelna (Uplné rozsifena)

m  Otevrete otocné dvefe (Obr. 134,1) v€etné umyvadla az na doraz
(Obr. 134, Sipka).

_\ 1 Sprchovaci poloha
v- 2 Parkovaci poloha

| ‘lll

=i

EHG00931

Obr. 136 Sprchova armatura

®  Uvolnéte sprchovou armaturu z parkovaci polohy (Obr. 136,2) a zasurite
ji do sprchovaci polohy (Obr. 136,1). Po pouziti zasunte sprchovou ar-
maturu zase zpét do parkovaci polohy.
Zavreni roz§ifeni koupelny: ~ ®  Otocte otocné dvefe v€etné umyvadla zpét smérem ke sténé, az za-
skodi se slySitelnym klapnutim.
m  Posurite zaviené dvefe prostoru za rukojet’ dvefi az na doraz smé&rem
ke sténé.
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Vystupni schiidek pro  Podesta toalety je vybavena vystupnim schidkem. Vystupni schldek je
podestu toalety umistény v zasuvné pfihradce a v pfipadé potfeby ho Ize vyklopit ven.

1 Tlakova plocha
2 Sroub s vroubkovanym povrchem

o= ]

EHG00932

Obr. 137 Vystupni schidek

stisknuti tlakové plochy automaticky vyklopi ven. Ruéni vytazeni poskodi

A > Nikdy nevytahujte vystupni schidek ruéné. Vystupni schidek se po
SR
systém Push-to-open.

Pouziti vystupniho schGdku:  m  Stisknéte nohou tlakovou plochu (Obr. 137,1). Vystupni schiidek se au-
tomaticky vyklopi ven pomoci systému Push-to-open.

Sklopeni vystupniho  ®  Nohou sklopte vystupni schidek zpét do jeho parkovaci polohy.
schidku:

PFi ¢isténi je rovnéz mozné vystupni schiudek demontovat:
®  Povolte Sroub s vroubkovanym povrchem (Obr. 137,2), dokud nebude

mozné vyjmout vystupni schldek.

m  Pfi opétovné montazi viozte vystupni schidek do zasuvné pfihradky tak,
aby byl otvor na vystupnim schiidku pod Sroubem s vroubkovanym po-
vrchem.

m  ZaSroubujte zpét Sroub s vroubkovanym povrchem.

P¥i Cisténi je mozné vyjmout vkladaci dno. Pfi op&tovném vlozeni dbejte na
to, aby bylo vkladaci dno spravné umisténé.
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10.7

10.7.1

Toaleta

Zatézujte toaletu maximalné 120 kg.

Vypustte nadobu na fekalie, pokud hrozi nebezpedi zamrznuti a vozidlo
neni vytapéné.

Nesedejte na viko toalety. Viko neni dimenzovano pro hmotnost osoby a
muize prasknout.

Na toaleté pouzivejte vhodné chemikalie. Vétrani odstraruje pouze za-
pach, ne choroboplodné zarodky a plyny. Choroboplodné zarodky a
plyny napadaji pryZova tésnéni.

Pokud je vozidlo vybaveno elektrickym ventilaénim systémem, pfi ote-
vieni toaletniho ventilu se automaticky zapne ventilator.

Dalsi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

Nadobu na fekalie vyprazdnujte pouze na specialné k tomu uréenych
stanovistich v kempincich nebo na parkovistich.

Otocna toaleta

Ke splachovani toalety Thetford se vyuziva vodni systém vozidla. Podle po-
tfeby mizete toaletni misu natocit do pozadované polohy.

1 Pékaventilu

HYW08442

Obr. 138 Toaletni misa Thetford

(otocna)
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1 Splachovaci tla¢itko
2 Kontrolka

HYW08552

Obr. 139 Splachovaci tlagitko / kon-
trolka (pfiklad)

Ovladaci jednotka se nachazi v blizkosti toaletni misy.

Splachovani: m Pred splachnutim oteviete ventil toalety Thetford. Posunte paku ventilu
(Obr. 138,1) proti sméru hodinovych rucicek.

m  Splachnéte stisknutim modrého splachovaciho tla¢itka (Obr. 139,1).
Po splachnuti zaviete ventil. Posurite paku ventilu po sméru hodinovych
rucicek.
Kontrolka (Obr. 139,2) se rozsviti, kdyz je nutné vyprazdnit nadobu na feka-
lie.

10.7.2 Vyprazdnéni nadoby na fekalie

> Pred vypusténim nadoby na fekalie vytahnéte z nddoby na fekalie hadici
/@\ ventilaéniho systému.

> Nadobu na fekalie I1ze vyjmout jen tehdy, kdyZ je zavieny ventil.

EHG01199

Obr. 140 Dvifka (nadoba na fekalie)

m  Posurite paku ventilu na toaletni mise po sméru hodinovych rucicek.
Ventil se zavre.

m  Oteviete dvitka nadoby na fekalie venku na vozidle. VioZte pfitom kli¢
do vlozky zdmku madla se zamkem (Obr. 140) a otocte jim o polovinu
otacky proti sméru hodinovych rucicek.

m  Vytahnéte klic.

m  Otocte madlo se zamkem o polovinu otacky proti smé&ru hodinovych ru-
Cicek a oteviete dvitka nadoby na fekalie.
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1 Hadice
2 Nadoba na fekalie
3 Pridrzovaci trmen
an o B
2
3

EHGO0ESS

Obr. 141 N&doba na fekalie (ve vozi-
dle)

m  Stahnéte hadici (Obr. 141,1) ventilaniho systému.

B Zatdhnéte za pfidrzovaci tfmen (Obr. 141,3) nahoru a vytahnéte ven
nadobu na fekalie (Obr. 141,2).

1 Vypoustéci hrdlo
2 Vicko
3 ZavzduSnhovaci tlagitko

HYW09325

Obr. 142 Na&doba na fekalie

®  Na k tomu uréeném misté pro likvidaci sklopte dopfedu vypoustéci hrdlo
(Obr. 142,1) a odSroubujte vicko (Obr. 142,2).

Stisknéte barevné zavzdusiovaci tlacitko (Obr. 142,3) a drzte ho, nez
se vyprazdni nadoba na fekalie.

Vyplachnéte nadobu na fekalie istou vodou.

NaSroubujte vicko na vypoustéci hrdlo a vypoustéci hrdlo sklopte
zpatky.

Zasurite nadobu na fekalie co nejdale do Sachty, az zaskoci.
Pfipojte hadici ventilaCniho systému.

Zavrete dvifka nadoby na fekalie.

Doplite novou sanitarni kapalinu.
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10.7.3 Automatické odvzdusnéni toalety SOG (volitelné)

Automatické odvzdudnéni toalety SOG nasava vzduch v prostoru toalety,
odvadi ho skrze nadobu na fekalie a vypousti vystupnim otvorem v podlaze
ven.

P¥i otevieni toaletniho ventilu se automaticky rozbéhne odvzdusnéni toalety
SOG.

Misto montaze filtru  Filtr s aktivnim uhlim (zelena filtracni viozka) je zamontovany do pravé la-
s aktivnim uhlim  vice.

Vymeéna filtru s aktivnim  ®  Pfi vyméneé filtru s aktivnim uhlim postupujte podle pokyn( v samostat-
uhlim: ném navodu k obsluze od vyrobce.

> Dalsi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

10.7.4  Zimni provoz

\ > Nepouzivejte nemrznouci prostfedky. Nemrznouci prostfedky mohou
@\ poskodit toaletu.

Pokud je vozidlo vytapéné, nachazi se toaleta, nadrz na vodu a naddoba na
fekdlie v prostoru chranéném proti zamrznuti. Toaletu tak Ize pouzivat i

vV Zzimé.

Pokud vozidlo neni vytapéné a hrozi nebezpeli zamrznuti, vypustte nadrz
na vodu, nadobu na fekalie a rozvod vody. Zabranite tak poSkozeni mra-
zem.

10.7.5 Docéasné odstaveni

'\ > Pokud se toaleta deldi dobu nepouZziva, vypustte nadrz na vodu, nadobu
/@\\ na fekalie a rozvod vody.

Odstaveni toalety ®m  Vypustte nadrz na vodu.
Zprovozu:  m  Splachuite toaletu, aZ do ni nepfitéka Zadna voda. Uvédomte si, Zze

muze dojit k poSkozeni ¢erpadla béhem jediné minuty chodu nasucho.

Vyprazdnéte nadobu na fekalie.

Dikladné vyplachnéte nadobu na fekalie.

Vyprazdnovaci trysku na nadobé na fekalie nechte otevienou.

Nechte vyschnout nadobu na fekalie.
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11.2

Prehled kapitol
V této kapitole najdete pokyny k péci a udrzbé vozidla.

Na konci kapitoly naleznete kontrolni seznamy s opatfenimi, ktera musi byt
provedena, kdyZz se vozidlo del§i dobu nepouziva.

Vseobecné

> Vozidlo je koncipovano pro pouZivani ve volném Case. PouZiti pfekracu-
jici obvykly volno€asovy ramec (trvalé pouzivani) maze vést k tomu, ze
bude ve vnitfnim prostoru vznikat vihkost. Kromé toho muize byt ovliv-
néno vnitfni vybaveni.

Venkovni péce

Normalni venkovni pé&e sestava z pravidelného myti. Cetnost myti vozidla

zavisi na podminkach pouziti a okolnich podminkach. V oblastech se silné

znecisténym vzduchem nebo pfi jizdé po silnicich oSetfovanych posypovou
soli myjte vozidlo ¢astéji. Také myjte vozidlo Castéji, pokud je vozidlo vysta-
veno slanému a vihkému vzduchu (pobfezni oblasti, teplé a vihké klima).

Pokud mozno neparkujte pod stromy. Pryskyfi¢naté vymésky, které odkapa-
vaji z mnoha strom(, zpUsobuji matny vzhled laku a podporuji korozi.

Ihned dikladné odstrante ptaci vykaly, protoze kyselina v nich je mimofradné
leptava.

Myti vysokotlakym cCisticem

D> Necistéte pneumatiky vysokotlakym &istiCem. Jinak maze dojit k poSko-
zeni pneumatik.

> Nesméfujte paprsek vysokotlakého &isti€e pfimo na venkovni aplikace
(dekoracni folie). Mohlo by dojit k uvolnéni vnéjSich aplikaci.

D> Nikdy nedistéte vzduchovy méch stfechy na spani vysokotlakym Cisti-
¢em. Jinak by se poskodila fdlie a stfechu na spani by jiz nebylo mozné
vyklopit.

Pfed mytim vozidla vysokotlakym &istiCem si peclivé pfectéte navod k ob-
sluze vysokotlakého  istiCe.

PFi myti kruhovou tryskou udrzujte mezi vozidlem a Cistici tryskou vzdale-
nost minimalné 700 mm.

Dbejte na to, aby voda vytékala z &istici trysky pod tlakem. V pfipadé
chybné manipulace s vysokotlakym cisti¢em mize dojit k poSkozeni vozidla.
Teplota vody nesmi prekrocit 60 °C. Béhem celého procesu myti neustale
pohybujte vodnim paprskem. Nesmé&fujte vodni paprsek na mezery dvefi,
elektrické dodate¢né dily, konektory, tésnéni, vétraci mfizky nebo stfesni
poklopy. Mlze dojit k poSkozeni vozidla ¢i vniknuti vody do interiéru.
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11.2.3

Myti vozidla

> Pri iSténi v automatickych mycich linkach miize vniknout voda do ot-
vor(, jako je vétraci mfizka ledni¢ky nebo komin pro odvod spalin. Nikdy
nenechte Cistit vozidlo v automatické myci lince. Pfi ruénim myti dbejte
na to, aby do otvor( nevnikla zadna voda.

Myijte vozidlo pouze na misté tomu uréeném.

P¥i Cisténi pod pfimym sluneénim svitem davejte pozor, aby pouzity &is-
tici prostfedek nevyvolal Zadnou Skodlivou reakci.

m  Pfi pouzivani ¢isticich prostfedkd dodrzujte pokyny vyrobce k aplikaci.
Cistici prostfedky musi mit neutralni pH.
Snasenlivost Cisticiho prostfedku otestujte na nenapadném misté.

®  Venkovni aplikace a dodatecné dily z plastu vycistéte dostateCnym
mnozstvim teplé vody, prostfedkem na myti nadobi a mékkou utérkou.

®  Umyjte vozidlo co nejvét§im mnozstvim vody, €istou houbou anebo
meékkym kartaéem. V pfipadé upornych nedistot pfidejte do vody pro-
stfedek na myti nadobi.

®  Lakované vnéjsi stény mizete vycistit CistiCem karavanu.

®  Pryzova tésnéni neoSetfujte prostiedky obsahujicimi silikon nebo zira-
viny (napf. alkoholy, zmék¢ovadla, organicka rozpoustédla). Pouziti
mastku nebo bilé vazeliny je mozné bez problému. Spoleénost HYMER
doporucuje pro péci o pryz kvalitni perfluorované mazivo.

m  Viozky zamku ve dvefich a dvifkach uloznych prostorll namazte grafito-
vym prachem.

Okna z akrylatového skla

Okna z akrylatového skla vyzaduji mimofradné peclivou udrzbu kvuli jejich
citlivosti.

> Nikdy neotirejte okna z akrylatového skla nasucho, protoze zrna prachu
poskozuiji jejich povrch.

> Okna z akrylatového skla vy istéte dostate€nym mnozstvim teplé vody,
prostfedkem na myti nadobi a mékkou utérkou.

> Nepouzivejte CistiCe skel s chemickymi, abrazivnimi nebo alkoholovymi
pfisadami. Jinak dojde k pfed€asnému zkfehnuti skel a vzniku prasklin.

> Cisti¢e, které se pouzivaji na karosérii (napf. odstrafiovace asfaltu nebo
silikonu), se nesmi dostat do kontaktu s akrylatovym sklem.

\

Nemyjte vozidlo v mycich linkach.

v

Nelepte nalepky na okna s akrylatovym sklem.

> Po skonceni Cisténi vozidla Cistou vodou jesté jednou dukladné oplach-
néte okna s akrylatovym sklem.

> Pryzova tésnéni oSetfete béznym prostfedkem k oSetfovani pryze.
> K dodate€nému oSetfeni po Cisténi se hodi Cisti¢ akrylatovych skel s an-

tistatickym a¢inkem. Malé Skrabance muzete oSetfit leStidlem na akryla-
tova skla. Prodejce pfisluSenstvi nabizi tyto prostfedky.
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11.24

AN

A\

Osetrovani
sklolaminatovych dilt
nastavby:

11.25

Dily nastavby ze sklolaminatu

v

Zabrarite kontaktu lestidla s pryzovymi ¢astmi oken a kedrovymi profily.

D> Sklolaminat se nesmi silné zahfivat. Proto pfi leSténi stale pohybujte les-
tickou.

> U velkoplo$nych dilt ze sklolaminatu mlze v disledku starnuti dojit ke
vzniku povrchovych prasklin. Je to jedna z vlastnosti kompozitniho ma-
terialu GFK s povlakem Gel-Coat, ktera nema vliv na funkci dilu. Neexis-
tuje proto zadny dlvod k reklamaci.

Sklolaminatové dily nastavby mohou zeZloutnout nebo zvétrat nasledkem
nedostate¢né péce o vozidlo a starnutim materialu.

Proto pravidelné o$etfujte sklolaminatové dily nastavby. Zabranite tak zvé-
travani sklolaminatovych dilG nastavby a povrch zlistane zakonzervovany.

®  Umyjte vozidlo vySe popsanym zpudsobem a nechte uschnout. Zkontro-
lujte sklolaminatové dily nastavby, jestli jsou Cisté a suché.

m  Meékkou utérkou rovnomérné naneste lestidlo na povrch sklolaminato-
vych dilll nastavby.

m  Pockejte, nez se vytvori lehky Sedy film.
Vylestéte sklolaminatovy dil nastavby Cistou a mékkou utérkou. Pohy-
bujte utérkou po povrchu sklolaminatovych dild nastavby v kruzich.

Doporuéujeme pfi této praci pouzivat lesticku.

> Ke konzervaci vyleS§téného povrchu pouzijte ochranny lak. Postup pfi
praci s ochrannym lakem najdete v ndvodu k pouziti.

Podlaha

Podlaha vozidla je Easteéné oSetfena ochrannym prostiedkem proti starnuti.
Pfipadna poskozeni ochrany podlahy ihned opravte. Na plochy, které nejsou
natfené ochrannym prostfedkem, nestfikejte olej ve spreji.

> Pred oSetfenim ochrannym prostfedkem na podvozek:
Zakryjte pfivodni vzduchové otvory klimatizace (v podlaze vozidla). Kli-
matizace by se jinak mohla poskodit. Po dokon&eni praci zakryti opét
odstrante.

> Pouzivejte pouze vyrobky schvalené vyrobcem. Nasi autorizovani pro-
dejci nebo servisy vam radi poradi.
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Motorovy prostor

D> Pfi €isténi motorového prostoru a péci o néj musi byt vypnuté zapalo-
vani.

> Pred jakymikoliv pracemi v motorovém prostoru nechte ochladit motor.
Hrozi nebezpedi popaleni pfi kontaktu s horkymi ¢astmi motoru!

> Pred veSkerymi pracemi v motorovém prostoru si pre¢téte a dodrzujte
pFislusné vystrazné pokyny a pokyny k manipulaci uvedené v navodu
vyrobce k obsluze z&kladniho vozidla.

v

Myti motoru nechte provést pouze v autorizovaném servisu.

D> Nesmeéfujte parni paprsek pfimo na télesa svétel, servomotory a tés-
néni. Zabranite tak pronikani vihkosti do svétlometd a naslednym zava-
dam.

> Nesmeéfujte parni paprsek na motorek a ty¢ovy mechanismus stéracu.

> Ochranny lak motoru nanasejte az tehdy, kdyZz jsou soucasti v motoro-
vém prostoru chladné a Cisté.

> Pouzivejte pouze maziva, tuky a kapaliny schvalena vyrobcem zaklad-
niho vozidla.

Vyrobce nastavby nenese zadnou odpovédnost za Skody, netésnosti nebo
vypadky elektrickych soucasti, ke kterym doslo po myti motoru.

Ostrikovace a stérace ¢elniho skla

> Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky uvedené v ndvodu k obsluze za-
kladniho vozidla (s nemrznouci pfisadou nebo bez ni) a doplfujte je do
nadobky ostfikovace v pfedepsaném sméSovacim poméru. Nepouzi-
vejte nemrznouci kapaliny do chladi¢d nebo jiné prostfedky. Tyto pro-
stfedky zhorsuji Cistici U€inek a negativné plsobi na listy stéracu.

> Nezapinejte ostfikovac ani stérace, pokud jsou pfimrzlé listy stéraca.
Nejprve uvolnéte listy stéracli odmrazovacim prostfedkem.

> Neodstranujte stéraci snih nahromadény na elnim skle. Nejprve omette
snih z elniho skla.

> Nezapinejte stérace, kdyz je Celni sklo suché.

> Necistéte tyCovy mechanismus a motorek stéracl vysokotlakym parnim
CistiCem.

m  Pravidelné kontrolujte spravnou funkci ostfikovace a stéract ¢elniho
skla.

m  Pravidelné kontrolujte mnozstvi kapaliny v nadobce ostfikovace. Stérace
mohou pfiméfenym zpusobem vycistit Celni sklo, jen kdyz je na ném do-
statecné mnozstvi Cistici kapaliny. Cisty vyhled rozhodujicim zplisobem
prispiva k bezpecné jizde.

m  Pred zaCatkem zimniho obdobi doplfite do nadobky ostfikovace kapa-
linu s dostate€nym mnozstvim nemrznoucich pfisad.

m  V¢&as doplite kapalinu do ostfikovace. K fedéni kapaliny do ostfikovace
pouzivejte pouze Cistou vodu.

Co nejdfive odstrante zbytky hmyzu z list stérac.

Pravidelné Cistéte listy stéracl kapalinou do ostfikovace. Houbou nebo
utérkou podélné otfete pryZovy bfit.
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Zbytky vosku po myti vozidla odstrafte kapalinou do ostfikovace, ktera
rozpousti vosk.

Pravidelné Cistéte trysky ostfikovace.

Po skoné&eni jizdy na silné znecisténé vozovce umyjte trysky ostfikovace
Cistou vodou, aby nedochazelo ke vzniku usazenin.

Ucpané trysky ostfikovace vycistéte jemnou jehlou.

11.3 Klimatizace

éA\ >

>

v

Necdistéte klimatizaci vysokotlakym &istiCem. Pronikajici voda mize po-
Skodit klimatizaci.

Pri Cisténi podvozku dbejte na to, aby nevnikla Zadna voda do pfivod-
nich vzduchovych otvora klimatizace (v podlaze vozidla). Klimatizace by
se jinak mohla poskodit.

Nemyijte vozidlo v mycich linkach.

Nepouzivejte k Cisténi ostré nebo tvrdé pfedméty. Klimatizace by se ji-
nak mohla poskodit.

Cistéte klimatizaci pouze vodou a $etrnym gisticim prostfedkem.

Téleso klimatizace a vystupni jednotku vzduchu podle potieby otfete
vihkou utérkou.

Podle potfeby vycistéte dalkové ovladani vihkou utérkou. Displej vygCis-
téte utérkou na bryle.

Chrarite pfivodni vzduchové otvory (v podlaze vozidla) pfed necistotami
a snéhovou kasi.

Pravidelné kontrolujte odtoky kondenzované vody, aby tato voda mohla
volné odtékat.

Pravidelné (nejméné dvakrat za rok) Cistéte pachovy filtr.

DalSi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

11.3.1 Vstupnischody

Pokud jsou vstupni schody namazané, mohou se na nich béhem jizdy usa-
zovat hrubé necistoty, a mlze tak dojit k poruse funkce nebo poskozeni
vstupnich schodU. Proto nemazte pohyblivé ¢asti vstupnich schodl mazi-
vem ani olejem.
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11.4 Vnitfni udrzba

/\ -

Je-li to mozné, odstrarite ihned skvrny.

Plastové dily na toaleté a v obytném prostoru vyzaduji mimofadné pecli-
vou udrzbu kvuli jejich citlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla, Cistici pro-
stfedky s obsahem alkoholu ani abrazivni prostfedky. Pfedejdete tak
zkiehnuti a vzniku prasklin.

Barva na vlasy, lak na nehty, popel z cigaret a podobné latky mohou na
plastovych dilech zpusobit neodstranitelné skvrny a zmény zabarveni.
Proto zabrarite kontaktu téchto latek s plastovymi dily. Pokud se tyto
latky dostanou do kontaktu s plastovymi dily, ihned je odstrarite.

Nelijte do odtokovych otvor( leptavé latky. Nelijte do odtokovych otvort
varici vodu. Leptavé prostfedky nebo vafici voda poskozuji odtokové
trubky a sifony.

K ¢isténi toalety a vodniho systému a k odvapriovani vodniho systému
nepouzivejte ocet. Ocet mize poskodit t&ésnéni &i soucasti systému.
K odvaprovani pouzivejte bézné odvapnovaci prostredky.

Setfete vodou. Otrete veskerou vodu.

Informace o aplikaci o$etfujicich prostfedkd vam poskytnou nase za-
stoupeni a servisy.

Povrch a rukojeti nabytku, svétla a veskeré plastové dily na toaleté a

v obytné Casti vycistéte vodou a vinénou utérkou. Do vody muzete pfidat
Setrny Cisti€. Lakované plochy podle potfeby oSetfete leSténkou na na-
bytek.

Zavésy a zaclony nechte vycistit chemicky.

Podlahovy koberec podle potfeby vylistéte pénou na koberce a vysajte
ho.

Podlahovou krytinu z PVC vytfete Setrnym mydlovym &isticim prostfed-
kem na podlahy z PVC. Nepokladejte podlahovy koberec na vihkou pod-
lahu z PVC. Podlahovy koberec a podlahova krytina z PVC by se mohly
pfilepit k sobé.

Ochranu proti hmyzu, pfipadné& ochrannou roletu proti hmyzu vykarta-
Cujte mékkym kartacem nebo vysajte vysavacem s kartaCovym nastav-
cem.

Zatemnovaci rolety vykartacujte mékkym karta¢em nebo vysaijte vysa-
vacem s kartaCovym nastavcem. Tuk €i uporné necistoty odstrarite my-
dlovym roztokem (jadrové mydlo) o teploté asi 30 °C.

Skladaci zatemnéni vykartaCujte mékkym kartaCem nebo vysajte vysa-
vatem s kartd€ovym nastavcem. Tuk &i uporné necistoty odstrarite my-
dlovym roztokem (jadrové mydlo) o teploté asi 30 °C.

Odvinuté bezpecnostni pasy mulzete vycistit teplym mydlovym rozto-
kem. Bezpecnostni pasy musi pfed navinutim upIné vyschnout.
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11.5 Kuchynské zarizeni

11.5.1 Obecné pokyny k udrzbé

Dfez a plynovy vafi€ nikdy necistéte piskovym abrazivnim prostifedkem.
Vyhnéte se v§em prostfedkiim, které by mohly zpUsobit Skrabance a
ryhy.

Povrch kuchyriské pracovni desky neni odolny proti Skrabanctm. Pfi
praci s ostrymi predméty vzdy pouzivejte podlozku. K ¢isténi a udrzbé
pouzivejte pouze Setrné Cistici prostfedky. Nepouzivejte abrazivni nebo
Skrabavé prostfedky pro intenzivni péci ani Skrabavé houby.

Kryt dfezu umyjte ru¢né vodou a mycim prostiedkem. Nemyjte kryt
dfezu v myc€ce na nadobi.

Horaky plynového vafi¢e pouze otfete vihkou utérkou. Do otvor( v kry-
tech hofaku nesmi vniknout voda. Voda mGze poskodit hofaky plyno-
vého vafice.

PFi ¢isténi krouzku hofaku dbejte na to, aby se diry neucpaly.

Povrch vafie a zejména varné desky vycistéte teplou vodou a mycim
prostifedkem. Abrazivni mléko nebo ostré pfedméty posSkozuji povrch
varné desky.

Povrch varné desky se Cisti Iépe, kdyZ je jesté vlazny. Pred &isténim se
ujistéte, Ze je varna deska uz jen vlazna (indikace zbytkového tepla ne-
sviti).

VZdy vycistéte varnou desku pfed dalSim pouZitim.

Otocné knofliky mizete pfi CiSténi sundat.

Vnéjsi plochy kuchyriského zafizeni vycistéte vihkou utérkou bez brus-
nych, korozivnich nebo chloridovych Cisticich prostfedkd. Nepouzivejte
draténky.

Kyselé nebo alkalické latky (ocet, sul, citronova stava a podobné) ihned
odstrarite.

Pecici troubu nebo gril nechte pfed &isténim ochladit. Horké povrchy by
mohly byt poSkozeny studenou vodou &i vlhkou utérkou. Smaltované
plochy Eistéte pouze mydlovou vodou nebo vodou s mycim prostfed-
kem.

11.5.2 Lednicka

Vyjméte z lednicky vkladaci dna, rosty atd. a vycCistéte vnitfek lednicky
teplou vodou. Do vody mUzete pfidat praci sodu nebo ocet. Nasledné
otfete Cistou vodou a vysuste mékkym hadrem.

K &isténi ledni¢ky nepouZzivejte Zadné brusné nebo agresivni Cistici pro-
stfedky ani mydlo.

Do tésnéni dvefi nesmi vniknout olej nebo tuk.
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11.6 Povrchy z nerezoveé oceli

/é\\ >

Odstranéni Skrabanct [ |
Z povrchu:

Odstranéni tpornych =
necistot a pfipaleného tuku:

Odstranéni otisk( prsti: =

Odstranéni kdvovycha =
Cajovych skvrn:

Odstranéni rezavych skvrn:  ®

Necistéte povrchy z nerezové oceli bélicimi prostfedky, vyrobky s obsa-
hem chloridu nebo kyseliny chlorovodikové, praskem do peciva nebo
Cisticim prostfedkem s obsahem stfibra.

Nepouzivejte abrazivni mléko ani hrubé houby.
PFed Cisténim se na nenapadném misté piesvédCete, zda je pouzity Cis-
tici prostfedek vhodny pro dany povrch.

Po ¢&isténi nechte povrchy dukladné vyschnout, aby na ném nezlstaly
stopy po vapenatych usazeninach.

V pfipadé kartacovanych povrchl z nerezové oceli vytirejte ve sméru vy-
brusu.

Povrch z nerezové oceli o$etfete mékkou Cistici utérkou a specialnim
Cisticem/lestidlem na nerezovou ocel.

Oplachnéte povrch z nerezové oceli a vytiete domacimi utérkami do su-
cha.

Povrch z nerezové oceli vycistéte béZnou houbou do domacnosti a Cisti-
cim mlékem.

Oplachnéte povrch z nerezové oceli a vytfete domacimi utérkami do su-
cha.

Povrch z nerezoveé oceli vycCistéte mékkou Cistici utérkou a roztokem
myciho prostfedku nebo Cistiem na sklo.

Oplachnéte povrch z nerezoveé oceli a vytfete domacimi utérkami do su-
cha.

Potiete povrch z nerezové oceli roztokem hydroxidu sodného. Nechte
roztok hydroxidu sodného pusobit 15 minut.

Oplachnéte povrch z nerezoveé oceli a vytfete domacimi utérkami do su-
cha.

Povrch z nerezové oceli vycistéte béznou houbou do domacnosti a Cisti-
cim mlékem. PFip. pouzijte mékkou Cistici utérku a Cisti€ na nerezové
oceli.

Oplachnéte povrch z nerezoveé oceli a vytfete domacimi utérkami do su-
cha.
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11.7

Odstrariovani tuku, oleje,
vina, mléka,
nealkoholickych napoju:

Odstrariovani moci, potu:

Odstrarniovani ¢okolady,
kavy:

Odstranovani zbytk( ovoce:

Calounéni

Dale uvedeni pokyny k oSetfovani a Cisténi slouzi pouze jako podpora. Po-
kyny nejsou zarukou uspésného ¢isténi. Z téchto pokynl nevyplyvaji zadné
zaruéni naroky.

> Je-li to mozné, odstrante ihned skvrny.

> Nikdy neodstrafiujte skvrny domacimi Cisti¢i (napf. mycim prostfedkem).

> Nez zaCnete odstrafiovat skvrny, otestujte CiSténi na skrytém misté ¢a-
lounénych potahl. MUzete tak zjistit, zda ¢isténi nema negativni vliv na
latky nebo barvy.

> Vihké &i olejové skvrny vZdy pouze vytupujte, nikdy je vytirejte. Nejucin-

> Calounické latky neperte.

> Pri CiSténi kozenych potaht dbejte na to, se kiize nepromocila a voda
neprosakla vy kozenych potahu.

> Skvrnu odstranujte zvenku smérem dovnitf. Skvrna se tak nemuze rozsi
fit.

>V pfipadé pevnych nebo mékg&ich necistot nejprve odstrarite hrubé ¢asti.
Poté skvrnu opatrné ocistéte tupym nozem nebo Spachtli.

> Pokud uz je skvrna zaschld, opatrné vykartacujte hrubé ¢asti. Poté vytu-
pujte skvrnu vlhkou utérkou nebo houbou.

> Pokud na latkové Calounéni dopada slunec¢ni svétlo, mize Casem vy-
blednout. Jestlize se sou€asné zvysi teplota ve vozidle, zména barvy se
urychili.
Proto doporu€ujeme pfi silném slune€nim zafeni zatahnout zatemnéni
v oknech. Pfi zatemnéni oken dbejte na to, aby nedochazelo k akumu-
laci tepla.

D>V zavislosti na vybaveni jsou ¢alounéni opatfena ochranou proti skvr-
nam.

m  Navlhcete utérku béznym Cisticim prostfedkem na vodni bazi. (Alterna-
tivné smichejte 2 polévkové IZice Epavku s 1 litrem vody.)

m  Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

m  NavlhCete utérku béznym Cisticim prostfedkem na vodni bazi. (Alterna-
tivné smichejte 2 polévkové Izice €pavku s 1 litrem vody.)
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

Navlhéete utérku vlaznou vodou.

Utérkou vytupujte skvrnu.

® Navlhcete utérku studenou vodou.
Utérkou vytupujte skvrnu.
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Odstrariovani vosku:

Odstrariovani krve:

Odstrariovani inkoustu
(z kulickovych per):

Odstrariovani bahna:

Odstraniovani stop po
tuzce:

Odstranéni zvratki:

Opatrné oSkrabejte vosk tupym nozem nebo Spachtli.
Zakryjte skvrnu nékolika vrstvami savého papiru a vyzehlete.

Smichejte 2 polévkové IZice soli s 1 litrem vody.
Navlh&ete skvrnu a vytupujte ji suchou utérkou.
Uporné skvrny vytupujte &pavkovou vodou.

Navlh&ete utérku Cisticim benzinem.

Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

Tupym nozem nebo Spachtli opatrné odstrarite co nejvice necistot.
Nechte necistoty uschnout a pak je vysajte.

V pfipadé upornych skvrn navlhCete utérku béznym dCisticim prostied-
kem na vodni bazi. (Alternativné smichejte 2 polévkové Izice Epavkové
vody s 1 litrem vody.)

Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

Navlh€ete utérku Setrnym, bezvodym a €istym Cisticim prostfedkem na
textil.

Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

Opatrné odstrarite zvratky.

Umyjte ¢alounéni studenou vodou.

Navlh&ete utérku b&Znym Eisticim prostfedkem na vodni bazi. (Alterna-
tivné smichejte 2 polévkové IZice &pavku s 1 litrem vody.)

Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
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11.8

Odstrariovani piva, tuku,
oleje, bilého vina, mléka,
nealkoholickych napoju:

Odstranovani krve, modi,
potu:

Odstrariovani inkoustu
(z kulickovych per):

Odstrariovani bahna:

Strecha na spani

Material 3D-Tex stfechy na spani je technicky textil, ktery mize byt nafouka-
nim vzduchu vytvarovan do trojrozmérného dilu. Povlaky zajistuji, aby byl
material podle pozadavk( na pouziti vzduchotésny a odolny proti unaveé.

Déle uvedeni pokyny k oSetfovani a ¢isténi slouzi pouze jako podpora. Po-
kyny nejsou zarukou Uspésného ¢isténi. Z téchto pokynd nevyplyvaji Zzadné
zaruéni naroky.

> Je-li to mozné, odstrarite ihned skvrny.

> Nez zacnete odstrafiovat skvrny, otestujte CiSténi na skrytém misté. Mi-
zete tak zjistit, zda Cisténi nema negativni vliv na latku nebo barvu.
D> Vihké &i olejové skvrny vzdy pouze vytupujte, nikdy je vytirejte. Nejucin-

> Barevné vyrobky mohou zanechat na materialu 3D-Tex stopy (napt. Cer-
vené vino, omacky, ke€up, kava, klih na dfevo, fixy, laky, fasenky, WC
Cistice, stary olej).

> Organické latky mohou zanechat na materialu 3D-Tex stopy (napF. ptaci
trus, plisen).

> Barevné vyrobky mohou zanechat na materialu 3D-Tex barevné stopy
(napf. potistény papir, dzinsy, zmékc&ovadlo PVC).

> Skvrnu odstranujte zvenku smérem dovnitf. Skvrna se tak nemuze rozsi-
fit.

>V pfipadé pevnych nebo mékd&ich nedistot nejprve odstrarite hrubé &asti.
Poté skvrnu opatrné ocistéte tupym noZzem nebo Spachtli.

D> Pokud uz je skvrna zaschla, opatrné vykartacujte nebo vysajte hrubé
¢asti. Poté vytupujte skvrnu vihkou utérkou nebo houbou.

Navlh&ete utérku b&Znym saponatem na vodni bazi.
m  Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
Navlhcete utérku béznym saponatem na vodni bazi.
m  Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
m  NavlhCete utérku saponatem na vodni bazi.
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
m  Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
m  Tupym noZzem nebo Spachtli opatrné odstrarite co nejvice necistot.
Nechte nedistoty uschnout a pak je vysajte.
V pfipadé& odolnych skvrn navlhéete utérku b&Znym saponatem na vodni
bazi.
Utérkou jemné vytupuijte skvrnu.

m  Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
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Odstranéni zvratk(:

Odstranéni lestidla na boty,
voskovych pastelek, vosku
ze svi¢ky, vosku na viasy:

Odstranéni zbytkt po
lepeni, zbytka lepidla,
textilni pasky:

Odstranéni produkti pro
péci o telo, licidel, produkti
pro oSetfovani povrchu:

Odstranéni mazaciho oleje,
mazaciho tuku, Cisticiho
benzinu, ¢istice brzd,
WDA40, spreje na kokpity,
ochrany proti mrazu,
rozmrazovaciho spreje:

119

Rozdily barev, rozdily
jasu, zmény zbarveni

Hmatové zmény povrchu

A

N
>

Opatrné odstrarite zvratky.
Navlh&ete utérku béznym saponatem na vodni bazi.
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
Navlhéete utérku béznym saponatem na vodni bazi.
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
m  Navlhéete utérku b&Znym saponatem na vodni bazi.
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
m Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
m  NavlhCete utérku béznym saponatem na vodni bazi.
Utérkou jemné vytupujte skvrnu.
Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.
Navlh&ete utérku béznym saponatem na vodni bazi.
m  Utérkou jemné vytupuijte skvrnu.

Casto obracejte utérku, abyste se skvrny dotykali pouze &istou &asti
utérky.

Desky z masivniho bambusového dieva

Bambusové dfevo je pfirodni produkt podiéhajici klimatickym a geografic-
kym vlivlim, které se projevuji na vzhledu a struktufe dfeva. Nize uvedené
optické a hmatové vlastnosti desek z masivniho bambusového dfeva pouzi-
tych ve vozidle nejsou nedostatky kvality a nepfedstavuji zadny davod k re-
klamaci:

Povrch dfeva je v zasadé ovliviiovan intenzitou povétrnostnich vlivd, jako je
dést, vitr, slunce a UV zaFeni. ZkuSenosti ukazuji: Cim vice sluneéniho
svétla a UV zareni dopada na bambusové dfevo, tim svétlejSi toto dfevo je.
Naopak vihkost zpusobuje tmavnuti bambusového dieva.

Trhliny z vysychani, drsné povrchy a vznikajici tfisky nemaji zadny vliv na
statické vlastnosti a trvanlivost bambusového dfeva a jsou v zasadé pfi-
pustné.

> Chrante pfed del§im pfimym slune¢nim zafenim a pusobenim vihkosti a
mokra.

>V pravidelnych intervalech (kaZdé 2 roky) oSetfujte bambusové dfevo
vhodnymi prostfedky.

> Desky z masivniho bambusového dreva (stojaté lamely) jsou ve vozidle
opracovany v rtznych tloustkach.
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Cisténi

Péce o0 zadni ploSinu

11.10
11.10.1

Desky z masivniho bambusového dfeva jsou namontovany na nasledujicich
mistech ve vozidle:

® Kryt stupacek nastupnich schidkud
Deska stolu

Deska psaciho stolu sekretare
Sprchova konzola v koupelné
Zadni ploSina

V zavislosti na stavu péc¢e, umisténi a vétrani desek z masivniho bambuso-
vého dfeva mohou ¢asem vznikat pérovité necistoty. Jedna se pfitom o pfi-
rozeny proces, ktery nelze uplné vyloucit ani pfi optimalnim dodrzovani in-
terval(l Cisténi a péce.

m  Desky z masivniho bambusového dieva Cistéte vhodnymi prostiedky.

Zadni ploSina obloZzena deskami z masivniho bambusového dfeva se mlze
vyuzivat jako terasa, a je tedy vystavena rozlicnym uzivacim a povétrnost-
nim vlivim. Aby nedoslo k vyrazné zméné barevného feSeni nebo k zesla-
beni pfirozené ochrany proti povétrnostnim vliviim, je zapotfebi zviastni
péce.
m  Desky z masivniho bambusového dieva Cistéte vhodnymi prostiedky.
®  Pravidelné natirejte desky z masivniho bambusového dfeva olejem pro
péci o bambus. HYMER k tomu doporucuje olej Naturtrend od spolec-
nosti Zweihorn.

Vodni systém
Cisténi nadrze na vodu

1 1 Uzavér

EHGO0896

Obr. 143 Cistici otvor (nadrz na
vodu)

®  Vypustte nadrz na vodu a zavrete vypoustéci otvor.
OdSroubujte uzavér (Obr. 143,1) nadrZe na vodu.

m  Nalijte do nadrze vodu s trochou myciho prostfedku (nepouzivejte abra-
zivni prostredky).

m  Vydrhnéte nadrZ na vodu bé&Znym oplachovacim karta¢em a odstrarite
vS8echny usazeniny.

Vydrhnéte také téleso Cerpadla.
®  Pokud je to mozné, Cisticimi otvory ru¢né vycistéte sondy Cisté vody.
Nadrz na vodu ddkladné proplachnéte pitnou vodou.
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11.10.2

>

C
>
>

Pokud kvuli tvaru nelze nadrz na vodu vy¢istit mechanicky: Pouzijte
vhodny chemicky Cistici prostfedek.

Autorizovani prodejci vam radi pomohou s vybérem vhodného ¢isticiho
prostifedku.

Dodrzujte pokyny vyrobce k aplikaci Cisticiho prostfedku.

sténi vodnich vedeni

Pouzivejte jen povolené Cistici prostfedky ze specializovaného obchodu.

Cistici prostfedek musi odpovidat mistnim pfedpistim (pokud je to vyza-
dovano) a byt schvaleny.

Vytékajici smés vody a Cisticiho prostfedku zachytte a odborné ekolo-
gicky zlikvidujte.

Vypustte vodni systém.
Zaviete vypoustéci otvory a kohouty.

Nalijte do nadrze na vodu smés vody a Cisticiho prostiedku.
Dodrzujte pfitom pokyny vyrobce pro smésovaci pomér.

Postupné otevrete vypoustéci kohouty.

Nechte vypoustéci kohouty oteviené tak dlouho, nez smés vody a disti-
ciho prostfedku dotece k pfislusné vypusti.

Znovu zaviete vypoustéci kohouty.
Nastavte vSechny vodni kohouty na teplou vodu a oteviete je.

Nechte vodni kohouty oteviené tak dlouho, nez smés vody a €isticiho
prostfedku dotece k vypusti.

Nastavte vSechny vodni kohouty na studenou vodu a otevrete je.

Nechte vodni kohouty oteviené tak dlouho, nez smés vody a €isticiho
prostfedku dotece k vypusti.

Zavfete v3echny vodni kohouty.
Neékolikrat stisknéte splachovani toalety.
Nechte pUsobit Cistici prostfedek podle pokynl vyrobce.

Vypustte vodni systém. Smeés vody a Cisticiho prostfedku zachytte a
odborné ekologicky zlikvidujte.

PFi vyplachovani cely vodni systém nékolikrat naplite pitnou vodou a
znovu vypustte.
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11.10.3 Dezinfekce vodniho systému

> Pouzivejte jen povolené dezinfekéni prostfedky ze specializovaného ob-
chodu. Dodrzujte snasenlivost pro lidi a zvifata.

> Dezinfekéni prostfedek musi odpovidat mistnim pfedpisim (pokud je to
vyzadovano) a byt schvaleny.

D> Vytékajici smés vody a dezinfekéniho prostfedku zachytte a odborné
@ ekologicky zlikvidujte.

Pfi dezinfekci vodniho systému postupujte stejné jako pfi €isténi vodnich
vedeni (viz odstavec 11.10.2). Pfitom ale pouzivejte dezinfekéni prostfedek
misto Cisticiho prostfedku.

11.10.4 Cisténi nadrze na odpadni vodu

Cistéte nadrz na odpadni vodu po kazdém pouziti.

EHG01200

Obr. 144 Cistici otvor (nadrz na od-
padni vodu)

Cisténi: Vypustte nadrz na odpadni vodu.

m  Oteviete otvor pro €idténi (Obr. 144) na nadrzi na odpadni vodu a vy-
poustéci kohout.

m  Dudkladné proplachnéte nadrz na odpadni vodu Cistou vodou.

Pokud je to mozné, Eisticim otvorem ruéné vycistéte sondy odpadni
vody.

PFistup k nadrzi na odpadni vodu je umistén pod velkym vikem v podlaze
v prostoru lavice.
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11.10.5

Sifon umyvadla

Sifon sprchové vany

Cisténi:

11.11

Sifony

Sifon pro umyvadlo je umistén za krytem (Obr. 145).

Obr. 145 Sifon umyvadla

Sifon sprchové vany je umistén pod vkladacim rostem.

Sifon

Vicko

Vnitini &ast
Sprchova vanic¢ka

1._:—

A OWN B

Obr. 146 Sifon sprchové vany

Vyjméte vkladaci rost.
OdSroubuijte vicko (Obr. 146,2) a sejméte ho ze sifonu (Obr. 146,1).
Vyjméte ze sifonu vnitfni ¢ast (Obr. 146,3).

[
[
[
m  Vycistéte sprchovou vani¢ku (Obr. 146,4).
m  Vlozte vnitini ¢ast.

m  Nasadte na sifon vi¢ko a utdhnéte ho.

[

Vlozte vkladaci rost.

Péce a udrzba pri provozu vozidla v zimé

Posypova sul poskozuje podvozek a dily, které jsou vystavené odstfikujici
vodé. Doporu€ujeme v zimé €astéji myt vozidlo. Mechanicky dily, dily s po-
vrchovou Upravou a spodni strana vozidla, proto je diikladné Cistéte.

> Pokud hrozi nebezpedi zamrznuti, vzdy provozujte topeni pfi teploté nej-
méné 15 °C. Nastavte cirkulaéni ventilator (pokud je k dispozici) na auto-
maticky rezim. Pfi extrémnich venkovnich teplotach lehce oteviete na-
bytkové zasuvky a dvefe. Dovnitf proudici teply vzduch mize zabranit
zamrznuti, napf¥. vodnich vedeni, a kondenzaci vody v uloznych prosto-
rech.

> Pokud hrozi nebezpeci mrazu, zakryjte okna zvenku pfes noc zimnimi
izolaénimi rohoZemi.
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11.12
11.12.1

11.12.2

Zakladni vozidlo

Odstaveni

Docdasné odstaveni

» Uvédomte si, Ze voda je nepozivatelna uz po kratké dobé.
P Kabely poskozené zvifaty mohou zpUsobit zkrat. Nebezpeci pozaru!

Zvitata (zejména mysSi) mohou v interiéru vozidla zpUsobit zna¢né Skody. To
plati zejména tehdy, kdyz se zvifata mohou v odstaveném vozidle nerusené
pohybovat.

Aby nedoslo k poskozeni zvifaty, nebo jste ho udrzeli v rozumnych mezich,
pravidelné kontrolujte vozidlo, jestli neni poSkozeni nebo nevykazuje stopy
poskozeni.

Pokud vidite stopy po zvifatech, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
servis. Poskozené kabely mohou zpusobit zkrat. Mize dojit k pozaru vozi-
dla.

Odstaveni vSeobecné / pres zimu

Pokud chcete vozidlo na delSi dobu odstavit (napf. na konci cestovni se-
zony), musite provést néktera opatreni, ktera pfi opétovném uvedeni do pro-
vozu umozni hladky rozjezd.

Plati pfitom, zZe je tfeba vénovat pozornost nejen zakladnimu vozidlu, resp.
podvozku, nybrz také celé obytné nastavbé se vSemi zabudovanymi sou-
Castmi (vodni systém, plynovy systém, elektricky systém, nabytek, alou-
néni).

> U vozidel s ukazatelem kapacity akumulatoru se pfi vypnuti hlavniho vy-
pinace na elektrobloku vynuluji data. Pfi opétovném uvedeni do provozu
je proto nutné provést kompletni nabijeci cyklus, aby se kalibroval sys-
tém. Kromé toho je nutné nové nastavit datum a ¢as.

Pfed odstavenim provedte nasledujici opatfeni:

Opatreni pfi vSéeobecném odstaveni hotovo

Natankujte plnou palivovou nadrz. MiZete tak zabranit poskozeni
vnitfni strany palivové nadrze korozi

Zvyste tlak v pneumatikach o 0,5 baru, abyste predesli jejich posko-
zeni béhem stani

Odlehcete kola nebo kazdé 3 az 4 tydny vozidlem popojedte. Na sta-
novistich s pfirodnim podkladem vlozte pod kola eventualné dievéné
nebo plastové desky

Chrante pneumatiky pfed pfimym slune¢nim zafenim. Nebezpedi
vzniku prasklin!

Zkontrolujte pneumatiky. Opotfebované pneumatiky nebo pneumatiky
starSi nez 6 let dal nepouzivejte.

Zaijistéte dobré vétrani mista parkovani. Zejména pro podvozek je du-
lezita dostate¢na cirkulace vzduchu. Vihkost nebo nedostatek kysliku
mohou mit negativni ucinky.

Osetrete pryzova tésnéni béznym prostredkem k péci o pryz.

Dodrzujte pokyny v navodu k obsluze zékladniho vozidla.
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Dodatecna opatieni pro odstaveni pies zimu hotovo

U dieselovych vozidel naplrite palivovou nadrz zimni naftou

Duikladné vycistéte karosérii a podvozek a nastfikejte horkym voskem
nebo nakonzervujte prostfedkem péce o lak

Opravte poskozeny lak

Zkontrolujte nemrznouci kapalinu do chladi€e a v pfipadé potfeby ji

doplrite

Zkontrolujte nemrznouci prostfedek v ostfikovadi ¢elniho skla a v pfi-

padé potfeby ho doplite

Opatieni pfi vSéeobecném odstaveni hotovo
Néstavba (zvenku) V8echny kominy zakryjte vhodnymi krytkami a vSechny ostatni otvory

utésnéte (kromeé otvorl pro nucené vétrani). Zabranite tak vniknuti zvi-
fat (napf. mysi)

Abyste zabranili kondenzaci vody a naslednému plesnivéni: Kazdé

3 tydny vyvétrejte interiér, vSechny zvenku pfistupné Ulozné prostory a
misto parkovani (napf. garaz)

Dodatecna opatieni pro odstaveni pies zimu hotovo

> Nechte oteviené otvory nuceného vétrani! Nainstalujte za-
kryti tak, abyste nezakryli vétraci otvory, nebo pouzijte pro-
dysSné plachty

Diikladné zvenku vydistéte vozidlo

Vydcistéte a namazte namontované podpéry
Vycistéte a namazte vSechny zavésy dvefi a dvifek
Stétcem natfete zamky olejem nebo glycerinem
Namazte vlozky zamku grafitem

VSechna pryzova tésnéni oSetfete béznym prostfedkem k oSetfovani
pryze

Opatreni pii vSeobecném odstaveni hotovo

Nastavba (uvnitr) Dejte Galounéni vyvétrat a zakryjte

Vycistéte ledniCku (a mrazici pfihradku) a umistéte dvirka do vétraci
polohy (viz navod k obsluze od vyrobce)

Odpoijte projektor od sité

Otevrete rolety a odlehcCete tim pruziny

Dodatecna opatieni pro odstaveni pres zimu hotovo

Pouzijte odvihéovace vzduchu (granulat)
Uskladnéte ¢alounéni a matrace v suchu

Vyprazdnéte v8echny skfiné a odkladaci schranky a otevrete dvitka,
dvere a zasuvky

Dukladné vycistéte interiér
Kazdé 3 tydny vyvétrejte interiér

Pokud hrozi nebezpec&i mrazu, vyjméte projektor z vozidla
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Plynovy systém

Vodni systém

Elektricky systém

Opatieni pri vSéeobecném odstaveni hotovo

Zavrete hlavni uzaviraci ventil na plynové lahvi

Zavrete vSechny plynové uzaviraci ventily

Vzdy vyjméte plynovou ldhev z plynové skfing, i kdyz je prazdna

Opatieni pri vSeobecném odstaveni hotovo
%, D> Nezapinejte vodni &erpadio bez vody!

Vypustte systém Cerstvé vody. Vyfoukejte zbytek vody z vedeni

(max. 0,5 baru)

Vycistéte systém Cerstvé vody vhodnymi Cisticimi prostfedky zakoupe-

nymi u odborného prodejce. Pfi vypusténi oteviete vSechny vypous-

téci ventily a vodni kohouty (viz odstavec 10.2.5)

Nechte vodni kohouty oteviené ve stfedni poloze. Nechte oteviené

vSechny vypoustéci ventily.

Vycistéte nadrz na odpadni vodu (nezapomernte na sondu) a vypustte

ji (viz odstavec 11.10.4), vypoustéci kohout nechte otevieny

Dodatec¢na opatieni pro odstaveni pres zimu hotovo

Pokud je to mozné, vypustte sifony umyvadla a dfezu, aby nezamrzly

Elektricky systém obytného automobilu se skldda ze dvou oddélenych napa-

jecich okruh(:
® Startovaci akumulétor, startér a alternator (generator)

e Akumulator obytného prostoru, elektroblok (EBL) a ovladaci panel

Opatieni pri vSeobecném odstaveni

hotovo

Vydcistéte poly startovaciho akumulatoru

V pfipadé potieby dopliite vodu do startovaciho akumulatoru
UpIné nabijte startovaci akumulator externi nabijeckou
Aktivujte klidovy stav vozidla (viz odstavec 11.12.3)

Dodrzujte pokyny pro startovaci akumulator v ndvodu k obsluze za-
kladniho vozidla

UpIné nabijte akumulator obytného prostoru palubni nabije¢kou (doba
nabijeni podle vybaveni). Akumulator nabijejte pfi teplotach nad 0 °C,
aby mohl také pfijmout kapacitu

Vyjméte pojistku vodniho €erpadla na elektrobloku

Odpojte akumulator obytného prostoru od palubni sité 12 V. Vypnéte
pfitom elektroblok hlavnim vypinaéem

Béhem doby odstaveni pravidelné kontrolujte napéti akumulatord. Po-
kud napéti akumulatoru klesne pod 12,5 V: Dobijte akumulator
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11.12.3

A\

Aktivace klidového stavu:

ZruSeni klidového stavu:

Zakladni vozidlo

Nastavba

Dodatecna opatieni pro odstaveni pres zimu hotovo

Vymontujte startovaci akumulator a akumulator obytného prostoru a
uskladnéte je v nezamrzném prostoru nebo pfipojte vozidlo k napajeni
230 V. Pfed demontazi vyjmeéte pojistky akumulatoru obytného pro-
storu

Aktivace klidového stavu vozidla

» Komfortni funkce vozidla odebiraji proud ze startovaciho akumulatoru
také tehdy, kdyz vozidlo stoji a elektroblok je vypnuty. Po delSim od-
staveni proto maze dojit k problémdm se startovanim.

Kdyz je vozidlo pfestaveno do klidového stavu, snizi se spotfeba energie na
minimum. Tim se Setfi startovaci akumulator. Diky tomu Ize vozidlo i po del-
Sim odstaveni zpravidla bez problému nastartovat.

m V zavislosti na vybaveni aktivujte klidovy stav na displeji MBUX nebo na
kombi pfistroji pomoci tlacitek na volantu. Obsluha je popsana v navodu
k obsluze zakladniho vozidla.

B Zapnéte zapalovani. Klidovy stav kon¢i pfi zapnuti zapalovani a musi
byt v pfipadé potfeby znovu aktivovan.

Uvedeni vozidla do provozu po do¢asném odstaveni nebo
po odstaveni pres zimu

> U vozidel s ukazatelem kapacity akumulatoru se pfi vypnuti hlavniho vy-
pinace na elektrobloku vynuluji data. Pfi opétovném uvedeni do provozu
je proto nutné provést kompletni nabijeci cyklus, aby se kalibroval sys-
tém. Kromeé toho je nutné nové nastavit datum a ¢as.

Pfed uvedenim do provozu provedte kontrolu podle kontrolniho seznamu:

Cinnost hotovo

Po delSi dobé odstaveni (cca 10 mésicl) nechte zkontrolovat brzdovy
systém autorizovanym servisem

Zkontrolujte tlak v nahradnim kole, pokud je k dispozici

Zkontrolujte tlak v pneumatikach

Vycistéte otocna loziska vstupnich schodu
Zkontrolujte funkci namontovanych podpér
Zkontrolujte funkci dvefi, oken a stfesnich poklopt

Zkontrolujte funkci vSech vnéjSich zamku, napf. dvifek tloZznych pro-
stord, plnicich hrdel a dvefi obytného prostoru

Vyhledejte pripadné stopy po vniknuti zvirat

Sejméte kryt z kominu pro odvod spalin z topeni (pokud je k dispozici)
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Plynovy systém

Elektricky systém

Vodni systém

Vestavna zarizeni

Cinnost

hotovo

Po delsi dobé odstaveni (cca 10 mésicll) nechte zkontrolovat plynovy
systém autorizovanym servisem

Vlozte plynovou lahev do plynové skfing, upevnéte je a pfipojte regu-
lator tlaku plynu

Pomoci venkovni zasuvky pfipojte napajeni 230 V

Namontujte akumulator obytného prostoru a startovaci akumulator,
vloZte pojistky akumulatoru obytného prostoru a pIné nabijte akumula-
tory
. > Po skonéeni odstaveni nabijejte akumulator nejméné

20 hodin.

Pripojte akumulator obytného prostoru k palubni siti 12 V. Zapnéte pfi-
tom odpojovac akumulatoru na elektrobloku (viz kapitola 8)

Zkontrolujte funkci elektrického systému,napf. vnitfni svétlo, zasuvky a
elektricka zafizeni

Dezinfikujte vodni vedeni a nadrz na vodu
Zkontrolujte funkci ovladaci paka nadrze na odpadni vodu
Zavrete vypoustéci kohouty a vodni kohouty

Zkontrolujte tésnost vodniho systému

Zkontrolujte funkci vestavénych zafizeni
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12.1

Hymer:

Mercedes:

Prehled kapitol
V této kapitole najdete pokyny k ufednim zkouskam a ke kontrolnim a adrz-
bafskym pracim na vozidle.

Na konci kapitoly najdete dullezité pokyny k nakupu nahradnich dilG a o na-
Sich obchodnich partnerech a servisech.

Servisni a distribu¢ni partneri

Autorizovani servisni a distribuéni partnefi jsou kontaktnimi osobami, kdyz
potfebujete nahradni dily nebo opravy.

Adresy a telefonni ¢isla autorizovanych servisnich a distribuénich partner
najdete:

na internetu na www.hymer.com/de/en/service/dealer-search

na internetu na https://www.mercedes-benz.de/vans/de/content-
pool/apps/dealer-locator

> Pfed zahajenim cesty si zjistéte, jaké moznosti mate k dispozici v pFi-
padé poruchy.

12.2

> Méjte na paméti, Ze ne u vSech ciltl cest plati pfislib servisu a mobility
od vyrobce.

> Cesty do zemi bez servisnich partnertd jsou na vasi vlastni odpovédnost!

Ufedni zkousky

Na zakladé mistnich zakonnych pfedpist se musi pravidelné provadét na-
sledujici uredni zkousky:

® Hlavni kontrola
e Kontrola vyfukovych plynud
e Kontrola plynového systému

Musi se dodrZovat kontrolni intervaly stanovené podle mistnich zakonnych
predpist. Kontrolni nalepky umisténé na vozidle ukazuji, kdy musi byt pro-
vedena dalSi kontrola.

Pro Némecko plati napfiklad nasledujici regulace:

Od 1. dubna 2022 se ruSi povinnost kontrolovat v ramci technické prohlidky
plynovy systém. Misto toho je nutné provadét pro kempinkova vozidla
(obytné automobily a karavany) samostatnou kontrolu plynu (podle pracov-
niho listu DVGW G 607). Provedena kontrola plynu se doklada spravné vy-
plnénou Zlutou knihou kontrol a platnym kontrolnim Stitkem na vozidle.

Dalsi informace o kontrolach plynu a o €asovych intervalech, v nichz musi
byt provadény, najdete na nasledujicich webovych strankach:

® Spolkové ministerstvo pro digitalizaci a dopravu (BMDV): www.bmvi.de

® Némecké sdruzeni pro plyn a vodu (Deutscher Verein des Gas- und
Wasserfaches e.V.; DVGW): www.dvgw.de

® Némecké sdruZeni pro kapalny plyn (Deutscher Verband fir Flissiggas;
DVFG): www.dvfg.de

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS

179


http://www.hymer.com/de/en/service/
https://www.mercedes-benz.de/vans/de/content-pool/apps/dealer-locator
https://www.mercedes-benz.de/vans/de/content-pool/apps/dealer-locator
http://www.dvfg.de/

12 Zakaznicky servis a udrzba =HYMER

12.3

12.4

12.5

Neni-li zdkonem stanoveno, v jakych ¢asovych intervalech je tfeba provadét
kontroly plynu, doporuéuje DVGW kontrolu kazdé dva roky.

Néktefi provozovatelé kempinkl vyzaduji doklad o platné kontrole plynu pfi
pronajimani mista v kempu.

>  Zmeény na plynovém systému musi byt zkontrolovany certifikovanym od-
bornikem na plynové systémy.

> Kontrola plynového systému musi byt provedena také na nepfihlaSenych
vozidlech.

Kontrolni prace

Vozidlo musi byt stejné jako kazdé technické zafizeni kontrolovano v pravi-
delnych intervalech.

Tyto kontrolni prace musi provadét odborny personal.

Pro tyto prace jsou nutné specialni odborné znalosti, které nemohou byt pie-
dany v rAmci tohoto ndvodu k obsluze. Témito odbornymi znalostmi dispo-
nuji vdechny servisy. ZkuSenosti, pravidelna technicka Skoleni provadéna
vyrobcem, zafizeni a naradi jsou zarukou odborné inspekce vozidla, ktera
odpovida nejnovéjsim poznatkim.

Provadéci servis potvrdi provedené prace.

Kontrolni prace na podvozku nechte potvrdit v servisni knizce vyrobce pod-
vozku.

> Dodrzujte vyrobcem pfedepsané kontroly a nechte je provadét v prede-
psanych intervalech. Vozidlo si tak zachova hodnotu.

> Potvrzeni o provedenych kontrolnich pracich sou¢asné plati jako doklad
pfi pfipadnych Skodach a uplathovani zaru¢nich naroka.

Udrzba

Vozidlo jako kazdé technické zafizeni vyzaduje udrzbu. Rozsah a Cetnost
udrzby se Fidi rznymi provoznimi podminkami a podminkami pouziti. Za
ztizenych provoznich podminek nechte provadét udrzbu vozidla Cast§ji.
Nechte provadét udrzbu zékladniho vozidla a vestavénych zafizeni v inter-
valech, které jsou uvedené v pfislusnych navodech k obsluze. Obecné do-

poru€ujeme provadét v pfedepsanych intervalech kontroly nastaveb. Kon-
taktujte servisniho partnera spole¢nosti HYMER.

Klimatizace

Pravidelné (nejméné dvakrat za rok) vycistéte pachovy filtr a v pfipadé po-
tfeby ho vymérite.
Jednou ro¢né pred zacatkem sezdny vymeérite Casticovy filtr.

> DalSi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.
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12.6

12.7

12.8

12.8.1

Nezavislé topeni

Nejméné jednou mési¢né uvedte nezavislé topeni pfi studeném motoru a

Pfed zacatkem topného obdobi nechte zkontrolovat nezavislé topeni v auto-
rizovaném odborném servisu.

Varic / lednicka

Vyrobce doporucuje provadeét jednou ro¢né servisni prohlidku v autorizova-
ném servisu, aby byl zajistén efektivni vykon zafizeni. Po skonleni servis-
nich nebo udrzbarskych praci musi byt zafizeni zkontrolovano z hlediska
bezpec&nosti elektrického i plynového systému.

Vyména zarovek, vnéjsi
» Zarovky a drzaky svétel mohou byt velmi horké. Proto pfed vyménou
zarovky nechte svétlo ochladit.
» Uschovejte zarovky mimo dosah déti.

» Nepouzivejte zarovky, které spadly nebo maji poskrabané sklo. Za-
rovka by mohla prasknout.

> Nesahejte na novou Zarovku holyma rukama. K nasazeni nové Zarovky
pouZzijte latkovou utérku.

> Pouzivejte pouze Zarovky stejného typu a se spravnym piikonem.

> Pokud jsou diody ve svétlech vadné, kontaktujte autorizovaného pro-
dejce nebo servis.

Osvétleni predni

d I 1 Pridavné dalkové svétlo
s = 1 2 Obrysové svétio
— 2 3 Piedni osvétleni
3
3

EHG00698

Obr. 147 Osvétleni pfedni

Predni osvétleni (Obr. 147,3) je soulasti zakladniho vozidla. Vyména osvét-
lovacich prostfedki je popsana v navodu k obsluze zékladniho vozidla.

Obé bila obrysova svétla (Obr. 147,2) a pfidavné dalkové svétlo
(Obr. 147,1) jsou osazena LED Zarovkami. Pfi vyméné diod vyhledejte auto-
rizovaného prodejce nebo servis.
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12.8.2

Osveétleni zadni

> V8echna svétla na zadni strané vozidla jsou osazena LED Zarovkami.
Pfi vyméné diod vyhledejte autorizovaného prodejce nebo servis.

> Na nasledujicich obrazcich neni znazornéno osvétleni SPZ.

Obr. 148 Zadni osvétlovaci jednotka,
kulata

2 1
Obr. 149 Zadni svétla, uzka

EHGD0752

2

s ..%.
J —_————

| EHGO0753

Obr. 150 Zadni svétla, nahore

1 Ukazatel sméru jizdy
2 Koncove svétlo (bilé)
3 Brzdoveé svétlo

1 Milhové koncové svétlo
2 Couvaci svétlomet

1 Obrysové svétlo
2  Treti brzdové svétlo
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12.8.3

Ukazatel sméru jizdy

Obrysové svétlo boéni

12.9

A

Osveétleni boéni

1 1 Obrysoveé svétlo boc¢ni
2 Ukazatel sméru jizdy

2 1 EHG00750

Obr. 151 Osvétleni boéni

Ukazatele sméru jizdy jsou soucasti zakladniho vozidla. Vyména osvétlova-
cich prostfedk( je popsana v navodu k obsluze zakladniho vozidla.

Svétlo je lepené. Pokud jsou osvétlovaci prostfedky vadné, kontaktujte auto-
rizovaného prodejce nebo servis.

Osveétleni obytného prostoru

» Nenahrazuijte diody ve svétlech béznymi zarovkami. Nebezpeci po-
Zaru nasledkem silného vyvinu tepla.

V obytném prostoru jsou vSechna svétla vybavena diodovou technikou.

Diodova svétla jsou Uspornd, bezudrzbova a maji velmi dlouhou Zivotnost.
V normalnim pfipadé neni vyména Zarovky nutna.

> Pokud jsou diody ve svétlech vadné, kontaktujte autorizovaného pro-
dejce nebo servis.
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12.10

A\

Nahradni dily

» Kazda zména vyrobniho stavu vozidla maze negativné ovlivnit jizdni
vlastnosti a bezpeénost provozu.

» Volitelné vybaveni a originalni nahradni dily doporu¢ované spolec-
nosti HYMER GmbH & Co. KG a byly vyvinuty a schvaleny specialné
pro vase vozidlo. Autorizovany prodejce nebo servis vede tyto vy-
robky. Autorizovany prodejce nebo servis je informovan o pfislusnych
technickych detailech a odborné provede potifebné prace.

» Spolec¢nosti HYMER GmbH & Co. KG neschvalené prislusenstvi, na-
stavby, prestavby nebo vestavéné dily mohou zplsobit poSkozeni vo-
zidla a negativné ovlivnit bezpe€nost provozu. | kdyz pro tyto dily exis-
tuje odborny posudek, vSeobecné povoleni k provozu nebo kon-
strukeni schvaleni, nelze s jistotou zarucit fadnou kvalitu vyrobku.

» Pokud vyrobky, které nebyly schvaleny spole¢nosti HYMER
GmbH & Co. KG, zpusobi Skody, spole¢nost nenese za tyto Skody
zadnou odpovédnost. To plati také pro nepfipustné zmény na vozidle.

Z bezpecnostnich dlivodd musi nahradni dily pro zafizeni odpovidat udajim
vyrobce a musi byt vyrobcem schvéalené jako nahradni dil. Nahradni dily smi
montovat pouze vyrobce zafizeni nebo autorizovany odborny servis. Na-
hradni dily jsou k dispozici u autorizovanych prodejct a servisu.

Zde je nékolik pfikladt dulezitych nahradnich dil(:

° E’ojistky

® Zarovky

® Vodni ¢erpadlo (ponorné &erpadlo)

Pfi objednavkach nahradnich dilt pfedejte sériové Cislo a typ vozidla autori-
zovanému prodejci nebo servisu.

Vozidlo popisované v tomto navodu k obsluze je navrzeno a vybaveno podle
podnikové normy. V zavislosti na ucelu pouZiti se nabizi uzite¢né specialni
prislusenstvi. Pfi montazi zvlastniho pfisluSenstvi zkontrolujte, jestli musi byt
zaznamenané v dokladech k vozidlu. Dodrzujte technicky pfipustnou celko-
vou hmotnost. Autorizovany prodejce nebo servis vam rad poradi.
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12.11

12.12

12.13

Typovy stitek vozidla

1 2 56 1 Typvozidla
‘ 2 Prabézné sériové &islo
| |— | 3 Vyrobce
xxxxxy — “*::’.;:;‘;:;';:;:;"ﬂ 4  Typové schvéleni vozidia
O VD 05:(‘)"1’ :‘ 5 1 5 Stupefi nastavby
=5 J— 6 ldentifikaCni Cislo vozidla
5880 G | 7  Pripustna celkova hmotnost
W ;: 51:: :2 8 Pfipustna celkova hmotnost sou-
i 3 £ __ ke ] pravy (s volitelnym taznym zafize-
nim)
9 Technicky pfipustna celkova hmot-
EHGI0eS, 10 987 nost na 1. napravé
Obr. 152 Typovy &titek 10 Technicky pfipustna celkova hmot-

nost na 2. napravé

Typovy Stitek se sériovym Cislem je umistény na zadni sténé pod pravym
zadnim svitidlem.

Neodstrariujte typovy Stitek. Typovy Stitek:

e identifikuje vozidlo
® pomaha pfi nakupu nahradnich dild
® spoleCné s doklady k vozidlu dokumentuje drzitele vozidla

> Pri dotazech na zakaznicky servis vzdy uvadéjte sériové cislo.

Vystrazné nalepky a nalepky s pokyny

Na vozidle a v ném jsou umisténé vystrazné nalepky a nalepky s pokyny.
Vystrazné nalepky a nalepky s pokyny slouzi k zajisténi bezpe€nosti a ne-
smi byt odstrafovany.

D> Nahradni nalepky si muzete vyzadat u autorizovaného prodejce nebo
servisu.

Prodejce

Autorizovani prodejci a servisy jsou kontaktnimi osobami pfi zajiStovani na-
hradnich dild pro vozidlo.

Adresy a telefonni ¢isla autorizovanych prodejcl a servist najdete:

® v brozure, ktera je volné pfilozena k vozidlu pfi dodavce
® na Internetu na adrese http://www.hymer.com
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12.14 Nahradni klice

PFi pofizovani nahradnich kli¢a jsou dilezité nasledujici pokyny:

Zamky: K porizeni je potreba: Lze ziskat u:
Zakladni vozidlo Cislo podvozku, doklady o vlast- | Smluvni servis Mer-
Mercedes-Benz nictvi cedes Benz
Nastavba Sériové &islo, Cislo podvozku, Prodejce

druhy kli¢ nebo Cislo klic¢e, do-

klady o vlastnictvi
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13.1

Respektujte:

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k pneumatikam vozidla.

Na konci kapitoly najdete tabulku, ve které zjistite spravny tlak pneumatik
pro vase vozidlo.

Vseobecné

» Vzdy pred jizdou nebo v intervalu 2 tydnt kontrolujte tlak v pneumati-

kach. Chybny tlak zplsobuje nadmérné opotfebeni a muze vést k po-
Skozeni pneumatiky nebo jejimu defektu. Muze dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem (viz odstavec 13.8).

Zkontrolujte spravny tlak na studenych pneumatikdch. Pokud jsou pneu-
matiky zahfaté, nesnizujte zvySeny tlak v pneumatikach.

Na vozidle jsou hamontované bezduSové pneumatiky. Nikdy na tyto
pneumatiky nemontujte duSe.

Dodrzujte navod k obsluze zéakladniho vozidla.

Vozidlo je sériové vybavené sadou na opravu pneumatik.

Pfi defektu pneumatiky zajedte s vozidlem na krajnici. Oznadte vozidlo
vystraznym trojuhelnikem. Zapnéte varovné blikace.

Pneumatiky nesmi byt star$i nez 6 let, protoZze material s ¢asem kiehne.
Ctyfmistné ¢islo DOT na boc€nici pneumatiky udava datum vyroby. Prvni
dvé Cislice oznaduji tyden, posledni dvé ¢islice ozna&uji rok vyroby.

P¥iklad: (0723) Tyden 07, rok vyroby 2023

Pravidelné (kazdych 14 dnu) kontrolujte pneumatiky, jestli je vzorek opo-
tfebeny rovhomérné, hloubku vzorku a jestli nejsou z vnéjsku posko-
zené.

Dodrzujte zdkonem pfedepsanou minimalni hloubku vzorku.
Na napravé vzdy pouzivejte pneumatiky stejné konstrukce.
Dodrzujte pokyny v dokladech k vozidlu.

Pouzivejte pouze pneumatiky schvalené pro dany typ rafku. Schvalené
rozméry rafkll a pneumatik jsou uvedené v dokladech k vozidlu. Rad
vam poradi také autorizovany prodejce nebo servis.

Prvnich 100 km zajizdéjte nové pneumatiky pfiméfenou rychlosti, pro-
toZe aZ tehdy dosahnou plné pfilnavosti.

Pravidelné kontrolujte matice nebo Srouby kol, jestli jsou Fadné dota-
zené.

PFi odstaveni nebo delSich prodlevach zabrarite otlakim na pneumati-
kach a loziscich kol:

Odstavte vozidlo na Spalky tak, aby kola byla odleh¢ena, nebo vozidlem
kazdé 4 tydny popojedte tak, aby se zménila poloha kol.
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13.2 Vybér pneumatik

» Chybny vybér pneumatik mize béhem jizdy vést k poskozeni pneu-
matiky nebo jejimu defektu.

> Pokud jsou na vozidle namontované neschvalené pneumatiky, mize za-
niknout platnost schvaleni vozidla k provozu a tim i pojistné ochrany. Au-
torizovany prodejce nebo servis vam rad poradi.

Rozméry pneumatik schvalené pro vase vozidlo jsou uvedené v dokladech
k vozidlu, nebo je zjistite u autorizovanych prodejct nebo servistl. Kazda
pneumatika musi byt vhodna k vozidlu, na kterém ma byt pouzivana. To
plati pfedevsim pro jeji vnéjsi rozméry (priimér, sitka), které jsou uvedeny
pomoci normovaného oznacéeni rozmér(. Kromé toho musi pneumatika od-
povidat poZzadavkim pFisluSného vozidla z hlediska hmotnosti nebo rych-
losti.

V pfipadé hmotnosti se vychazi z technicky pfipustné celkové hmotnosti na
napravu, které je rozdélena na dvé pneumatiky. Maximalni nosnost pneu-
matiky se vykazuje pomoci hmotnostniho indexu (= LI [Load Index]).

PFipustna maximalni rychlost pneumatiky (pfi maximalnim zatizeni) se uvadi
pomoci rychlostniho indexu (= Sl [Speed Index]). Hmotnostni a rychlostni
index spole¢né tvofi provozni charakteristiku pneumatiky. Je oficialni sou-
¢asti uplného, normovaného oznaceni rozmérq, které je uvedené na kazdé
pneumatice.

13.3 Oznaéeni na pneumatice

Oznaceni Popis
215/70 R 15C 109/107 Q 215 Sitka pneumatiky v mm
(priklad) 70 Pomeér vysky a Siftky pneumatiky v procentech
R Konstrukce pneumatiky (R = radialni)
15 Prameér rafku v palcich
C Commercial (dodavka)
109 Hmotnostni index pfi jednomontazi
107 Hmotnostni index pfi dvojmontazi
Q Rychlostni index (Q = 160 km/h)
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13.4 Pneumatiky s hrubym vzorkem — LT 245/75 R16
120/116 S

A >

>

| 2
:’\\ [>
W\
>

Nejezdéte s vozidlem rychleji nez 120 km/h, i kdyz maji pneumatiky
schvaleni az do 180 km/h (= rychlostni index S)!

Pamatujte si, Ze brzdna draha pfi pouziti pneumatik LT 245/75
R16 120/116 S je oproti sériovym pneumatikam del$i! Muze dojit
k omezeni funkce nouzového brzdového asistental

Dodrzujte také dal$i bezpec¢nostni pokyny pro pneumatiky a kola v na-
vodu k obsluze vozidla!

Mercedes Sprinter s pohonem vsech kol je koncipovan jako trakéni, a ni-
koli jako terénni vozidlo. Pokud vyjedete s vozidlem do terénu, mlize se
poskodit podvozek. To plati pfedevsim pro jizdu ve vyjetych kolejich
(napft. v lese).

Maximalni hloubka vody, kterou maze vozidlo bez poskozeni projet, se
oznaduje jako "hloubka brodéni". Maximalni hloubka brodéni je dana
spodnim okrajem narazniku, ale nemuze byt vétsi nez 40 cm. To plati
pro vSechny stavy nalozeni.

dlo.

Ridi¢ se musi pred prjezdem vodou nebo blatem, ale také pred preje-
tim vyvySenych prekazek presvédgit, Ze se pfi tom nemuze poskodit
Zadna Cast vybaveni.

Dalsi detaily najdete v ndvodu k obsluze od spole¢nosti Mercedes-Benz.

Pozadované tlaky v pneumatikach najdete v odstavci 13.8.

13.5 Manipulace s pneumatikami

Prejizdéjte obrubniky v tupém uhlu. Jinak maze dojit k sevieni bocnice
pneumatiky. Pfejizdéni obrubniku v ostrém uhlu mize zplsobit posko-
zeni pneumatiky a nasledkem toho jeji defekt.

Vyvysena vika kanalll prejizdéjte pomalu. Jinak mize dojit k sevreni
pneumatiky. Rychlé pfejizdéni vyvySenych vik kanald muze zplsobit
poskozeni pneumatiky a nasledkem toho jeji defekt.

Pravidelné nechavejte kontrolovat tlumice. Jizda se Spatnymi tlumici
vede k vyrazné zvySenému opotfebeni.

V pfipadé nerovnomérného opotfebeni vzorku kontaktujte zakaznicky
servis.

Necistéte pneumatiky vysokotlakym CistiCem. Pneumatiky se mohou bé-
hem nékolika sekund silné poskodit a nasledkem toho prasknout.
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13.6

A\

13.7
13.7.1

A

Havarijni sada

>

Dodrzujte bezpeénostni pokyny v navodu k obsluze od vyrobce.

Vozidlo je sériové vybavené opravnou sadou TyreKit.

Pokyny pro obsluhu najdete v navodu k obsluze od vyrobce.

Vymeéna kola

VSeobecné pokyny

>
>

VVvVVYVYyYVY

v

v

Vozidlo musi stat na rovném, pevném a neklouzavém povrchu.

Zaradte prvni pfevodovy stupen. Prestavte automatickou prevodovku
do polohy "P".

Pfed zvednutim vozidla zatahnéte parkovaci brzdu.

Zajistéte vozidlo zakladacimi kliny na protilehlé strané proti rozjeti.

V Zadném pfipadé nezvedejte vozidlo namontovanymi podpé&rami.
Kdyz je pfipojeny pfivés: Nez zanete zvedat vozidlo, odpojte pfivés.
Nasadte zvedak vozidla do upevrfiovacich bodu k tomu uréenych.

Nikdy nepfetéZujte zvedak vozu. Maximalni pfipustné zatiZzeni je uve-
dené na typovém Stitku zvedaku vozu.

Pouzivejte zvedak vozu pouze ke kratkodobému zvedani vozidla bé-
hem vymény pneumatiky.

Nestartujte motor, kdyz je vozidlo zvednuté.
Pod zvednutym vozidlem nesmi byt Zadné osoby.

Pfi vyméné kola neposkodte zavit zavitového svorniku nebo Sroubu
kola.

Matice nebo Srouby kol utahujte do kfiZe.

Kdyz pfejdete na jiné rafky (napf. hlinikové rafky nebo kola se zimnimi
pneumatikami), pouzijte pfisluSné Srouby kol se spravnou délkou a tva-
rem kaloty. Zavisi na tom bezpecné upevnéni kol a funkce brzdové sou-
stavy.

VSechna 4 kola musi mit stejnou konstrukci a rozmér a musi byt schva-
lena pro vozidlo.

Rafky a pneumatiky, které nejsou schvélené pro vozidlo, mohou nega-
tivné ovlivnit bezpe€nost provozu a musi byt nezavisle posouzena a
otestovana schvalenou zkuSebnou.

Nevymériujte kola do kfiZe.

Oznacte vozidlo podle mistnich pfedpisu, napf. trojuhelnikem.

Pfed vyménou kola zkontrolujte rozmér rafku a pneumatiky, hmotnostni
a rychlostni index na pneumatice. Pouzivejte pouze rafky a pneumatiky
s rozméry uvedenymi v dokladech k vozidlu.
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13.8

> Palubni nafadi odpovida namontovanym maticim nebo Sroubim kol. Po-
kud jsou namontované hlinikové rafky, vozte s sebou vhodné naradi pro
nahradni kolo (ocelovy réafek).

> Dalsi informace najdete v samostatném nivodu k obsluze zékladniho
vozidla.

Palubni nafadi je uloZzené v prostoru pro nohy v kabiné Fidi¢e pod podlahou.

Tlak pneumatik

» Nizky tlak v pneumatice vede k prehfivani pneumatiky. Nasledkem
toho muze dojit k vaznému poskozeni pneumatiky.

» Vzdy pred jizdou nebo v intervalu 2 tydnt kontrolujte tlak v pneumati-
kach. Chybny tlak zplsobuje nadmérné opotfebeni a muze vést k po-
Skozeni pneumatiky nebo jejimu defektu. Muzete ztratit kontrolu nad
vozidlem.

» Pouzivejte pouze ventilky, které jsou schvalené pro predepsany tlak
v pneumatikéch.

> Zkontrolujte spravny tlak na studenych pneumatikach. Pokud jsou pneu-
matiky zahfaté, nesnizujte zvyseny tlak v pneumatikach.

Nosnost a zivotnost pneumatiky bezprostfedné souvisi s tlakem pneumatik.
Vzduch je t€ékavym médiem, které nevyhnutelné uchazi z pneumatiky.

Jako pfiblizné pravidlo se bere, Ze z nahusténé pneumatiky kazdé dva mé-
sice unikne tlak 0,1 bar. Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach, aby ne-
doslo k poskozeni nebo defektu pneumatik.

> Hodnoty tlaku v pneumatikach plati pro naloZzené vozidla se studenymi
pneumatikami.

> Na zahfatych pneumatikdch musi byt tlak o 0,3 bar vy3si nez na stude-
nych pneumatikach. Spravny tlak znovu zkontrolujte na studenych pneu-
matikach.

Udaj o tlaku v pneumatikéach v barech.
Pfi tlaku nad 4,75 baru je zasadné potfeba kovovy ventilek.
Tolerance tlaku vzduchu v pneumatikach je + 0,05 baru.

Udaje o pFipustném zatiZeni napravy najdete v dokladech k vozidlu.

v Vv VvV VvV V

Plati pouze hodnoty tlaku v pneumatikdch uvedené v tomto navodu
k obsluze, i kdyZ vyrobce zakladniho vozidla uvadi jiné hodnoty.

Vozidla jsou trvale pfizplisobovana nejnovéjSimu technickému stavu. Mlze
se stat, Ze nové rozméry pneumatik jesté nejsou zohlednény v této tabulce.
V takovém pfipadé vam autorizovany obchodni partner nebo servisni misto
poskytnou nejnovéjsi hodnoty.
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Pohon vsech kol

Rozmér Vyrobce | Tlak vzduchu na predni | Tlak vzduchu na zadni
pneumatik pneuma- | napravé napravé
tik Pfipustné Pfipustné Pfipustné Pfipustné
zatiZzeni na- | zatiZzeni na- | zatiZzeni na- | zatiZzeni na-
prav! pravt prav! prav!
1860 kg 2000 kg 2250 kg 2430 kg
LT 245/75 VSechny 3,6 baru 3,6 baru 4.8 baru 4.8 baru
R16 (hruby
vzorek)
LT 265/60 VSechny 3,6 baru 3,6 baru 4,8 baru 4,8 baru
R18

1 Technicky pfipustna celkova hmotnost na napravé

> Technicky pfipustna celkova hmotnost na napravé je uvedena na typo-
vém Stitku.
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14.1

14.2

Prehled kapitol

V této kapitole najdete pokyny k moznym porucham vaseho vozidla.

V tabulce jsou uvedené poruchy, mozné pficiny a navrhy na jejich odstra-

néni.

Uvedené poruchy mohou byt odstranény bez velkych odbornych znalosti
nékolika ukony. Pokud opatfeni uvedena v tomto navodu k obsluze nevedla
k Uspéchu, nechte pficinu poruchy odstranit v autorizovaném servisu nebo

u vyrobce.

Brzdovy systém

» Zavady brzdového systému nechte ihned odstranit v autorizovaném

servisu.

Elektricky systém

> Pokyny pro vymeénu pojistek najdete v kapitole 8.

Porucha

Pric¢ina

Napravné opatieni

Osvétleni nefunguje
uplné

Vnitfni osvétleni nefun-
guje
Elektrické vstupni schody

nelze vysunout, pfip. za-
sunout

Vstupni schody se nevy-
souvaji nebo se vysouvaji
jen ¢aste¢né (v zimé)

Napajeni 230 V neni

k dispozici, i kdyz je pfi-
pojené

Startovaci akumulator
nebo akumuléator obyt-
ného prostoru se pfi pro-
vozu na 230 V nenabiji

Osvétlovaci prostredek je
vadny

Kontaktujte zakaznicky ser-
vis

Vadna pojistka

Vadné osvétlovaci pro-
stfedky nebo kabelaz

Vadna pojistka na elek-
trobloku

Mechanika je zamrzla.

Ochranné zafizeni
(ochrana proti skfipnuti)
v dusledku proudového
pretizeni sepnulo

Jisti¢ 230 V se vypnul

Vadné pojistka na starto-
vacim akumulétoru nebo
akumulatoru obytného
prostoru

Kontaktujte zakaznicky ser-
vis

Kontaktujte zdkaznicky ser-
vis

Vymeénite pojistku na elek-
trobloku

Vycistéte vstupni schody,
odstrarite led

Zapnéte jisti¢ 230 V

Vymeénite pojistku na starto-
vacim akumuldtoru nebo
akumulatoru obytného pro-
storu

Sitové napéti neni k dis-
pozici

Zapnéte jisti¢ ve vozidle

Elektroblok je pfehfaty

Okolni teplota je vysoka
nebo pfekazka brani vétrani
elektrobloku

Nabijeci modul v elek-
trobloku a stfida¢ za-
vadny

Kontaktujte zakaznicky ser-
vis
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Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatieni

Akumulator obytného
akumulatoru se nenabiji
z vozidla

Kontrolka 12 V nesviti

Napajeni 12 V nefunguje

Napéjeni 12 V nefunguje
pfi provozu na 230 V

Symbol kontroly sité ne-
sviti, i kdyz je pfipojené
sitové napajeni 230 V

Na pfipojeném spotiebici
neni napéti

Vadné pojistka svorky D+
alternatoru

Vymérnte pojistku

Posilova¢ nabijeni za-
vadny

Napajeni 12 V je vypnuté

Kontaktujte zékaznicky ser-
vis

Zapnéte napajeni 12 V

Odpojova¢ akumulatoru
na elektrobloku vypnuty

Zapnéte odpojova¢ akumu-
latoru

Startovaci akumulator
nebo akumulator obyt-
ného prostoru se nenabiji

Nabijte startovaci akumula-
tor nebo akumulator obyt-
ného prostoru

Pojistka akumulatoru
obytného prostoru za-
vadna

Napajeni 12 V je vypnuté

Vyménte pojistku akumula-
toru obytného prostoru

Zapnéte napajeni 12 V

Odpojovac¢ akumulatoru
na elektrobloku vypnuty

Zapnéte odpojova¢ akumu-
latoru

Akumuléator obytného pro-
storu je vybhity

Nabijte akumulator obyt-
ného prostoru

Pojistka akumulatoru
obytného prostoru za-
vadna

Napajeni 12 V je vypnuté

Vyménte pojistku akumula-
toru obytného prostoru

Zapnéte napajeni 12 V

Odpojovac akumulatoru
na elektrobloku vypnuty

Zapnéte odpojova¢ akumu-
latoru

Jisti€ 230 V se vypnul

Kontaktujte zakaznicky ser-
vis

Vadny nabijeci modul
v elektrobloku

Kontaktujte zakaznicky ser-
vis

Pojistka akumulatoru
obytného prostoru za-
vadna

Sitova pripojka je bez na-
péti

Vyménte pojistku akumula-
toru obytného prostoru

Zkontrolujte externi sitovou
pripojku

Jisti¢ 230 V pred elek-
troblokem se vypnul, pFip.
je vypnuty

Samocinné vratna po-
jistka Polyswitch se vy-
pnula

Znovu zapnéte jisti€¢ 230 V

Zkontrolujte konektory a ka-
belaz. Vypnéte napajeni

12 V na cca 2 minuty, pak
ho znovu zapnéte

Samocinné vratna po-
jistka Polyswitch se néko-
likrat vypnula (3 kréat),
systém trvale vypnul pfi-
slusny vystup

Odstrante pfi€inu vypinani
pojistky Polyswitch

Zruste trvalé vypnuti (za-
pnéte napajeni 12 V pro
obytny prostor, stisknéte
otoéné tlacitko a drzte ho
nejméneé 3 sekundy)

194

Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS




=HYMER

Vyh

ledavani zavad 14

14.3

14.4

A

Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatieni

Neni k dispozici napéti
z akumulatoru obytného
prostoru

Nabijeni akumulatoru so-
larnim modulem nefun-
guje

Akumulator obytného pro-
storu je vybity

lhned nabijte akumulator
obytného prostoru

Akumulator se vypnul na
ochranu pfed hlubokym
vybitim

Porucha elektrického spo-
jeni se solarnim modulem

Pfed delSim odstavenim vo-
zidla uplné nabijte akumula-
tor obytného prostoru, vybi-
jeni probiha i pfi vypnutych
spotrebicich (viz kapitola 8)
Zkontrolujte konektory a ka-
belaz

Vadna pojistka

Vyménte pojistku

Solarni nabijeci regulator
je vadny

Kontaktujte zdkaznicky ser-
vis

Strida¢

Porucha

Pri¢ina

Napravné opatieni

Zasuvky bez napéti

Strida¢ se vypnul kvli po-
ruse

Pokud se stfida¢ po chvili
znovu nespusti, vyhle-
dejte zakaznicky servis

Jisti¢ vedeni v pojistkové
skfince stfidace se vypnul

Zapnéte jisti¢ vedeni

Plynovy systém

» V pripadé zavady plynového systému (zapach plynu, vysoka spotreba
plynu) hrozi nebezpeci vybuchu! Ihned zavrete hlavni uzaviraci ventil
na plynové lahvi. Otevrete okna a dvefe a dukladné vyvétrejte.

P Pri zavadé plynového systému: Nekurte, nepouzivejte otevieny oheri
a nepouzivejte elektrické spinace (svételné spinace atd.). Zkontrolujte
tésnost plynovych dilti a vedeni pomoci spreje pro vyhledavani netés-
nosti. Neprovadéjte kontrolu otevienym ohném.

P Zavady plynového systému nechte odstranit v autorizovaném servisu.

Porucha

Pricina

Napravné opatreni

Bez plynu

Plynova lahev je prazdna

Vyménte plynovou lahev

Plynovy uzaviraci ventil
zavieny

Otevrete plynovy uzavi-
raci ventil

Hlavni uzaviraci ventil na
plynové lahvi je zavieny

Otevrete hlavni uzaviraci
ventil na plynové lahvi

Venkovni teplota je nizka
(-42 °C v pfipadé pro-
panu, 0 °C v pfipadé bu-
tanu)

Pockejte na vysSi ven-
kovni teplotu

Zavada vestavéného zafri-
zeni

Kontaktujte zakaznicky
servis
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14.5

14.6

14.6.1

Varic

Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatieni

Zapalovaci pojistky nena-
skoci (plamen nehofi po
uvolnéni regula¢niho oto¢-
ného tlacitka)

Plamen zhasne pfi nasta-
veni na maly plamen

Prilis kratka doba zahfi-
vani

Po zapaleni drzte regu-
laéni otocné tladitko stisk-
nuté cca 15-20 sekund

Vadna zapalovaci pojistka

Cidlo zapalovaci pojistky
neni ve spravné poloze

Kontaktujte zakaznicky
servis

Nastavte spravné €idlo
zapalovaci paojistky (neo-
hybat). Hrot ¢idla musi
pre€nivat o 5 mm nad ho-
fak. Krk ¢idla nesmi byt
dale nez 3 mm od vénce
hofaku. Pfipadné kontak-
tujte zakaznicky servis

Topeni / bojler

V pfipadé zavady kontaktujte nejbliz§i zakaznicky servis pfislusné znacky
zafizeni. Seznam adres je pfiloZzeny k privodnim dokumentim zafizeni. Za-
fizeni smi opravovat pouze autorizovany odborny personal.

Topeni / bojler s digitalnim ovladacim panelem CP plus

> Dodrzujte pokyny a informace o poruchéch / odstrafiovani zavad v sa-
mostatném navodu vyrobce k obsluze.

Porucha

Pri¢ina

Napravné opatreni

Topeni nezapaluje

Zadna indikace na ovlada-
cim panelu

Zobrazi se porucha s chy-
bovym kédem

Bojler se vypousti, bez-
pecnostni/vypoustéci ven-
til se otevrel

Nejde zaviit bezpec-
nostni/vypoustéci ventil

Ventilator je hluény nebo
se toci nepravidelné

Je vadné cidlo teploty na
ovladacim panelu nebo
vzdalené ¢idlo

Vadna pojistka na elek-
trobloku

Vytahnéte konektor

z ovladaciho panelu. To-
peni pak funguje bez ter-
mostatu. Co nejdfive kon-
taktujte zékaznicky servis

Vymeérite pojistku na elek-
trobloku

Pojistka v elektronické fi-
dici jednotce se vypnula

Kontaktujte zakaznicky
servis

Akumuléator obytného pro-
storu je vadny

Viz tabulka "Navod k vy-
hledavani zavad"

Vnitfni teplota pod 8 °C

Teplota bezpecnost-
niho/vypoustéciho ventilu
je niz8inez 8 °C

Ventilator je znecistény

Nabijte (nechte nabit)
akumulator obytného pro-
storu nebo ho vymérite

Viz tabulka "Navod k vy-
hledavani zavad"

Zahfejte vnitini prostor

Zahfejte vnitfni prostor

Kontaktujte servis Truma
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Navod k vyhledavani za-
vad

Chybovy kéd

Pri¢ina

Odstranéni

E111H

E 122 H

E131H

E 150 H

E 151 H
E 152 H

E 160 H

E 161 H

E 162 H

E 164 H

E170H
W 255 H

Zavada c€idla prostorové
teploty nebo kabelu

Nedostatek paliva
(prézdna palivova nadrz
nebo vozidlo stoji $ikmo)

Topeni a ovladaci panel
nejsou spojené

Nejsou pfipojena vSechna
teplovzdusna potrubi

Kontaktujte zadkaznicky servis

Doplrite palivo

Kontaktujte zakaznicky servis

Kontaktujte zakaznicky servis

Vydechy teplého vzduchu
jsou zablokované

Zkontrolujte vystupni otvory

Cirkulaéni nasavani je za-
blokované

Nadmérna teplota v nadrzi
na vodu

Odstrante blokadu

Vypnéte zafizeni a nechte ho ochladit.
Naplnte bojler vodou

Vydechy teplého vzduchu
jsou zablokované

Zkontrolujte vystupni otvory

Cirkulaéni nasavani je za-
blokované

Podpéti < 10,2 V

Prepéti > 16,4 V

Bezpecnostni spinac se
vypnul

Napajeni 230 V neni

k dispozici

Odstrante blokadu

Zkontrolujte napéti akumulatoru, v pfi-
padé potfeby akumulator nabijte nebo
ho nechte vyménit

Vypnéte spotfebi¢ nebo nastartujte
motor vozidla, dokud se nespusti to-
peni (cca 4 minuty)

Zkontrolujte napéti akumulatoru a na-
pétové zdroje (napf. nabijecku)

(zde se nepouziva)

Zkontrolujte externi sitovou pfipojku

Jisti¢ 230 V se vypnul

Zapnéte jisti¢ 230 V

Aktivovala se ochrana
proti prehiati

Hrozici podpéti < 11,5 V

Napajeni 12 V neni k dis-
pozici

Resetujte ochranu proti prehrati. Ne-
chte topeni ochladit. Odstrarite kryt
pfipojeni a stisknéte tlacitko reseto-
vani

Nabijte akumuléator

Zkontrolujte napajeni

Topeni a ovladaci panel
nejsou spojené

Kontaktujte zédkaznicky servis

Pokud tato opatfeni nevedla k odstranéni poruchy, kontaktujte zakaznicky

servis.
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14.7

Klimatizace
Porucha Pficina Napravné opatieni
Klimatizace nebézi, sviti Porucha Vypnéte klimatizaci, po-

¢ervena LED kontrolka na
infraerveném pfijimadi

Klimatizace nechladi nebo
nechladi dostate¢né

Nefunguje dalkové ovla-
dani

Klimatizace nereaguje na
pfikazy dalkového ovla-
dani

VIhkost na trubkach stu-
deného vzduchu

Probih&a rozmrazovani

Ckejte kratkou chvili a
opét ji zapnéte. Pokud
¢ervena LED kontrolka
sviti dal: Kontaktujte za-
kaznicky servis

Pockejte, dokud nebude
proces rozmrazovani do-
koncen

Pokojova teplota doséhla
nastavené hodnoty

Nastavte teplotu nizsi, nez
je pokojova teplota

Filtr je znecistény

Vycistéte/vymerite filtr

PFivodni vzduchové otvory
jsou znecisténé/ucpané
Baterie dalkového ovla-
dani jsou vybhité

Pfekazka mezi dalkovym
ovladanim a infracerve-
nym pfijimacem

Vysoka vihkost vzduchu

Vycistéte pFivodni vzdu-
chové otvory

Vymeérite baterie dalko-
vého ovladani

Odstrante prekazku

Zavrete okna a dvere,
zvolte vysokeé otacky ven-
tilatoru
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14.8.1

14.8 Lednicka

VSeobecné

V pfipadé zavady kontaktujte nejbliz§i zakaznicky servis pfislusné znacky
zarizeni. Seznam adres je pfilozeny k priivodnim dokumentum zafizeni. Za-
fizeni smi opravovat pouze autorizovany odborny personal.

/6\

> Pokud je ledni¢ka viditeIné poSkozena, nesmi byt uvedena do provozu.

I> Dalsi informace najdete v samostatném navodu vyrobce k obsluze.

Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatreni

Lednicka se nezapina

Kompresor nebézi

Chladici vykon klesa,
vnitfni teplota narusta

Lednic¢ka chladi velmi
silné

Ledni¢ka se nevypina

Neobvyklé zvuky

Termostat je v poloze
STOP

Napajeci napéti neni
k dispozici

Nastavte termostat na
vy8Si hodnotu

Nabijte akumulator

V pfipadé potieby kontak-
tujte zakaznicky servis

Napéti akumulatoru je
nizké

Nabijte akumulator

Kapacita akumulatoru je
pFili§ nizka

Vyménte akumulator

PFili§ vysoka okolni tep-
lota

Pokud mozno zajistéte
niz8i okolni teplotu (napf.
zaparkuijte vozidlo ve
stinu)

Privod a odvod vzduchu
nejsou dostate€né

P¥ili§ vysoké okolni tep-
loty

Udrzujte vétraci otvory
volné

V pfipadé potifeby kontak-
tujte zakaznicky servis

Pokud mozno zajistéte
niz8i okolni teplotu (napf.
zaparkuijte vozidlo ve
stinu)

Pfivod a odvod vzduchu
nejsou dostatec¢né

UdrZujte vétraci otvory
volné

V pfipadé potifeby kontak-
tujte zakaznicky servis

Kapacita akumulatoru je
nizka

Je nastaveny vysoky stu-
peni chlazeni

Teplota v lednicce je pfilis
vysoka

Vozidlo nestoji vodorovné

Nabijte akumulator

Nastavte nizsi stupen
chlazeni

Zkontrolujte, jestli jsou
dvefe ledni¢ky zaviené

Postavte vozidlo vodo-
rovné
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14.9

Vodni systém

Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatieni

Voda prosakujici do vozi-
dla

Chybi voda

Toaleta nema splachovaci
vodu

Indikator odpadni vody a
Cisté vody ukazuje chyb-
nou hodnotu

Nadrz na odpadni vodu
neni mozné vypustit

Vypust na jednoruéni pa-
kové michacce je ucpana

Vodni trysky na sprchové
hlavici jsou ucpané

Voda odtéka pomalu
ze sprchové vany nebo
neodtéka vibec

Voda je zakalena

Netésné misto

Nadrz na vodu je prazdna

Zjistéte netésné misto,
znovu stahnéte vodni ve-
deni sponami

Doplrite pitnou vodu

Vypoustéci kohout neni
zavieny

Zavrete vypoustéci ko-
houty

Napajeni 12 V je vypnuté

Zapnéte napajeni 12 V

Spinac¢ vodniho Cerpadla
je vypnuty

Zapnéte vodni ¢erpadlo

Vadna pojistka vodniho
Cerpadla

Vymeérite pojistku na elek-
trobloku

Vadné vodni ¢erpadlo

Vyménte (nechte vymenit)
vodni Cerpadlo

Vodni vedeni je zalomené

Instalujte vodni vedeni
pFfimo, pFip. je vyméiite

Elektroblok je vadny
Nadrz na vodu je prazdna

Méfici sonda v nadrzi na
odpadni vodu nebo v na-
drzi na vodu je znecisténa

Kontaktujte zakaznicky
servis

Doplrite pitnou vodu

Vycistéte nadrz na od-
padni vodu / nadrze na
vodu

Méfici sonda je vadna

Vypous$téci kohout je
ucpany

Perlator je zvapenatély

Vodni trysky zvapenatélé

Vozidlo nestoji vodorovné

Byla dopInéna znedisténa
voda

Vymérite méfici sondu

Otevrete Cistici viko na
nadrzi na odpadni vodu a
tuto vodu vypustte. Dobfe
proplachnéte nadrz na od-
padni vodu

Vycvaknéte perlator a od-
vapnéte ho v octové vodé
(pouze vyrobky z kovu)

Odvapnéte sprchovou hla-
vici v octové vodé (pouze
vyrobky z kovu), pfip.
otfete mékké nopky na
tryskach

Postavte vozidlo do vodo-
rovné polohy

Mechanicky a chemicky
vycistéte nadrz na vodu,
poté ji vydezinfikujte a du-
kladné proplachnéte pit-
nou vodou

Zbytky v nadrZi na vodu
nebo ve vodnim systému

Mechanicky a chemicky
vyCistéte vodni systém,
poté ho vydezinfikujte a
dikladné proplachnéte

pitnou vodou
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14.10

Porucha

Pfi¢ina

Napravné opatieni

Zménéna chut nebo za-
pach vody

Usazeniny v nadrzi na
vodu anebo ve vodovod-
nich soucastech

Byla dopInéna znecisténa
voda

Mechanicky a chemicky
vycCistéte vodni systém,
poté ho vydezinfikujte a
dukladné proplachnéte

pitnou vodou

Omylem bylo do nadrze
na vodu doplnéno palivo

Mechanicky a chemicky
vycCistéte vodni systém,
poté ho vydezinfikujte a
dukladné proplachnéte
pitnou vodou. Pokud to
nebylo uspésné: Kontak-
tujte odborny servis

Mikrobiologické usazeniny
ve vodnim systému

Voda dlouho stala v nadrzi
na vodu a ve vodovodnich
soucastech

Mechanicky a chemicky
vycCistéte vodni systém,
poté ho vydezinfikujte a
dikladné proplachnéte

pitnou vodou

Mechanicky a chemicky
vycCistéte vodni systém,
poté ho vydezinfikujte a
dikladné proplachnéte

pitnou vodou

Nastavba

Porucha

Pri¢ina

Napravné opatreni

Tézky chod zaveésu dvirek
a dveri

Tézky chod / vrzani za-
vésU/kloubl v sanitarnim
zarfizeni / na toaleté

Tézky chod / vrzani za-
vésUl uloznych skFinék

Zavesy dvifek a dvefi nej-
sou namazané / jsou na-
mazané malo

Zaveésy/klouby nejsou na-
mazané / jsou namazané
malo

Zavésy uloznych skiinék
nejsou namazané / jsou
namazané malo

Namazte zavésy dvifek a
dvefi tukem bez obsahu
kyselin a pryskyfice

Namazte zavésy/klouby

olejem bez obsahu roz-

poustédel a kyselin

> Spreje Casto
obsahuji roz-
poustédla

Namazte zavésy uloznych
skFinék syntetickym ole-
jem bez obsahu kyselin a
pryskyfic

I>  Néahradni dily jsou k dispozici u autorizovanych prodejcti a servist.
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=HYMER Volitelné vybaveni 15

15.1 Hmotnosti volitelného vybaveni

stavby, prestavby nebo vestavéné dily mohou zplsobit poSkozeni vo-
zidla a negativné ovlivnit bezpe€nost provozu. | kdyz pro tyto dily exis-
tuje odborny posudek, vSeobecné povoleni k provozu nebo kon-
struk&ni schvaleni, nelze s jistotou zarugit fadnou kvalitu vyrobku.

i'i » Spolecnosti HYMER GmbH & Co. KG neschvalené prislusenstvi, na-

» Kazda zména vyrobniho stavu vozidla maze negativné ovlivnit jizdni
vlastnosti a bezpecnost provozu.

» Pokud vyrobky, které nebyly schvaleny spole¢nosti HYMER
GmbH & Co. KG, zpUsobi skody, spole¢nost nenese za tyto Skody
Zadnou odpovédnost. To plati také pro nepfipustné zmény na vozidle.

V zavislosti na modelové fadé se nabizeji rlizna volitelna vybaveni. Jaka
volitelna vybaveni jsou k dispozici pro vase vozidlo, to mlzete zjistit v samo-
statné dodavaném seznamu pfisluSenstvi. Zde najdete také udaje tykajici
se hmotnosti jednotlivych volitelnych vybaveni.
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Technické udaje 16

16.1

16.2

Technické udaje

> Zavazné technické Gdaje jsou uvedeny v dokladech k vozidlu.

> Kvdli montazi pfisluSenstvi nebo zvlastniho vybaveni se mohou zmeénit
rozmeéry a pohotovostni hmotnost vozidla. Rozméry se mohou v ramci
vyrobnich toleranci lisit (£5 %).

Rozméry a pripustny pocet osob

Rozvor Délkav cm | Sitkavcm |Vyska Pripustny | Mista na
vecm vem pocet osob | spani
3665 645 216 305 2 2+2

Dalsi informace o technickych Udajich najdete v dokladech k vozidlu, pfip.
navodu k obsluze zakladniho vozidla. Také autorizovani prodejci a servisy
vam poskytnou potfebné informace.
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Pravni upozornéni k udajim ohledné hmotnosti 17

Udaje o hmotnosti a jejich kontrolach pro obytné vozy jsou upraveny jed-
notné v ramci celé EU provadécim zafizenim ¢. 2021/535 (do ¢ervna 2022:
provadécim nafizenim ¢. 1230/2012). Dale v textu uvadime a vysvétlujeme
dllezité pojmy a zakonné pozadavky z tohoto nafizeni. Dal$i pomoc pfi kon-
figuraci vaseho vozidla naleznete u nasich prodejcu a v konfiguratoru
HYMER na naSich webovych strankach.

1.

Maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost

Maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost (také: maximalni tech-
nicky pfipustna maximalni hmotnost v nalozenim stavu) vozidla (napf.

3 500 kg) je vyrobcem stanovena hmotnost, kterou vozidlo nesmi pre-
krocit. Informace k maximalni technicky pfipustné celkové hmotnosti
vami zvoleného modelu naleznete v technickyh Gdajich. Pokud vozidlo
v praktickém jizdnim provozu prekro&i maximalni technicky pfipustnou
celkovou hmotnost, jedna se o spravni delikt, za ktery muze byt ulozena
pokuta.

Hmotnost v pohotovostnim stavu

U hmotnosti v pohotovostnim stavu se zjednodu$ené fec¢eno jedna o za-
kladni vozidlo se standardnim vybavenim plus zakonem stanovena pau-
Salni hmotnost 75 kg na fidiCe. Zde jsou v podstaté zahrnuty nasledujici
polozky:

® pohotovostni hmotnost vozidla v€éetné karoserie véetné napinénych
provoznich latek, jako jsou maziva, oleje a chladici kapaliny,

® standardni vybaveni, tedy vSechny zafizovaci pfedméty, které jsou
standardné soucasti rozsahu dodavky instalovaného ve vyrobé,

® napln na pitnou vodu naplnéna na 100 % za jizdy (naplnéni pro
jizdu dle pokyn( vyrobce, 20 litrG) a hlinikova lahev na plyn napl-
néna na 100 % o hmotnosti 16 kg,

® palivova nadrz naplnéna na 90 % vcetné paliva,

fidi€, jehoZz hmotnost — nezavisle na skute¢né hmotnosti — je podle

pravnich pfedpisti EU stanovena pausalné na 75 kg.

Udaje o hmotnosti v pohotovostnim stavu pro kazdy model naleznete

v naSich prodejnich dokumentech. Dulezité je, Ze hodnota uvadéna

v prodejnich dokumentech pro hmotnost v pohotovostnim stavu je stan-
dardni hodnota stanovena b&hem schvalovani typu a pfekontrolovana
Ufady. Ze zakona je pfipustné a mozné, ze se hmotnost v pohotovost-
nim stavu vam dodaného vozidla bude liSit od jmenovité hodnoty uva-
déné v prodejnich dokumentech. Ze zakona pfipustna tolerance je

+ 5 %. Zakonodarce EU pfitom tuto skute¢nost zohledriuje, Ze u hmot-
nosti v pohotovostnim stavu dochézi k urcitému kolisani v disledku ko-
lisani hmotnosti dodavanych dila a také faktord souvisejicich s procesy
a povétrnostnimi vlivy.

Tyto odchylky hmotnosti Ize ilustrovat na pfikladu vypodtu:

® hmotnost v pohotovostnim stavu dle prodejnich dokumentu:
2 850 kg

® zakonem pfipustna tolerance + 5 %: 142,50 kg

® zakonem stanoveny rozsah hmotnosti v pohotovostnim stavu:
2 707,50 kg az 2 992,50 kg

Konkrétni rozsah pfipustné hmotnostni odchylky pro kazdy model je
uvadén v technickych udajich. HYMER vynaklada velké usili na snizeni
vykyvl hmotnosti na minimum, které je z hlediska technologie vyroby
nevyhnutelné. Odchylky na hornim a dolni okraji rozsahu jsou proto
velmi zfidké. Ani pfi maximalni optimalizaci je nelze technicky vyloucit.
Skute€¢na hmotnost vozidla a dodrzeni pfipustné tolerance proto
HYMER kontrolujte vazenim kazdého vozidla na konci vyrobni linky.
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3. Hmotnost spolucestujicich

Hmotnost spolucestujicich &ini pausalné 75 kg na kazdé sedadlo za-
myslené vyrobcem bez ohledu na to, kolik cestujici skute¢né vazi.
Hmotnost fidice je jiz obsazena v hmotnosti v pohotovostnim stavu (viz
€. 2 vySe) a proto se znovu jiz nezapoditava. U obytného vozu se Ctyfmi
schvélenymi sedadly ¢ini hmotnost spolucestujicich tedy

3 x 75 kg = 225 kg.

4. Volitelné vybaveni a skutena hmotnost

K volitelnému vybaveni (také: VoliteIné vybavé nebo dodate¢né vybavé)
se v souladu se zakonem stanovenou definici zapocitavaji vSechy dily
voliteIného vybaveni, které nejsou souéasti standardniho vybaveni,
které byly na vozidlo nainstalovany na odpovédnost vyrobce — tedy ve
vyrobé — a je mozné je zakaznikem objednat (napf. markyza, nosic jizd-
nich kol nebo motocykld, satelitni systém, solarni systém, trouba atd).
Udaje o jednotlivych hmotnostech nebo hmotnostech paketti objednatel-
ného volitelného vybaveni naleznete v nasSich prodejnich dokumentech.
K volitelnému vybaveni v tomto smyslu nepatfi ostatni doplrky, které
jsou dodatecné instalovany po dodani vozidla z vyroby obchodnikem
nebo vami osobné.

Hmotnost vozidla v pohotovostnim stavu (viz vySe €. 2) a hmotnost voli-
telného vybaveni nainstalovaném ve vyrobé na konkrétni vozidlo jsou
souhrnné oznacovany jako skuteéna hmotnost. Pfislusné informace

0 vasem vozidle naleznete po jeho pfedani v ¢asti 13.2 prohlaseni

0 shodé (Certificate of Conformity, CoC). Dovolujeme si upozornit, ze i
u tohoto Udaje se jednéd o standardizovanou hodnotu. Protoze pro hmot-
nost v pohotovostnim stavu — jako soucasti skute€né hmotnosti — plati
ze zakona pfipustna tolerance + 5 % (viz €. 2), mize se také skuteCna
hmotnost odpovidajicim zplsobem liSit od uvadéné jmenovité hodnoty.

5. Uziteéna hmotnost a minimalni uzite¢na hmotnost

Také instalace volitelného vybaveni podléhéa technickym a zakonnym
omezenim: Je mozné objednat a ve vyrobé& nainstalovat pouze tolik voli-
telného vybaveni, aby jesté zbyla dostateéna volna hmotnost pro zava-
zadla a dalSi dopliiky (tzv. uzite€na hmotnost), aniZ by byla pfekrocena
maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost. UZite€na hmotnost se
ziska odectenim hmotnosti v pohotovostnim stavu (jmenovité hodnoty
podle prodejnich dokument(, viz vySe €. 2) a hmotnosti spolucestujicich
(viz vySe €. 3) od maximalni technicky pFipustné celkové hmotnosti (viz
vySe €. 1). Predpisy EU stanovi pro obytné vozy pevnou minimalni uzi-
te€nou hmotnost, ktera minimalné musi zlstat pro zavazadla nebo dalSi
doplriky nainstalované ve vyrobé. Tato minimalni uzite¢na hmotnost se
vypocitava takto:

Minimalni uzite€na hmotnost vkg 210 x (n + L)

Pfitom plati: "n" = maximalni poCet spolucestujicich plus fidi¢ a "L" = cel-
kova délka vozidla v metrech.

U obytného vozu s délkou 6 metr a 4 schvalenymi sedadly minimalni
uzite€na hmotnost tak €ini napf. 10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

208 Venture S - 02/24-1 - EHG-0043-01CS



=HYMER Pravni upozornéni k udajum ohledné hmotnosti 17

Aby zlstala minimalni uziteéna hmotnost zarucen, existuje pro kazdy
model vozu maximalni kombinace volitelného vybaveni, kterou Ize ob-
jednat. Ve vySe uvedeném pfikladu s minimalni uzite€nou hmotnosti
100 kg by celkova hmotnost volitelného vybaveni u vozu se Styfmi
schvélenymi misty k sezeni a hmotnosti v pohotovostnim stavu ve vySi
2 850 kg €inila napf. maximalné 325 kg:

3 500 kg maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost

- 2 850 kg hmotnost v pohotovostnim stavu

- 3 x 75 kg hmotnost spolucestujicich

- 100 kg minimalni uzite€na hmotnost

= 325 kg maximalni pfipustna hmotnost volitelného vybaveni

Je dulezité védeét, Ze tento vypocet vychazi ze standardni hodnoty pro
hmotnost v pohotovostnim stavu stanovené ve schvalovani typu, aniz by
u hmotnosti v pohotovostnim stavu (viz vySe €. 2) byly zohlednény pfi-
pustné odchylky hmotnosti. Pokud bude maximalni pfipustna hodnota
pro volitelné vybaveni ve vysi (v pfikladu) 325 kg témérf nebo zcela vy-
¢erpana, muze pfi odchylce hmotnosti smérem nahoru tedy dojit k tomu,
Z2e minimalni uzite€na hmotnost ve vysi 100 kg je sice zaruena pfi vy-
poctu s pouzitim standardni hodnoty hmotnosti v pohotovostnim stavu,
odpovidajici moznost dodate€ného zatizeni ale ve skute€nosti neexis-
tuje Také zde je pfiklad vypoctu pro vozidlo se ¢tyfmi sedadly, jehoz
skute€né zvazena hmotnost v provoznim stavu lezi 2 % nad jmenovitou
hodnotou:

3 500 kg maximalni technicky pfipustna celkova hmotnost

- 2 907 kg skute¢né zvazena hmotnost v pohotovostnim stavu (+ 2 %
nad udavanou hodnotu 2 850 kg)

- 3 x 75 kg hmotnost spolucestujicich

- 325 kg volitelné vybaveni (maximalni pfipustna hodnota)

= 43 kg skute€nd moznost dodate¢ného zatiZeni (< minimalni uzite¢na
hmotnost 100 kg)

Aby se takovéto situaci pfedeslo, snizuje HYMER dale pfipustnou maxi-
malni hmotnost volitelného vybaveni podle modeld, kterou je mozné ob-
jednat. Omezeni volitelného vybaveni ma zarugit, Ze bude k dispozici
minimalni uzite€na hmotnost, tedy zakonem pfedepsana volna hmotnost
pro zavazadla a dodate¢né instalované doplriky, které je u vozi HYMER
také skute¢né k dispozici pro dodate¢né zatizeni.

Protoze hmotnost konkrétniho vozu je mozné zjistit az pfi vazeni na
konci vyrobni linky, mize velmi zfidka i pfes toto omezeni volitelného
vybaveni dojit k tomu, ze minimalni uzite€na hmotnost na konci vyrobni
linky nebude zaru€ena. Aby byla minimalni uzite€na hmotnost zaru¢ena
i v téchto pfipadech, bude HYMER pied dodanim vozidla spole¢né s va-
§im obchodnim partnerem a vami ovéfovat, Ze napfiklad bude zvySeno
zatiZzeni vozidla, snizen polet sedadel nebo vyjmuto volitelné vybaven.
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Dopady toleranci hmotnosti v pohotovostnim stavu na uzite€nou hmot-
nost

Bez ohledu na minimalni uzite€nou hmotnost byste méli mit na paméti,
Ze na zbyvajici moznost dodate¢ného zafizeni ma zrcadlové obraceny
Gcinek nevyhnutelné kolisani hmotnosti — nahoru i dolt — hmotnosti

v pohotovostnim stavu: Pokud objednate naSe vozidlo z pfikladu (viz
vySe €. 3.) napf. s volitelnym vybavenim o celkové hmotnosti 150 kg,
dostaneme na zakladé standardni hodnoty pro hmotnosti v pohotovost-
nim stavu vypoctenou uzite€nou hmotnost ve vysi 275 kg. Moznost do-
date¢ného zatizeni, ktera je skute€né k dispozici, se muze v dusledku
toleranci od této hodnoty odchylovat a byt vy$Si nebo nizsi. Pokud je
hmotnost v pohotovostnim stavu vaseho vozidla vys$sSi o pfipustna 2 %,
nez jak je uvedeno v prodejnich dokumentech, snizi se moznost doda-
te€ného zatizeni z 275 kg na 218 kg:

3 500 kg maximalni technicky pFipustna celkova hmotnost

- 2 907 kg skute¢né zvazena hmotnost v pohotovostnim stavu (+ 2 %
oproti uvadéné hodnoté 2 850 kQ)

- 3 x 75 kg hmotnost spolucestujicich

- 150 kg objednané volitelné vybaveni konkrétniho vozidla

= 218 kg skute¢na moznost dodatecného zatizeni

Aby bylo zajisténo, Ze vypoctena uzite€na hmotnost bude skutec¢né

k dispozici, méli byste tedy pfi konfiguraci vaseho vozidla preventivné
brat do Gvahy mozné a pfipustné tolerance hmotnosti v pohotovostnim
stavu.

Dale doporucujeme nalozeny obytny vz pfed kazdou cestou zvazit na
neautomatické vaze a s pfihlédnutim k individualnim hmotnostem spolu-
cestujicich urcit, zda je dodrzena maximalni technicky pfipustna celkova
hmotnost na napravu a maximaini technicky pfipustna celkova hmotnost
na napravu.
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Utedni ZKOUSKY ......ccoeeerieeeerrceeeeee e 179 PéCe @ Udrzba ... 161
USPOTAAANT SEAATEI ....vvvrvcrvcvrrrrsssvcrrressssneen 38 VYSHAZNY 0N v 31
Uvedeni do provozu Vydechy stud’eneho vzduchu .......ocooeiiiiiiennnns 137
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Vnitfni adrZba........ccc 162 Ochranna roleta proti hmyzu............cccc........ 79
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